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PRZEG LAD

LITZBACKI

pismo poswiecone literaturze,

PRENUMERATA.

W Krakowie: rocznie 6 zlr potrocznie 3 zir..
kwartalnie 1 ztr. 50

Z przesytka w Aussryi: roczme 6 zir. 5) ct
rocznie 3 ztr. 25 cty kwartalnie 1 zir.6

* Wlelkopollce\h z prlreytquroczme 12 Mlk pO}—

OD REDAKCYI.

ZapowiedzieliSmy w zesztym Nrze .Przegladu., iz
pragnac uregulowa¢ wydawnictwo naszego pisma, do-
starczymy prenumeratorom Nra, zamykajace kwartat 3ci
1885 r., a opuszczajac zupeklnie kwartat ostatni, rozpo-
czniemy wydawnictwo regularne kwartatem iszymr. 1886,
przenoszac prenumerate z kwartatu 1V. 1885 na kwartat
iszy 1886 roku.

Dotrzymujac przyrzeczenia, wydaje.my dzi$ 3 Nra
zalegte z 3go kwartatu.

Pierwszy Nr. 1886 r. wydamy w dniu 20 Stycznia,
w zmienionym, a dla prenumeratoréw znacznie korzyst-
niejszym formacie. Zamiast 17, arkusza druku, bedziemy
dawali 2!, do 3 arkuszy w formacie ksigzkowym, w wiel-
kiej 8ce.

Zapewniwszy sobie state wspo6tpracownictwo znako-
mitych pisarzy, mamy nadzieje, iz utrwalimy byt jedy-
nego pisma literackiego w Galicyi, ktére od lat 4ch
spokojnie | powoli rozwija sie, nie upadajac pod brze-
mieniem przeciwnosci.

Nie stuzac zadnym panom, ani koterjom, zawsze wy-
powiadaliSmy w sprawach ogélnych i biezacych otwarcie
swoje przekonanie, bez zwracania uwagi, czy sie to ko-
mu podoba lub nie podoba. Tej drogi bedziemy trzy-
mali sie i nadal. Zwolennicy prawdziwego postepu eko-
nomicznego, naukowego i artystycznego, nie potaczymy
sie jednak nigdy z krzykliwym liberalizmem, umiejgcym
tylko przeczy¢ i burzy¢, a nie budowaé. Wierni trady-
cyom narodowym, pielegnowaé je bedziemy jako droga
spuscizne, nie pochwalajac jednak wad przesztosci i da-
wno na $mieré skazanych zasad, ktére sztucznie ozywié
usitujg pseudo-konserwatysci. Trzezwos$¢ 1 niezaleznosé
naszego sadu w rzeczach hterackili i artysty“my” zy-
skata sobie juz dawno uznanie, bo me stuzac koterjom
nie stuzymy i ludziom. Nie yyaamt sit kto napiaat, kto
grat i kto malowat, ale jak aapisatjjatgrat i tak mma
lowat — nikt nam nigdy nie zarzuci, al"j"y"r\yr dla. mmte-
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sztuce i sprawom spotecznym.

W Warszawie: prenumerata rocznie 4 rs., pétrocznie
2rs. Z przesytkg do_Cesarttwn i Krolsttwa ro-
cznie 6 rs.. potrocz. 3 rs. Skkad gtéwny w War-
szawie u G. Cmtnerszwe:a. (Marszatkowska 73).

Przeglad wychodzi kazdego 15goi 30 dnia miesigca
i obeeniuje pétora arkusza druku.

ryalnej korzysci sprzedawali swoje pioro wydawcom lub
przedsiebiorcom.

Korzystajac z prawa, jakiego, w trzydziesci lat po
drnierd najwyzszego wmszcza naszego, nabyt ogét do
mesmierte™ dzmt jego, wydajemy wiasnym naldadem
Dzieta poetyczne Adama Mickiewicza i rozdajemy je
bezpitiltl:lie wszystkim naszym catorocznym prenumera-
torom.

Warunki prenumeraty tPezzglaclue, pomimo rozsze-
rzeni psma i bezptat:inej prem” pozostaja tez same.

frenumeratorowm ski#gdajacy catoroczng prenumerat
z gory otrzymaja .dzita poetyczne Adama Mtckmwicza.
w Marcm poétroczm w L~ kwartalni w Pazdzierniku,

.Dzita poetyczne» ZAdama Mickiewiczg wyjda w 3ch
tomac”™ na wzér najpierwtzych tego rodzaju wydan po-
puiarnych zagraniczfcli.

Prenumeratorzy zamiejtcowi zechca na koszta prze-
syjki (t6et poetycznych Adama Micalewicza dol:aczy¢ 50 ct.

prenumeratorzy me pragnacy korzysta¢ z tej pre-
miii moga zamiast mej wybra¢ albo dzita Juhusza Sto-
wackiego (w scm eomach), ahjo ~eta J. y. Memcewi-
cza (w jciu tomack) lut> wreszme itdéeta Ignacego Kra-
sicalego (w jcm tomach), ktére mi ~zptatem z. zwro-
tem kosztéw przesytki (50 cL) ww\igne zoteana.

7 Stycznia 1886 r.

-NA TWIAZDKE"

POGADANKA PEDAGOGICZNA,

Wystawy ksiegarskie i lady sklepowe z koncem kazdego
roku niezwykly przybieraja posta¢. Zamiast zwyktych Kksigze-
czek o biatej, szarej, niebieskiej lub czerwonej, papierzanej
okttdce, j™oig szeregi w ~jiozmaitsze kostiumy pizybianych
gbecadlnikéw, Zwierzyncéw, basni, podarkéw zabaw, pamietni-
kéw, tojja pozzukiwazee ztota, osadnicy, wygnancy, Guliwery,
Don (imciooty + ozzmatee Robinoony, nkkniuec pzze6zzne Rozyywki,
BibitoZecaki, 1 Bibjtojeke dla miodziezy. Prawdziwa maskaradal
Oktakke btysczaag zotemn i jaskrawymi kolorami, nie rzadko na



tytutowej karcie pomieszczone straszne sceny z przygod mysli-
wych w Afryce lub Ameryce i z basni ludowych, lub obrazy
z przyrody i podrézy, a posta¢ ta zewnetrzna tak tudzi i bawi
i neci, ze zwykle nietylko bywa dla dzieci wytgcznym przed-
miotem podziwu i goracych zyczen, ale nawet wptywa na posta-
nowienie rodzicow kupienia pieszczoszkowi tej a nie innej ksigzki
»na gwiazdke*.

Zaprawde piekny to i chwalebny zwyczaj' obdarzania dzieci
umiejacych juz czyta¢ stosowng do wieku ksigzeczka; bo lubo
jego poczatek lezy w checi wyreczania sie drugimi tam, gdzieby
wychowawcze stowo rodzicéw jedynie gtos mie¢ powinno, jednak
lepiej, ze je zastgpi kto$, niz zeby go ciekawe i budzace sie do
zycia umystowego dziecie zupetnie miato by¢ pozbawione. Ale
wiasnie w tym celu kazdej dla dzieci przeznaczonej ksigzeczki,
lezy zarazem tak trudne dla jej autora zadanie, jak réwniez
potrzeba wielkiej skrupulatnosci w wyborze dla kupujacego.

Przykro to powiedzie¢ i trudno bez narazenia sie na zarzut
pessymizmu, a jednak powiedzie¢ trzeba koniecznie, ze z bardzo
nielicznymi wyjatkami ani autorowie ksigzek dla dzieci ani ku-
pujacy je rodzice nie zdajg sobie jasno sprawy z tego, w jakim
je celu pierwsi piszg, drudzy kupuja. Inicyatywa dla autoréw sa
wydawcy, ktérzy z nadejsciem jesieni, mySlac o gwiazdce wcze-
$niej niz inni, wzywajg znanych sobie a czesto i interesami
zwigzanych pisarzy i literatbw do napisania ,,czegos" dla dzieci.
,Czegos" — ale czego? Wyszukanie przedmiotu wymaga nie-
tylko doktadnej znajomosci literatury, ze tak powiemy, dziecin-
nej, ale znajomosci celéw wychowawczych i natury dzieci, ich
pragnien i dazen, ktére rozwija¢ lub thumi¢ i do pewnego celu
kierowa¢ nalezy. Do tego wszystkiego brak przedewszystkiem
czasu, bo termin napisania niedaleki, brak nieraz nawet i checi,
bo¢ ksigzka dla dzieci to rzecz taka drobna i nudna a honora-
ryum nizkie. Najprostsza wiec i najtatwiejsza rzecz przerobi¢
lub dostownie przettumaczy¢ jaka$ ksigzke dla dzieci po fran-
cuzku, niemiecku, rzadziej po angielsku napisang, chocby nawet
z przesztego jeszcze wieku, lub przerobi¢ jaka$ basn ludowsg
albo skazke, w ktorej przedewszystkiem by¢ musi jak najwie-
cej cudownosci i nieprawdopodobienstw. Czesto nawet tego trudu
oszczedza ,,autorowi" wydawca; przesyta bowiem albo gotowe
dzietka do przettumaczenia albo klisze obce dla dorobienia do
nich tekstu wierszem lub proza. | tak z impulsu wydawcéw
a taski ttumaczéw i dorabiaczéw powstajg ksiazki przerazajace
wyskokami rozbujatej fantazyi dzieciece umysty, egzaltujgce
az do $miesznosci lub uczace konwenansu i salonowego szyku,
stawiajgce za cel zycia cztowieka sybarytyzm i mode a za $ro-
dek do tego prézniactwo i zdanie sie na wole opatrznosci! Co
za korzys$¢ odniesie dziecko z Podr6zy Guliwera lub szalenstw
Don Quichota, co mu z tego, ze sie dowie o osadnikach afry-
kanskich lub amerykanskich poszukiwaczach ztota, jezeli ono nie
zna najblizszej mu ziemi rodzinnej, najblizszych mu jej mieszkan-
cow i nie wie ,co w niej lezy". Wielki nar6d kupcoéw i mary-
narzy ma w tem szczeg6lne zadanie, aby internsujagcemi opowia-
daniami Mayne-Reida zaszczepia¢ wczesnie w miodziencze umy-
sty przedsiebiorczos$¢ i moznos¢ samopomocy (self- help), zamito-
wanie do podrézy i przygéd morskich — nam zaleze¢ powinno
na rozwinieciu narodowego charakteru i przez poznanie tego
co nam najblizsze i najpotrzebniejsze, wychowa¢ lepszych od
siebie synéw ojczyzny. Ale ktézby o tem myslat przy uktadaniu
ksigzki dla dziec¢? Wszak dla wydawcy a poniekad i dla ttu-
maczéw przerabiaczéw celem jedynym — interes....

Pare tylko jeszcze dni do Swiat — trzebaby co kupié¢ dzie-
ciom na gwiazdke. Obok rozmaitych $wiecidetek, brzydkich pa-
jacow i modnie ubranych lalek, zwyczaj kaze przynajmniej star-
sze dzieci obdarzy¢ ksigzeczka. Idzie sie tedy do ksiegarni
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i zada czegos dla dzieci — czego$ dla tego, ze sie¢ nie wie, co
w tym kierunku napisane i jakie. Zada sie za$ zwykle rzeczy
najnowszych, bez wzgledu na to, czy one sg najlepsze. O wy-
borze stanowi sensacyjny tytut i piekna oktadka; czesto i ocena
sprzedajacego, ktéry ani nie miat czasu, ani checi zapoznania
sie z nadesztymi nowosciami dla dzieci. Co wiecej — tanio$¢
ksigzki bywa takze wielkim jej przymiotem, zwiaszcza jezeli
obok tego i objetos¢ jej spora i oktadka nie brzydka. W ten
sposob dostajg sie do rgk dzieci nieraz najniestosowniejsze
ksiazki, rozpalajgce imaginacye i odbierajagce im na dni wiele
spokéj umystowy. Z potulnego dzieciecia robi sie krngbrne,
z postusznego niepostuszne, z delikatnego w obejéciu szorstkie
i grubijanskie, z chetnego i pilnego niedbate i leniwe. Jezeli
dziecko to juz chodzi do szkoty, zwykle wszystkie te ujemne
strony usposobienia i te smutng odmiane przypisuje sie szkole
i rzuca na nig kamieniem potepienia. | tu znowu sprawdza sie
zdanie zeSmy zwykli szuka¢ przyczyn ziego w drugich a nie
w sobie. Szkota winna i nauczyciel winien — moéwig rodzice;
dom winien i jakie$ niekorzystne w nim wplywy — mysli nau-
czyciel, ktéry obserwuje ucznia i widzi w nim ciagly stopniowy
postep ku ztemu. Ten sam uczen, ktéry przedtem byt uwazny,
teraz roztargniony i czem innym zajety; ten sam uczen, ktérego
przedtem wszystko interesowato, i ktéry chetnie rwat sie do
opowiadania ustepéw z ksigzki szkolnej, teraz tylko z zajeciem
stucha o polowaniu na dusiciela, sadach bozych w gtebi Afryki
lub niewolnikach w Brazylii; kazdy ustep tresci historycznej
lub rozumujacej jest dlan nudny i nawet z wysitkiem nauczy-
ciela nie jest w stanie zda¢ z niego nalezytej sprawy.

Dalecy jesteSmy od przypisywania wszystkich ztych sku-
tkéw wychowania tylko czytaniu niestésownych ksigzek, ale to
na podstawie do$wiadczenia twierdzi¢ mozemy, ze dzieci rodzi-
cow ubogich, nie zepsute okropnos$ciami i nadzwyczajnosciami
ksigzek gwiazdkowych, nietylko z ksiazki szkolnej korzysci od-
nosza, ale chetnie wskazane im ustepy z wiasnej pilnosci w domu
przerabiaja, z nich sprawe zdajg i wskutek tego lepiej po polsku
pisza, bo nie przesigkty tysigcznymi btedami stylistycznymi wy-
robéw gwiazdkowych.

Takie bywajg skutki tego $rodka wychowawczego, ktérego
motorem i Zrédtem z jednej strony interes, z drugiej zwyczaj.
Zte grasujace coraz bardziej potrzebuje koniecznie zapory, jezeli
nie chcemy na nieobliczone wystawi¢ sie nastepstwa. W tym
wzgledzie, pomijajac wydawcéw, ktérym przedmiot ten bywa
niestety obojetny, zwréci¢ sie musimy przedewszystkiem do
Lautoréw" i kupujacej publicznosci.

Na palcach prawie policzy¢ sie dadza ksigzki pisane z za-
mitowania do przedmiotu, z pobudki stuzenia dziatwie i majace
za przedmiot rzeczy ojczyste. Jachowicz, Jeske, Anczyc, Hoffma-
nowa, Krakowowa, zapisali swe imiona zaszczytnie w tej gatezi
pismiennictwa, Rzetkowski, M. J. Zaleska, Teresa Jadwiga,
A. Ch. Borkowska, Z. Urbanowska, wyrézniaty sie z pomiedzy
wielu i wzorem poprzednikdw i poprzedniczek powinniby nie-
ustanie kroczy¢ tg droga, zmudng ale obfita w owoce. Przede-
wszystkiem wszyscy piszacy dla dzieci powinni co i jak dla
kazdego wieku przeznaczy¢, i wyraznie to na tytule ksigzki
napisa¢; powiastki stuzyé musza najmtodszym dla zachety do
czytania, starsze dzieci, zwilaszcza chodzace do szkoty, musza
mie¢ w ksigzeczkach takich popularne przedstawienia rzeczy
naukowych, ktére im wyjasniajg wiele szczegdtéw nieporuszo-
nych przy nauce szkolnej. Dziat ten powinien sie rozpoczyna¢
od geografii i etnografii ziemi ojczystej, miedzy nim a powia-
stkami stang¢ powinny opowiadania dziejéw narodowych. ,,Cu-
dze zna¢ dobrze jest, a swoje potrzeba" — dlatego dopiero na
wyzszym stopniu, kiedy juz mozna na pewne ufa¢, ze ,swoje"



dzieci znajg dobrze, zapoznawac je potrzeba z obcem, a i mie-
dzy tem wybiera¢ nie ciekawe i niezwykle, ale prawdziwe
i ksztatcace.

W $lad za zmiang kierunku i przedmiotu obieranego dla
ksigzek dla dzieci, powinny i$¢ poradniki dla rodzicow i opie-
kunéw wskazujace im najodpowiedniejsze dzietka, (w rodzaju
Poradnika Dra Kartowicza) lub Krytyczne Katalogi, ktérym
poczatek dat juz p. Adolf Dygasinski. Najstésowniejszem za$
bytoby stworzenie statego takiego dziatu sprawozdawczego w pi-
smach codziennych, jako najwiecej czytywanych, a obok tego
publiczno$¢ miataby prawo wymaga¢ od samych wiadz szkol-
nych, aby jej w tym wzgledzie dopomagaty. Ogtaszanie w spra-
wozdaniach rocznych gimnazyéw ocen krétkich ksigzek dla mio-
dziezy wydanych, lub choéby tylko wyliczanie tych, ktére zale-
ci¢ mozna, oddataby sprawie tej réwniez niepo$lednie ustugi.

CokolwiekbadZ podjete by¢é musi w tym kierunku, aby rzecz
na inne przeprowadzi¢ tory, jezli nie chcemy, aby sprawa wy-
chowania w zarodku zaraz doznawata zwichniecia. Pamietaj-
my zawsze o tem, ze takie mamy dzieci, jakie sobie sami wy-
chowamy a ,republica tales habitura est cives, guales sibi ipsa
format.”

Obok przedmiotu czytania, nie mniej wazng jest sprawa,
jak czyta¢ nalezy, aby to czytanie nie byto tylko zabiciem czasu,
ale przynosito korzysci. Na to atoli potrzeba osobnego artykutu,
ktérym moze w niedalekiej przysztosci taskawym Czytelnikom
stuzy¢ bedziemy.

. Roman Zawillriski.

PAJAC.

przez
ACZAREMA.

Zycie przyrody niedtugo zamrze¢ miato. Natura przed swym
spoczynkiem rozwieszata po drzewach, rozlewata po fgkach i po-
lach ziociste, zotte i rubinowe barwy. Na topolach i gruszach
sterczaty juz gatezie dtugie, czarne, ogotocone z lisci, rysujac sie
na jesiennym biekicie delikatnemi konturami. PaZdziernik sie za-
czynat; chtodne lecz spokojne powietrze zapowiadato pogode
trwala; spodziewalismy sie wszyscy najpiekniejszego konca jesieni,
a nie wiem czy kogo te wrézby tak cieszyty, jak mnie. Moje uspo-y
sobienie stato zawsze w bezposrednim zwigzku z zewnetrznemi
wptywami i tylko w dnie jasne spogladatem weselej przed siebie,
a gdy ‘niebo zaciggato sie czarnemi obstonami, pochmurniatem
i posepniatem.

Cieszyt mnie tez dzien dzisiejszy. Przygladajac sie dwu moim\
uczniom, ktérzy poétgtosem powtarzali zadang im lekcye, chodzi-
tem duzemi krokami po pokoju i co chwila zblizatem sie do
otwartego okna, stawatem w niem, po kilka minut roskoszujac sie
ISnigcym biekitem, spokojem i cisza rozlang w catym krajobrazie,
gra stonecznych promieni w smutnych kolorach lisci i traw.

Zatrzymujac sie w framugach okna puszczalem wodze moim
myslom lub stawatem sie niewolnikiem wrazen, jakim moja dziwna,
podéweczas troche sentymentalna natura podlegata.

Teraz rozgladajac sie z mego okna w szerokim widnokregu,
widziatem tylko jeden szary ugér wéréd czarnych zoranych tanéw,
patrzac na biekitng wstege laséw, zatrzymywatem sie na poje-
dynczej kopule zieleni lub nieraz w dalekim polu spostrzegatem
jeden stup dymu, ktéry sie wznosit z rozpalonego ogniska.

Blisko godzine mierzytem krokami diugie deski podto-
gi, spogladatem w obraz malujacy sie przedemng z ram okna,

rzucajac od czasu do czasu stowa napomnienia moim uczniom,
gdy spostrzegtem, ze ich mys$l odbiegata od ksigzki.

Potudnie dochodzito wiasnie. Na podworzu rozlegt sie dzwo-
nek; z przylegtej wioski przez rzadkie, powietrze jesienne prze-
dart sie odgtos dzwonéw koscielnych; mitodziezy pochylonej nad
stotem coraz smutniej byto wysiedzie¢ przy zajeciu, ktéremu,
moéwigc nawiasem, nie oddawata sie z nadzwyczajnym zapatem.

Uczniowie moi byli to dwaj chiopcy zdolni pod kazdym
wzgledem, rozwinieci wszakze wiecej fizycznie niz umystowo; na
dworze czuli sie u siebie, w czterech $cianach wobec drukéw
i atramentu o wiele mniej _swobodni i zadowoleni. Nie bratem
im tego za zte; ogdlna to wada miodych! Bytem do moich
uczniéw przywigzany szczerze, gdyz mieli szlachetne charaktery
zywe, otwarte i odwazne, t. . posiadali w sobie to wszystko, co
wedlug mego zdania daje rekojmie o przysztym cztowieku. Wyo-
braZnie posiadali takze rozwinieta, lubili stucha¢, gdym im roz-
powiadat podania o rycerzach i gotyckich zamkach, lub czytat
zrozumiate dla nich poemata. Ta okoliczno$¢ usposobiata mnie
takze dobrze wzgledem moich uczniéw. Jezeli podczas mego za-
wodu nauczycielskiego nie udato mi sie wyksztatci¢ zadnego jeniu-
szu, jezeli moje nazwisko, przypuszczam, nie bedzie wspomniane
w zadnej encyklopedyi pedagogicznej, to przynajmniej zostaje
mi ta pociecha, ze zaden z moich uczniéw nie splamit nigdy
swego nazwiska, honoru i serca. Przyznam sie nawet, ze rozwi-
jatem tak umiejetnie najrozmaitsze struny uczucia i odwagi, ze
wszyscy bez wyjatku, prawie moi Telamacy pozenili sie przed
24 rokiem zycia (wszyscy z mitosci) a wieksza cze$¢ z nich
sztrzelata sie lub rabata przed skoriczeniem o$mnastej wiosny.
Mniej romantyczng za to poszedt drogg ich nauczyciel, jemu wie-
cej niz zdwoily sie juz te kresowe lata w zyciowej wedréwce, start
dawno na proch kiedy$ zywe serce, a ze ztudzen i westchnien
miodosci pozostat tyjko jeden nawpét rozkwitty i zaschty paczek
niezapominajki. Ale dhugie te i bolesnie wspomnienia opowiada-
jac, smutng powiescig sobie nie ulzg, innych nie naucza, a zbyt
starym jestem, aby uczy¢ bez celu.

Kwadrans nas dzielit od obiadu, wzigtem sie zatem do prze-
stuchiwania zadanych lekcyj, starszy zaczat swodj popis. Miat za-
danych kilkanascie pierwszych strof z «Ostatniego», Krasinskie-
go. Kazden z moich uczniéw, gdym go puszczat w $wiat, umiat
ten poemat na pamigc.

Ja$ (tak byto na imie starszemu bratu, mtodszy nazywat sie
Wiadzio), deklamowat z przejeciem, $miato i gtosno, stanat na
$rodku pokoju naprzeciw okna, zapuscit oczy w krajobraz i zaczat:

Z gor, gdzie dzwigali strasznych krzyzéw brzemie
Widzieli zdata obiecang ziemie!

Widzieli $wiatto niebieskich promieni,

Ku ktérym, w dole, ciaggneto ich plemie —

Ja$ odczuwat, co méwit, ja za$ potakiwatem mu gtowa na znak
zadowolenia. Wtem z dworu dolecialty mnie inne wyrazy, ani
poetyczne, ani rymowane: Panie Krolik, panie Krdoolik!

Glos to byt mojego chlebodawcy, ojca Jasia i Whadzia, wo-
tat on mnie przed swe oblicze.

Wychylitem sie przez okno. Pan Grzebski otyly i najcze-
ciej zadowolony z siebie jegomos¢, stat z glowa wzniesiong ku
gorze, z czota saczyt mu sie pot obficie, w jednej rece trzymat
sekaty kij, druga gtadzit wychudtego psa, ktéry sie krecit, pod-
skakiwat i lizat pulchng jego reke.

*Dzief dobry panu dobrodziejowix.

*A jak sie pan miewa, nie marynujze mi waépan moich
bisurmanéw, stofice juz u potudnia, woly nawet dla wypoczynku
po tace chodza, dajze juz pokéj tej nauce.

«Bede zaraz panu postuszny jak tylko Ja$ skonczy dekla-
macy™M"s.



«Aha daklamuja, no prosze, a co deklamujg?*

-«Ostatniego* Krasinskiego.

Niech i ojciec ustyszy co$ pan nauczyt tych nicponiéw, Jasiu,
pokazze sie tutaj.

Okrazylismy framuge okna, Ja$ stat w $rodku nas i w dal-
szym ciggu od miejsca, gdzie sie zatrzymat rozpoczat przerwang,
wstepng strofe:

A sami do tych nie wejdg przestrzeni!
Do godéw zycia nigdy nie zasieda,
I nawet moze — zapomniani beda.

aTo co$ jakby proroctwem traci, dodat ojciec.

Nie trzeba bylo dwa razy moim uczniom powtarza¢ tego
rozkazu, za matg chwilke znalezli sie na dole, opadli z dwéch
stron usmiechnietego ojca, porwali kazdy za inng jego reke, uca-
fowali je, potem skuba¢ poczeli wychudtego psine, przewrdcili go,
a gdy ten sie zerwat, pedem puscili sie przed siebie, pies za$ wy-
ciggnawszy sie, pogonit ich az w koniec ogrodu.

Pies ten nazywat sie Pajac. Miat niezmiernie dhugie uszy,
wesote filulteime oczy, znajdowat sie zawsze w wiecznych pod-
skokach, nie nalezat do zadnej rasy, zwyczajnym byt strézem,
pospolitym kundysem. Bezustanny humor, ktéry go odznaczat,
$mieszny prawdziwie wyraz jego fizjonomii zupewne byt powo-
dem, ze go Pajacem nazwano. Nie przypominam sobie na razie
zadnych wiecej charakterystyczniejszych cech, wyr6zni¢ go mo-
gacych od innych widzianych pséw i lecz zdaje sie, ze kazdemu
z was przyjdzie to tatwo, jezeli zechce przedstawia¢ sobie w wy-
obrazni wychudtg figure Pajaca, ktéra teraz w ogromnych susach
skakata okoto moich uczniéw.

Na chwile przed domem pozostat sam pan Grzebski, usiadt
na taweczce pod pobliskim kasztanem, obcierat fularowa chustg
strugi potu, sapat, powtarzat od czasu do czasu «wisusy, wisusy,*
i spogladat w strone, gdzie znikneta wesota dziatwa. Tymczasem
na ganku zaskrzypnety drzwi i w nich ukazata sie wysoka i smu
kta kobieca posta¢ o rysach twarzy podtuznych, o matych przy-
mruzonych oczach, z chmurg gniewu na pozétkiem obliczu. Ubra-
ng bytaw czarna, skromng, troche powtoczystg suknie, ruchy miata
predkie i nerwowe.

Nie zeszia jeszcze z ganku, a juz oczy matzonkéw sie spo-
tkaty (byta to bowiem pani Katarzyna Grzebska); rozmowe za-
czefa pani Katarzyna wzburzonym gtosem:

*Wiesz Kociu, Pajac jest niemozebny, zastrzel go, nie zniose
tego psa».

Matzonka te stowa ubodty.

—- A to czemu? — baknat lakonicznie,

«Jezli go nie zastrzelisz, méwita, podnoszac gtos, wysoka pani,
to ja go sama kaze wypedzi¢, podaruje go chtopu ze wsi, a nigdy
nie pozwole, aby mi codziennie kaczki i kury dusit, skubat i ranit
trzode, jednem stowem, m¢j kochany, niszczy cate gospodarstwo.
Dzi$, wystaw sobie, znéw w ogrodzie znaleziono pierze z kilku
kur, Kociu, pozbaw nas tego szkodnika.

*Alez nic z tego moja duszko nie bedzie, zareczam ci... jak
to, dla twoich fanaberji mam sie pozbawia¢ Pajaca, zyw go lepiej,
to ci a kury i kaczki zostawi w spokoju.

*No, co on zjada, moéwita wcale nieuspokojona pani Kata-
rzyna, co on zjada dziennie tego by nie zwingt w wotowg skore.

«Ja sie w to nie chce miesza¢, Pajac jest dobry stréz i basta!

W tej chwili z przylegtej uliczki wypadli Wtadek i Jas a przed
nimi biegt pies w podskokach, krecac ogonem z zadowolenia.

Réwnoczesnie jednak z sgsiednich krzakéw wysuneto sie
raptem kilka kur, a kwakajac glowami posuwaty sie predko ku
trawnikom. Pies je w oka mgnieniu spostrzegt i rzucit sie ku nim
przez trawnik. Pani Grzebska spostrzegta z taz samg szybkoscia
sytuacya, nie zdobyfa sie jednak wobec tego potozenia bez

wyjscia, na nic innego, jak na rozpaczliwy okrzyk: Pajac tu!

Za solem pani Katarzyny ozwat sie nie zupetnie melodyjny
tercet trzech pozostatych cztonkéw rodziny, wzruszonych do gtebi
przykro$cig zasepionej matrony.

Pajac tu, pajac tu, zawotano Kkilkakrotnie.

Prézny to byt rozkaz, Pajac znalazt sie w jednej chwili przed
sptoszonym stadem, ktére chciato unies¢ sie w powietrzu, ofiara
zostata wybrana, najblizej podrywajaca sie przed nim kure po-
chwycit, pierze sie z niej posypaty, a po krétkiem i daremnem
szamotaniu juz niezywa uniést w gesty klomb bzéw.

Pani Katarzyna zatamata rece, pan Konstanty byt do zy-
wego oburzony na powdd smutku zony, wspétczut ze swa po-
towica, chiopcy chcieli urzadzi¢ poscig zaj Pajacem i odebraé
mu kure.

Pani Katarzyna byta z natury zbyt wymowna, by dtuzej
milcze¢ mogta, moéwi¢ musiata tem bardziej, gdy serce jej we-
zbrane sttuklo sie wsréd najprzykrzejszych uczué, ptynety wiec jej
stowa:

— Tego juz za wiele, raz z nim niech bedzie koniec, za-
strzelicbym go kazata, gdybym mogta lub samabym do niego
zmierzyta gdybym byta mezczyzng (pan Konstanty przy tych sto-
wach zamyslit sie i wida¢ bylo na jego twarzy, ze sie nosi
z jakiemi$ zamiaremi). Wiesz, drogi Kociu, ze doprawdy nie zar-
tuje, powiniene$ go zastrzeli¢ no, no, przynie$ strzelbe, tylko
predko i nie ociggaj sie tak dtugo.

Pan Konstanty skierowat sie w strone ganku.

Ogrodnik, Kaska, Btazek, chodZcie tutaj, panie Krélik pro-
sze na dot, wotata dalej, zwracajac sie twarzg ku oknu, w kt6-
rym statem.

Nie spieszytem sie zej$¢, nie bratem do serca calego zajscia
a nawet przeciwnie, czutem wstret do niego, w oczach moich nie
zmartwienie pani Katarzyny stato, lecz biedny, wychudly Pajac
i do obtawy gotujacej sie na niego zupetnie nie miatem zamiaru
sie zapisywac.

Zbiegtem jednak ze schodéw, gdyz trudno mi byto pani
Grzebskiej odmawia¢. W sieni natkngtem sie na pana Kon-
stantego, ktéry ze strzelbg w reku wychodzit ze swojego pokoju
naktadajac kapiszony pod kurki. Przed domem zastatem calg stu-
zbe zgromadzona, chiopak kredensowy trzymat w reku kij od
szczotki, ogrodnik dtuga jaka$ tyke, dziewczyna wywijata Scierka,
moi uczniowie uzbroili sie w zerwane napredce gatezie. Wszyscy
poruszali sie goraczkowo, zna¢ byto, ze wielka ich mys$l zajmuje.
Nie staratem sie nawet perswadowa¢, bo wiedziatem, ze zanadto
wszyscy przejeci sg waznoscig chwili, aby zdecydowac sie mogli
na odstapienie od zamiaru, ktéry ich zajat niezwykle. Cztowiek
oderwany czems, co nie codzien mu sie przytrafia od swych za-
je¢, potrafi zatopi¢ siebie catego w metnej wodzie pospolitego
zdarzenia. Zreszta moje stowa przez cate zycie nie przekonywaty
i nie przekonaty nikogo, zawsze odsuniety statem na uboczu,
a i teraz takze niespostrzezony nie ruszatem sie z ganku.

Pan Konstanty zywy stanowit w poréwnaniu ze mng kon-
trast, zrobit si¢ ruchliwy jak rzadko, stanowczy jak nigdy, tylko
sapat i pocit sie, jak zawsze.

Nawet energia jego dawata widoczne rezultaty, w jednej
chwili krzaki, gdzie sie skryt na uczte Pajac zosaty otoczone, a o kra-
gte ksztatty pana Konstantego zanurzaty sie zwolna w bujng ge-
stwing klombu.

Pani Katarzyna zostata pod kasztanem, mruczata co$ pod
nosem, ale na tej dtugiej + zimnej twarzy malowat sie wyraz try-
umfu, jaki tylko w pojedynczych momentach zycia cztowieka
rozpromienia rysy jego oblicza. Zajeta cata losem wyprawy, miata
wszakze czas mnie spostrzedz.



— Pan tu? — rzekla szorstko z odcieniem wielkiego zdzi-
wienia w gtosie.

— Tutaj — odpartem, uwazajac to stowo za najwhasciwsze
do okre$lenia miejsca, w ktérem statem.

Nagle w tejze chwili padt strzat, powstat krzyk i wrzawa,
rozlegto sie w powietrzu przeciagte skowyczenie ugodzonego wi-
docznie psa — zemsta zostata dokonana.

Biedny Pajac! Zal tak mi sie zrobito prze$ladowanego stwo-
rzenia, zem zaczynat uczuwa¢ w sobie wyrzuty sumienia; czemu
go nie bronitem] lub nie staralem sie odciggna¢ pana Grzebskie-
go od tego zamiaru? Jednocze$nie poczutem dziwny wstret do
ludzi, ktérzy wiernego stuge, lizacego przed chwilg ich rece, pil-
nujacego dniem i nocg cata domowej zagrody, ich zycia i mienia
zabili z pospiechem i zawzietoscia, zapominali w jednej chwili o pro-
stej wdziecznosci lub litosci.

Nie patrzac juz na to, co sie dzieje, usunagtem sie w gigb do-
mu, dostatem sie do mego pokoju i dopiero z gtosem dzwonka
wzywajacego na obiad, pokazatem sie w weselszem towarzytwie
panstwa Grzebskich. Chcac nie chcac dowiedziatem sie, ze Pajac
dostat postrzat w noge, lecz ze pomimo rany na trzech nogach
zdotat umkna¢ przed $miercia.

Od tego czasu zaniechano rozmowy o catym tym wypadku
a Pajac zniknat, jakby na zawsze z Grzeb i nie pokazywat sie
w nich juz nigdy.

Dnie biegty swym trybem. Ranek, ktéry mnie budzit nie
przyniést z sobg nic now"j*o; wplatany bytem ciagle w te same
kota zaje¢ i pracy. Na widnokregu mego zycia nie spostrzegatem
zadnych zmian, zapuszczatem sie w przyszto$¢ jednostajng, bez
barwng, u jej kresu czekata mnie staro$¢, za soba zostawiatem
dobe nadziei i wiary. Wezbrang zalem glowe, opuszatem na
miodg i bijacg zyciem pier§, chmurzylo mi sie w duszy, po-
sepniatem, unikatem ludzi zamkniety w swojej bolesci i cierpieniu.

Lecz czltowiek umie sie wyrwaé¢ z obje¢ wewnetrznych
udreczen. Nie jest w stanie odcig¢ od siebie za zawsze tych po-
teznych ramion ciemnego dnia, ktoéry juz prawie nad jego ko-
lebka sie stania, ale w walce z nim zostaje nieraz zwyciezcg. Bez
tego tryumfu, wiadomo, zycie targatoby sie przed czasem jak
marniataby dusza zgnieciona i rozczarowana. Tryumfator i zwy-
ciezca w tym boju umie odbiedz od miejsca ciezkiej walki, umie
znale$¢ cien i spokdj po goracych chwilach zycia. Miatem i ja
serce szczescia z palmg ciszy i poezyi ozywczym strumieniem wiary
i mitoci.

Nie bylem cztowiekiem, ktéryby chciat sie w $wiecie od-
znaczy¢, moje pragnienia byty ambicya tylko zrezygnowanej du-
szy. Z smutnych drég terazniejszosci wyprowadzata mnie dion
aniota, ktéry ma biate skrzydla a na imie mu poezya. Nastuchi-
wacé sie ciggle szeptowi jego skrzydet, marzy¢, patrze¢ w jego
obtoki stato sie moim natogiem.

Gdy serce mi sie krwawito, uciekatem ku niemu, daleko od
ziemi, a cho¢ i tam czutem niepokdj w myslach, to lzej mi sie
zdawato przenosi¢ te cierpienia pod cieniem lotnych jego pidr.

Jezelim kiedy marzyt o stawie to tylko o tych wiencach,
ktore spadaja na pamie¢ poetéw i o tych kwiatach, ktére pie-
legnuja kochajace osoby na ich grobie. Zdaje sie, ze nieraz znaj-
dowatem sie w $wiecie stworzonym przez siebie samego wsréd
cierpien, ktére na mnie nigdy nie spadaty i dziwnie lubitem sie
w nim obracaé, chetnie poddawatem sie jego roskoszom i bole-
Sciom. Wyobrazatem sobie, ze niedtugo przestapie kres zycia mo-
jego, ze umre miodo, bo serce nie wytrzyma tych wstrzaanien
i udreczen tych fal rozpaczliwych mysli, ktére w nie uderzaja.
Przed wczesnym zgonem chcialem wys$piewaé wszystkie zmiany
i widzenia, porywy serca i ducha, mojg wiare i smutek wzbu-
dzi¢, zal i tesknote, wycisna¢ +ze z 6cz, ktére kochalem da-

remnie na to, by tula¢ sie po samotnym $wiecie z gorzkim wspom-
nieniem z nieukojong dusza.

Tymczasem pod piérem mojem zycie inne przybierato barwy
zamiast wspotczucia wywota¢ mogtem tylko $miech lub szyder-
stwo, czutem dobre, ze w zapisanych foliatach tylko tyle byto
ciepta i ognia, wiele dostarczy¢ mogt sam papier rzucony na roz-
palony ptomien. Pewnego wieczoru buchajacy na kominie ogien
objat czerwonymi smugami moje zale i zweglit je na cienki proch.
Zostatem niezrozumiany, niewyttumaczony i dzi§ po latach, gdy
to wspomne, zal jeszcze stare serce burzy i smutno spogladam
po pustym szlaku przebytego zycia.

Rok kazdy jednak przezyty wyrzucat mi co$ z mych ma-
rzen, oddalat mnie od $wiata, ktéry koto mnie powstawat $réd
samotnych mysli oddalenia od ludzi, cichych wiejskich dni i gwia-
Zdzistych nocy. «Bywaj mi zdrowy kraju kochany», szeptatem,
gdy stajac mimowolnie na gruncie rzeczywistosci widziatem u mgty
rozpryskajace sie to wszystko, com pokochat i z czem sie zzy-
fem. Inaczej moéwi rozum, inaczej uczucie; nie wierzytem, nie
przypuszczatem, on wyszedt zwyciezca, nie wiedziatem, ze gtosniejsze
sg jego stowa, ze zycie sie cate tak skiada, by tryumf mu za-
pewnic.

Zegnatem ukochane wybrzeza, 16dZ odbita na petne morze
i do dzi$ dnia nie zawingtem do spokojnej przystani.

Miejsce nauczyciela, ktére miatem przy dzieciach panstwa
Grzebskich byto pierwsze w mym zawodzie. Miatem wowczas lat
20 z gora, jeszcze kwiat mych uczué sie rozwijat, dusza wrzata
jakim$ niepokoiem, byt to peryod zycia, gdy po ukonczeniu za-
je¢ dziennych noce cate spedzatem schylony nad stotem, burzy-
tem w katamarzu atrament i zapisywatem stronnice papieru.

W dwa moze tygodnie po zajsciu z Pajacem, ktére spo-
wodowato, ze moj stosunek wzgledem panstwa Grzebskich bardzo
ostygt, siedziatem nocg w framudze otwartego okna mego pokoju.
Noc byta dziwnie ciepta jak na jesienng pore, ksiezyc z ciemne-
go biekitu oswiecat wspaniale drzemiaca nature, rozpraszat mrok,
ktéry w miejscach, gdzie nie przedart sie promien srebrzysty roz-
lewat sie tajemnicza ciemnoscia. Tak jasno bylo dokota, ze na
karteczce, ktdéra trzymatem w reku, kresti¢ mogtem wzwrotki
cisngce sie mi na papier. Zapisany arkusz, pamietam, byt zaty-
tutowany: «W przed dzief».

W $rodku pokoju na stole palita sie Swieca, jej Swiatto, cho-
ciaz nawet mnie nie dochodzito, draznito jednak mysl; wstatem od
okna i zdmuchnatem ptomier. To mnie jednak nie uspokoi/o, cho-
dzitem szybko po pokoju, bytem w dziwnym usposobieniu, gotow
gniewac sie na siebie i na drugich, sam nie wiedzac, za co i dla-
czego. Sttumiony przez Sciany doleciat mnie z dotu glos zegaru
bijacego pézng jakas godzine. Moze byta juz pétnoc. Stanatem
przed oknem. Noc mi sie wydata dziwnie cichg i spokojng;
w odmierzonej przestrzeni pokoju czutem sie skrepowany, byto
mi w nim ciano, prawie duszno. Postanowitem przejs¢ sie po
ogrodzie i po chwili szelesciaty pod moimi nogami zeschte liscie,
a z géry oblewaty mnie srebrne promienie ksiezyca.

Nie wiem czyscie szukali kiedy ukojenia w ksiezycowej no-
cy. O jak cudownie sie ona odbija w rozzarzonym od cierpienia
oku. Wstepujesz w zaczarowany kraj, ktéremus rzadko sie przy-
gladat, w nieznane widoki, ktére otaczajg ziemie, gdy ona wraz
z tobg zasypia i odpoczywa. Inaczej oddychasz, inaczej myslisz,
innym wtedy wptywom podlegasz. Wszystko przybrane w tajem-
niczy majestat i mimowoli zgadujesz, co on sobg pokrywa. Wyo-
braznia go wypetniasz, lecz czasami zdaje ci sie, ze wsrod tej



wspaniatej nocy sam jeden zyjesz i czujesz, za towarzysza masz
niespokojng mysl, za przewodnika zato$¢ w piersi. | teraz, gdym
przebiegat ulice ogrodu uczucie osamotnienia mnie nie opuszczato,
a szelest lisci kruszacych sie pod nogami lekkim wiatrem jedynie
gtos nocy, odbijaty sie o mnie smutnem jakiem$ echem.

Przeszeditszy kilka razy gtéwna, alee zboczylem w wysoki
szpaler, u ktérego szczytu powiktane gatezie z drzacymi lis¢mi
przerzucaty sie z jednej strony na drugg tworzac ciemne i zbite
sklepienie. Jutro cie ujrze... powtarzatem znéw sobie. Ach! gdy-
by jutro; zdawato mi sie, ze zobacze jg niedtugo, a tudzitem sie,
ze jutro. Kto ona byla, jakie nosita imie nie bede tego méwit,
co wam potem. Powiem tylko, ze dla mnie byta wszystkiem,
ziemig i niebem, westchnieniem porannem i wieczorng modlitwa,
istnieniem i nadzieja, ucieczkg w trudnych chwilach zycia.

Pograzony w myslach, zagtebiatem sie coraz dalej w szpa-
ler, mimowoli jednak przystangtem, gdyz doleciat mnie gtosny
szmer potracanych lisci. Wsérdéd nocy, kazdy odgtos niespodzia-
ny, poswist wiatru, silniejsze skrzypniecie wozu na dalekim tra-
kcie, hatas spadajacej gatezi budzi cie z najgtebszej zadumy. Pa-
smo mych mysli zostato zerwane; styszatem tylko, ze kto$ sie
zbliza ku mnie, natezytem wzrok i szuka¢ poczatem drogi do od-
wrotu. Lecz ten kto§ byt za blisko mnie, abym mogt sie prze-
kras¢ do domu niespostrzezony. Zapartem oddech w piersi i opar-
fem sie 0 najblizsze drzewo, aby z po za niego bezpiecznie przy-
glada¢ sie dalszemu przebiegowi rzeczy. Jednoczesnie wszakze
z ruchem, ktéry zrobitem naprzéd, ucicht szelest raptownie. Cze-
katem, nieporuszajac sie chwile jaka$ i dopiero po uplywie
dtuzszego czasu doleciat mnie znéw podobny gtos, tylko powta-
rzat sie powolniej i ciszej. Nareszcie byt tak juz niedaleko, ze
jednego brakowato momentu, abym ujrzat skradajacego sie”z ta-
ka ostroznoscig. Lecz znéw jakby dla powiekszenia mojego stra-
chu i niepokoju zamilkt na dtuzej. Mogtem sie wszakze doczekaé
konca. Cienkie, gdzieniegdzie osrebrzone gatazki, rysujace sie de-
likatng arabeskg na tle ciemniejszej gestwiny krzewéw zadrgaty
nagle od spodu i z pomiedzy nich na twardg drozyne*.. wysko-
czyto jakie$ zwierze.

W pierwszej chwili nie zdatlem sobie dobrze sprawy co rze-
czywiscie mam przed soba. Zwierze zrobito kilka drobnych kro-
kéw naprzéd, tylko na trzech fapach, czwartg ztamang unosito
przed sobg; bylo wychudte i kosmate, przyjrzalem mu sie uwa-
zniej i w owym stworzeniu poznatem... Pajaca.

Stary przyjaciel domu przychodzit odwiedzi¢ miejsce, kto-
rego tyle lat pilnowat, potrzaskang noge nidst przed soba, jakby
pokaza¢ chciat swag krzywde jedyng nagrode za [przywigzanie
i wierno$¢. Poczciwe psisko wygladato smutnie i nedznice! Zdawato
mi sie, ze widze przed sobg dtugie jego wiosy, opadle z miesa
zebra, z wysitkiem wlokly sie po czarnej drozynie, ogon miat pod-
winiety pod siebie a za kazdym krokiem podnosit i spuszczat ku
ziemi swoj ciemny o duzych uszach teb.

Nie spodziewatem sie go tutaj spotka¢ i w ogéle powatpie-
watem czy zyje nieborak. Myslatem, ze ranny z strzaskang noga
nie potrafi znale$¢ sobie pozywienia i ze gdzie$S zmarniat dlatego
wsréd pustego pola. Nie rozumiatem tylko doktadnie, co przy-
ciggato Pajaca o tej porze do miejsca, z ktdrego starano sie go
wypedzi¢ na zawsze.

Przygladajac sie teraz jak z trudem przesuwat sie po Sciezce,
nie chcac go przytem gtosniejszym okrzykiem straszy¢ wyszepta-
tem prawie mimowolnie... «Pajac!»

Prébowatem, czy mdj gtos nie zatrzyma i nie przyciagnie
go ku mnie.

Rzeczywiscie, przystanat nagle, lecz zaczat niespokojnie roz-
gladac¢ sie wkoto, wietrzy¢, podnosi¢ uszy i raptem rzucit sie
w krzewy. Musiat w tem ukryciu zatrzymac sie, bo nie bylo sty-

cha¢ poruszenia gatezi, zapewne nie byt pewny, czy ustyszat gtos
ludzki i teraz oczekiwat na sprawdzenie tego przypuszczenia.

Ale ja nie zdradzatem sie najmniejszym ruchem lub szele-
stem i zndéw Pajac wynurzyt sie z zarosli.

Nie spuszczatem z oka jego krokéw. Przebiegtszy niewielky
przestrzen skrecit w alee przecinajacg szpaler i nastepnie ukrad-
kiem podsunat sie ku gérze, obrosnietej kilkoma drzewami, ktéra
sie wznosita tuz koto dworku panstwa Grzebskich...

Na tem wzniesieniu stata buda, z ktérej wysuwaty sie-
strzepy stomy, przed budg stato koryto podiuzne; bytto dawny
bartég Pajaca. Tu sie zatrzymat i obejrzat sie z réwng ostrozno-
4cia, jak na Sciezce kiedy zcicha wymoéwitem jego imie. Zdawato
mu sie teraz, ze nikt go nie $ledzi; obleciat w koto swojg bude,
obwachat drzewa, ktére sie nad nig staniaty, w koncu przysiadt
na zadnich tapach, wyciagnat szyje ku gorze i zawyt.

Ten smutny gtos powtarzat sie ciggle a czasami gtuche wy-
cie przypominajace uchu sttumiony jek trwato bez przerwy dhu-
gie bardzo chwile.

Za dobrych dla Pajaca czaséw, gdy wyrok $mierci nad nim
jeszcze nie wisiat i kiedy z wielkg pewnoscig siebie krecit sie
w okoto domu, zawsze doznawat odemnie dowodéw najzywszej,
zyczliwosci. Zdarzato sie nawet nieraz, ze bawitem sie z nim, rzu-
cajac kawatki drzewa przed siebie, ktére on tapat i przynosit do
mnie. Spotkawszy go, gtaskatem zawsze i on wtedy lizat mi rece,
wspinat sie na tylnie nogi skakat w koto i naszczekiwat z radosci.
Musiat mnie pamieta¢ dobrze, bylem tego pewny i przypuszcza-
tem, ze gdy przed nim stane, gdy zawotam gtosem, ktéry brzmiat
dla niego zawsze przyjaznie, pozna, podbiegnie ku mnie a ja bede
miat satysfakcya, ze go poglaszcze, biednego psa-bannite, a moze
nawet potrafie przywigza¢ do siebie, a u panstwa Grzebskich wy-
prosze przebaczenie.

Ruszytem sie z miejsca i szedtem w kierunku pagérka. Pajac
widocznie byt tak pewny, ze nikt go nie obserwuje, iz nie zwra-
cat uwagi na hatas moich krokéw. Udato mi sie podej$¢ bardzo
blisko i statem o kilka staj przed nim, ukryty za drzewam.

Nie wiem czy zwierzeta kiedykolwiek w swojej fizjognomii,
moga nosi¢ wyraz smutku, w kazdym jednak razie w tej chwili
wydaty mi sie smutne, $wiecace przy blasku ksiezyca oczy Pajaca.

Wyszedtem z ciemnosci i stangtem raptem obok niego. Byto
to dla zbiedzonego psa tak niespodziewane zjawisko, ze na razie
nie ruszyt sie nawet ni w tyt, ni naprzéd a tylko wytrzeszczyt
na mnie zmeczone oczy i zjezyt na sobie sierc.

Chwilke jednak tylko trwato to nieme zdziwienie, gdyz wnet
pod oczyma zadrgata mu skéra, zmarszczyta sie i zarysowat sie
przedemng rzad biatych zeb6éw. Nachylit sie naprzéd i przez mo-
ment myslatem, ze rzucit sie na mnie, nie ruszalem sie wszakze
i jak umiatem najtagodniej poczatem powtarzaé: Pajac poczciwy,
pajac nie boj sie, poczciwy psie.

Witedy zmienit swojg pozycyje, przestat szczerzyé, zeby usu-
wat przednie fapy ku tylnim, lecz gdy wyciagnatem reke zeby
go pogtaska¢ cisnat sie w bok i znika¢ poczat miedzy krzewami
i drzewami.

Zeby go nie straszy¢, nie wyptoszyé raz na zawsze z okolic,
do ktérych jak cztowiek do rodzinnego gniazda mimowoli po-
wracat, nie ruszatem sie z miejsca, a tylko nawotywatem ucho-
dzacego.

Juz mi zgina¢ miat z oczéw, gdy wreszcie zwolnit biegu
i przystanat, skreciwszy ku mnie glowe.

Zrobitem krok naprzéd — nie ruszat sie; oSmielony tem
posuwatem sie w jego kierunku i wtedy on nieSmiato zbliza¢ sie
poczat, lecz nieSmiato$¢ i zdziczenie, jakiemu w osamotnieniu ulegt
wziety gére nad ufnoscia, obrécit sie w jednej chwili ku drodze
prowadzacej za ogrdéd i teraz na dobre zniknat w jej zakretach.



Powrécitem do domu niezwiocznie, mysli, ktére mnie przed
Chwilg ogarnialy catego, pierzchty, pewien rozstr6j, ktory potrze-
bowat ciszy i ukojenia zniknat. Nie zrobito mi sie jednak na du-
szy weselej, zastanawiatem sie teraz z kolei nad poniewierkg Pa-
jaca, nad jego prawdziwie smutnym losem, ktéry w dzied za-
pedzat go gdzie$ w ukrycie a nocg kazat mu sie tuta¢ i tylko
nieSmiato pozwalat mu sie podkrada¢ pod ukochany bartég.

Z temi mySlami zasnetem.

Dziefi nastepny spedzitem w oczekiwaniu wieczora, a gdy
mrok opuscit sie ku ziemi, gdy noc zastata niebo gwiazdzistemi
szlakami, wyszedlem do ogrodu, wyczekujac na pojawienie sie
nocnego goscia.

Podczas zaje¢ moich z chtopcami ciggle stojacy mi zywo
w oczach opuszczony Pajac, stanowit powdd roztargnienia; cie-
szytem sie mysla, Ze go zobacze, Ze go oswoje i przywigze do
siebie; wspomnienie 0 nim na jeden moment nie opuszczato. Bu-
dzaca sie watpliwosé, czy go zobacze, czy dzisiaj znéw sie wili-
Znie do ogrodu, musiatem sttumic¢ i juz zupetnie upewniony pod
tym wzgledem, rachowatem na wieczorne spotkanie.

Nie odstepowatem od mysli przyswojenia sobie zdziczatego
samotnika i na szczescie udato mi sie to wtedy zupetnie. Byta
podobna jak wczoraj ucieczka, nikniecie i ukazywanie sie po-
nowne, az nakoniec potrafitem tyle, ze dat sie pogtaska¢, zjadt
z mej reki kawatek chleba, skoczyt mi na piersi i zaczat mi liza¢
rece.

Od tego wieczoru urzadzatem nocne spacery, towarzystwie
Pajaca, zapuszczajagc sie z nim w cienie nocy, doznawatem bto-
giego uczucia, jakie wiasciwem jest tylko ludziom, co poratowali
nedzarza, zaopiekowali sie biedg i upadkiem, ktérzy z wiezéw wyr-
wali niesprawiedliwie osgadzonego skazanca. Poddwczas dla mo-
jego rozmarzonego umystu i usposobienia potrzebowatem spokoju
z zyciem realnem, musiatem chwyta¢ sie oburgcz ogniska maja-
cego zrodto w najszlachetniejszych uczuciach ludzkich, w bezinte-
resownym przywigzaniu sie do opuszczonego i zapomnianego,
choéby ten pokrzywdzony byt tylko zwierzeciem.

A jezeli miatlem te moralng pocieche, to obok niej znajdo-
watem inne, sprowadzajagce wewnetrzne rozterki, duchowe troski
i niepok6j do réwnowagi i do uspokojenia. Przyznam sie, ze nie-
raz porownywatem dole mojg z losem Pajaca. Obydwaj bylismy
osamotnieni, odsunieci od $wiata, nedzne robaki ukryte wsréd
chwastéw zycia i przeznaczenia.

Ale w dwudziestym i ktérym$ roku cztowiek nie jest mi-
zantropem, nie umiatem sie zré$¢ z ciasnemi myslami, wszak
miatem jeszcze przed sobg $wiat, w sercu goraca mito$¢, a w so-
bie nadzieje.

Z przyjacielem moim robilisSmy dalekie przechadzki, on
biegt przedemna, wyszukiwat drézki w polach, przestrzegat przed
szelestem krokdw biadzacego cztowieka, rozumiat kazde moje
skinienie, ruch twarzy, zgadywaé chciat, co mysle i czuje. Gdy
bytem smutny i milczacy spogladat na mnie Zzatosnie, lizat rece,
silit sie rozerwa¢ mnie i rozweselic. Byto mi na $wiecie wiele
przestroniej i swobodniej, myslg wzlatywatem wysoko, modlitem
sie do Stwoércy wszystkiemi uczuciami, rozmawiatem z Nim roz-
mowg bez stéw, ktérej nikt nie styszy i nie odgaduje, cichy
i samotny na $wiadka tych modtéw miatem jedng tylko drze-
migcg spokojnym snem ziemie. Raz mnie zaprowadzit Pajac, za
ktérym postepowatem bezwiednie w krzaczysty jar, wyschniete
koryto kiedy$ szybkiej rzeki. W gaszczach zatrzymat sie i nad
bardziej niz inne rozro$nietym krzewem gtowe zwiesit. Podszedtem
do niego, zeby spojrze¢ na to, czemu sie tak uwaznie przygla-
dat. Zrazu nie spostrzegtem nic précz gaszczy, nastepnie dopiero,
ku wielkiemu memu zadziwieniu ujrzatem jame a dokota niej poroz-
rzucane kosci rozmaitych zwierzat. Byto to schronisko Pajaca. Od

tego czasu odwiedzatlem nieraz dniem samotne gniazdo. Pajac
wszakze nigdy nie chciat go opuszcza¢, nocg tylko czut sie bez-
piecznym pod ciemnym niebem; $wiatta réwnie jak ludzi sie obawiat.

Duzo chwil btogich spedzitem wsréd tych nocnych wedré-
wek; myslatem i marzytem. Ale juz kilka tygodni od owej nocy
uptyneto. Listopad sie zaczynat, zima byfa za pasem, a z nig
gtéd i mréz zajrze¢ miaty w oczy Pajacowi.

Chciatem sie przekona¢ czy tez w domu panuje wcigz nie-
przejednane usposobienie dla mego towarzysza; przypuszczatem,
ze czas ztagodzit zawzietos¢ i moze uzywszy catej mojej wymowy,
przedstawiwszy w jaskrawych barwach smutne potozenie, jakie
sie lada dzien otworzy¢ miato przed Pajacem, potrafie wzruszy¢
panstwa Grzebskich i wyjedna¢ przebaczenie. Odwazylem sie wiec
p. Katarzynie wspomnie¢, ze kiedy$ jak mi sig zdaje widziatem
gdzie$ pod lasem dawnego stuge domu; moje wszakze stowa wy-
wotaty tak zywe niezadowolenie, tak przykre wspomnienia obu-
dzitem w duszy pani Grzebskiej, ze juz wiecej rany nie prébo-
watem ich odnawiaé. Powietrze tymczasem stawato sie wcigz
chlodniejsze i pewnej nocy zazigbitem sie tak mocno, ze kilka
dni z pokoju wychodzi¢ nie mogtem. Wiedziatem jednak, ze Pa-
jac jak dawniej co noc przybiegat na wzgérek i na nim zawo-
dzit. Tylko teraz wycie jego byto tak gtosne i przerazliwe, ze
pare razy wszystkich w domu obudzit. Przypuszczam zawsze, ze
jeczat tak gtosno z tesknoty za swym nowym panem.

Tymczasem stréz nocny otrzymat rozkaz, aby wysledzit no-
cnego goscia i pozbawit mieszkancéw Grzebig raz na zawsze od
przerazliwego hatasu. Nie domyslano sie w owym natrecie Pajaca,
inaczej $ledzono by go z podwoéjnym wysitkiem.

Odbytem mg lekcye zwyklym trybem a nastepnie w po-
tudnie zszedtem z uczniami na obiad.

Gdysmy siadali do obiadu spojrzatem przez szyby na daleka
droge, zdawato mi sie, ze na jej koncu spostrzegtem powdéz za-
przagniety w cztery konie. Kto$ z gosci zajezdzat do Grzebia.

Nie lubiatem préznych stéw nigdy, wiedziatem, ze za chwilke
powéz zatrzyma sie przed gankiem, nie uwazatem wiec za po-
trzebne udziela¢ nikomu mego spostrzezenia. Podano zupe; spo-
zywalisSmy jg w milczeniu. Raptem drzwi gwattownie sie uchylity
i w nich stanagt z wystraszong twarza chtopiec kredensowy. Pa-
mietam na imie mu bylo Franek, w mowie jakat sie okropnie
i rzadkie byty wypadki, kiedy sie mozna byto z nim porozumiec.

Fizjonomia zaczat wykrzywia¢ i gtowa przytakiwa¢. A-a.a...
jaasnie aaa paanie aa...

Zacigt sie i nie umiat skonczy¢ pokazywat tylko na migi,
aby pan dziedzic wzigt niezwiocznie strzelbe, gdyz tam w zaro-
Sach co$ strasznego takiego i takiego (pokazywat ksztatty zwie-
rzecia) siedzi.

Dzieci wyleciaty przed dwoér, pan Grzebski za nimi ze strzel-
ba, ktéra pochwycit z sasiedniej kancelaryi.

Na dworze Btazkowi rozwinat sie jezyk.

Aa, bo Pajac siedzi ode drogi z podwinigtym ogonem.

Krew buchneta mi do glowy, nastepnie zimny pot potoczyt
sie po mojem czole. Puscitem sie przed wszystkimi najszybciej, jak
mogtem; za chwile miatem by¢ przed Pajacem, zastoni¢ go sobg
wystraszy¢ w pole.

Lecz on ustyszat wrzawe; widziatem jak przebiegt przez
droge i uciekat ku jarowi.

Przestgpi¢ mu droge! zakrzyknat pan Grzebski.

Wopadt w zaro$la, za nim synowie, Franek stuzacy i dziewka
kuchenna. Pedzili do pobocznej furtki parkanu, ktéra prowadzita
w pole. Orszak caty zamknatem ja, przytaczywszy sie takze do
pogoni ale juz bylem zupetnie spokojny o los Pajaca.

Wiedziatem, zejpomimo strzaskanej nogi uciekt predko i w tej
chwili musiat by¢ juz dalej, jak na kilka strzatdw, Podazatem



wcigz jednak za wszystkimi. Gdym sie zréwnat z nieustraszonym
oddziatem, doleciat mnie turkot pojazdu; musiat juz by¢ bardzo
niedaleko dworu. Jaka$ dziwna ciekawo$¢ naraz mie ogarneta,
interesowata mnie, sam nie wiem dlaczego, kto w karecie siedziat,
ale mysl ta zaledwie mogta by¢ przelotng, staneliSmy bowiem
przed furtka, a za chwile juz rozgladneli$my sie po roli, przez kté-
ra o jakie tysigc od nas krokéw biegt, utykajac, Pajac. Tryum-
fowatem! Pajac byt ocalony; rycerze stali ostupieni, spogladajac
przed siebie z zaklopotaniem; pan Grzebski miat sie do odwrotu,
chrzaknat i juz zarzuca¢ chciat strzelbe na ramie.

Twarze moich uczniéw posmutniaty na widok zamierzonego
przez ojca odwrotu. Byli porwani wirem wypadku i poddawali
sie urokowi wyprawy na zdziczatego zwierza.

Alez tatusiu — mowili btagalnie — my go dogonimy, niech
tatu$ przynajmniej sprobuje. Tatu$ sie uprosit, bojowa linija wy-
ruszyta naprzéd ku Pajacowi, ktéry teraz uchodzit wolnym dosy¢
biegiem.

Ja wszakze nie ruszytem sie wcale. Pajac byt nadto prze-
bieglty, aby dat sie podej$¢ a tymczasem przygladatem sie z po-
litowaniem zapatowi i smutnej energii, wypetniajacej dusze nie-
zmordowanych mysliwych.

Wszakze zte przeczucie mrozi¢ mie poczeto, odlegto$¢ mie-
dzy wojujacymi a napastowanym zmniejszyta sie znacznie. Pajac
ostabt widocznie lub rozranit sobie w ucieczce swojg blizne.

Nie pozostawato mi nic innego jak dogoni¢ kompanig pana
Grzebskiego i broni¢ biednego przyjaciela.

Brnatem gteboko w czarnej roli zaledwie z wierzchu nieco
przymarznietej, a wydobywszy z piersi caty zapas gtosu, wotatem:

Pajac uciekaal uciekaa !

Zaledwie glos moéj doleciat jego uszéw, widziatem jak za-
drgat i przystanat.

Powtdrzytem mdj okrzyk tylko brzmiat on teraz z wiekszg
jeszcze sitg i obawa.

Pajac wtedy odwrdcit sie zupetnie ku nam, rozejrzat sie po
catej obtawie, na jej koncu spostrzegt mnie. Nie namyslat sie juz
co ma robi¢, bez wachania, bez trwogi puscit sie na oslep ku
mnie, zapominajac, ze miedzy nim a mng stata linia ludzi, kto-
rzy go w oka mgnieniu pozbawi¢ mogli zycia.

Z wysitkiem wszystkich sit dotykatem ziemi zanim jednak
zdotatem dobiedz pana Grzebskiego i chwyci¢ go za reke padt
strzat, a gdy dym opadt zobaczylem Pajaca rozciggnietego bez
ruchu na czarnem polu.

W jednej chwili znalaztem sie przy nim i pochylitem sie
nad wiernym towarzyszem, biedak juz nie zyt, zy mi sie w oczach
zakrecity i kilka z nich stoczylo sie po twarzy.

Obtawa sie oddalita; zostatem sam na polu i dlugo wpa-
trywatem sie w stygnacy trup Pajaca. Na $wiat wtedy spojrza-
tem zbolatem uczuciem i dziwnie maty i nedzny wydat mi sie
Grzeb i jego mieszkancy.

Chciatem sam zakopa¢ biedaka, wréci¢ wiec musiatem do
domu po topate. Gdym wchodzit do ogrodu dobiegt mnie hatas
niezwykly od ganku; cata rodzina panstwa Grzebskich roita sie
na nim, a miedzy nimi dwie panie przed chwilg przybyte. Jedna
z nich to byta ona.

Przyspieszytem kroku i stangtem niespostrzezony przed gan-
kiem.

Nad wszystkimi dominowat gtos pana Konstantego.

— Mam od tych kiopotéw glowe ot takg (tu roztworzyt
rece na calg ich dhugos$€) no wprawdzie cate szczescie, ze byt tam
pan Krolik, zabawit mnie serdecznie, waryat! wyobraZcie sobie,
widziatem, stowo honoru, jak sie nachylat nad Pajacem i catowat
zdechtego psa.

Cafe towarzystwo zasmiato sie w gtos, Wszyscy bez wyjatku.

Serce mi sie $cisneto bolesnie.

— On waryat, to fakt, biegat jak kot z pecherzem, to tu,
to tam, zakochat sie w psie.

— Lecz ty Kociu, moéwita teraz pani Grzebska, narazasz
sie zawsze niepotrzebnie; wartoz to byto ugania¢ sie za jakim$
kundysem; zabawny jednak ten pan Krolik, ale, ale dziwitam
sie nieraz, ze pan nauczyciel chowat chleb do kieszeni, nawet
czasami po dwa i trzy kawatki, zapewne wynosit go dla przyja-
ciela; zabawni sg na $wiecie ludzie, — powiadasz catowat go.

— Stowo honoru, duszko.

ZadZwieczat teraz gtosik Jej.

Wytezytem stuch i patrzatem z ukrycia na jej piekng twarz,
cudowne oczy i jasne wiosy.

— Nic dziwnego, ze sie tak $ciskali — moéwita — wszak
psy od najdawniejszych czaséw zyty w zgodzie z krélikami.
Rzecz tak naturalna.

Byla to najbolesniejsza chwila, jakg w catym zyciu prze-
szedtem. Postanowitem zdradzi¢ moje incognito i przynajmniej
zmiesza¢ swojg obecnoscig tych, ktérzy mnie omawiali i te, ktéra
jednym stowem druzgotata caly gmach mojego szczeScia.

Stangtem na stopniach ganku i uderzytem noga o kamienny
schéd. Odwrdcili sie wszyscy, sklonitem gtowe na znak powi-
tania.

Zaledwie sie nieco zdziwiono, a nastepnie goscie i panstwo
Grzebscy przeszli do pokoju; po chwili z za okien dolatywat
mnie $miech i wesoto$C.

W dni kilka potem opuscitem na zawsze Grzebie.

Duzo czasu od tego zdarzenia ubiegto, nieraz juz z te-
sknotg spogladatem przed siebie, btogostawitem chwile, ktéra be-
dzie klamrg mojego zywota, z pamieci jednak nie uleciato wspom-
nienie o dawnym przyjacielu, ktérego zamordbwali ludzie.

POTOMNI.
(L'age future).

ZaprzeczyC tej prawdzie wszak bytoby trudno,
Ze wiek nasz — to nie jest wiek zloty.

Ze zycie sie wlecze dla wielu dos¢ nudno —
Bez werwy, zapatu, ochoty,

Ze — pocoz obwija¢ w baweine obtudna?..
Nas nie sta¢ na czyny i cnoty, —

Bo — niech mi daruja ten wyraz nietegi —
Potrosze$my wszyscy — ciemiegi!..

A jednak gdy spojrzym na to pokolenie,

Co, kiedy my, starsi, przeminiem jak cienie,
Do uczty zyciowej zasiedzie,

Gdy jego bezstronnie rozwazym zalety, —

Toz tatwo nam przyjdzie wnioskowaé, niestety,
Ze przyszto$¢é, — o, lepszg nie bedzie!..

Duch ludzki $pi gnusnie i w $nie obumiera...

Serc ludzkich cieptota wcigz spada do zera, —
Natomiast za$ pycha wcigz wzrasta...

| bedzie Zle bardzo... Az znéw nie rozszerzy

Swych wptywéw poteznych nad duchem mtodziezy
Rozumna i zacna niewiasta!..

My lubim nad wszystko te huczne biesiady,
Gdzie wino strugami sie leje,

Gdzie znika bég smutku ponury i blady
A Momus dowcipny sie $mieje...

Gdzie piosnka zaciera zwatpienia i $lady
A $piewa radosne nadzieje...

My chetnie ucztujem i we dnie i w nocy;
Bo... wszyscy$my troche Zzartocy!..

Lecz tych, ktérzy po nas tu miejsca zdobeda,

Gdy kiedys z kolei do uczty zasieda, —



Biesiady nie zabrzmig pie$niami !..
Gdy serca otoczy egoizm swym muiem
Toz usta, zacigte milczeniem ponurem,

Nie sypna dowcipu iskrami]...
Jes$¢ beda przysmaki w skupieniu i z taktem —
Bo fizyologicznym jedzenie jest aktem,

A jadto — nieprézne ballasty!..
O tak! uczt wesoto$¢ wraz z nami zaginie,
Jezeli na miodziez dzisiejsza nie wplynie

Czar pieknej, dowcipnej niewiasty !..

My nudzim sie wprawdzie od czasu do czasu,
Skrywajac starannie ziewanie,

Bo przeciez i dzisiaj nie braknie zapasu
Uczonych, co zawsze sg w stanie

Stru¢ humor najlepszy, —domiesza¢ tam kwasu,
Gdzie stodycz ma swe panowanie...

My znosim tych panéw nudziarstwa, roskosze,
Bo wszyscy, — pozujem potrosze !..

Lecz to, co niekiedy jest naszym udziatem,

Zjawiskiem sie stanie codzieunem i statem,
Gdy my ustgpim ze $wiata...

Bo ten co sie po nas utworzy $wiat nowy.

Przywdziawszy doktorskie birety na gtowy,
Nie uzna i brata za brata,

Gdy ten nie potrafi, drapuja¢ sie toge,

Podnosi¢ wysoce, co nuda jest sroga,
Jest plesnia, co wcigz sie rozrasta!..

Spoteczno$¢ ich cata porosnie tg plesnig

Az chyba ja zbudzi do zycia jak piesnig
Kaptanka mito$ci — niewiasta !

My, umiem tak samo jak nasi przodkowie

Przypasa¢ z fantazya szabelke...

My umiem poswieca¢ i zycie i zdrowie,

Krwi wyla¢ ostatnig kropelke...

Zapala¢ sie umiem przy jednem tem stowie :
»0Ojczyznal..* Bo hasto to wielkiel,.
Potrafim my dla niej sta¢é murem — a szczerze.
Bo... wszyscy$my troche zotnierze!..

Lecz przysztych pokolen szeregi wojenne
Mie¢ bedg i cele i hasta odmienne:

»Cze$¢ siie: — to bedzie ich godtol..

Na zimno, bo tylko rozkazom postuszny,
.rzedzie ich nieme, automat bezduszny,

Cziek bedzie wskakiwa¢ na siodto —

I bi¢ sie, gdy kaze ta sita i wola,
Co bedzie ich trupem usciela¢ tak pola,

Jak kosarz usciela zte chwasty !.,
Rycerzy nie bedzie, co godno$¢ swa czuja, —
O, — bo na rycerzy jedynie pozuja

Spojrzenia kochanej niewiasty !..

I my wszak lubimy gdzie$ doby¢ gars¢ ztotan
I wsypa¢ je w wnetrze sakiewki:
Przy dZwieku tym — tatwiej bo idzie robota
I razniej sktadajg sie $piewki...
Przy dzwieku tym — tacna zabawa, ochota
I milej nam $mieja sie dziewki...
I my wiec, pojmujac, co znacza dzi$ grosze,
Jeste$my... chciwcami potroszel!..
Lecz — za jak maluczkich ujdziemy i skromnych,
Gdy zréwnac nas z sobg kto$ zechce z potomnych!..
Pigmeje z nas beda, pigmejel..
Co dla nas dzi$§ Srodkiem—to celem ich bedzie...
Za zlotem pogonig na $wiata krawedzie,
Gdy im si¢ tam mile zaSmieee!..
| stanie sie zioto mitoscig ich, wiara,

Nadzieja... ich wszystkiein!.. Co za niem”jest mara,

Przesadem, glupota — i basta!..
To przyszto$¢ potomnychl.. I innej im niéma,
Jezeli w tej drodze ich wczas nie powstrzyma
Ideat, co natchnie niewiasta!..

Niewiassa!.. Tak!.. Od niej jedynie zalezy
Odmieni¢ horoskop tak czarny!.

Jej jest to zadaniem, by w sercach miodziezy,

Tlit ogien — nie chtéd 6w cmentarny!..
To ona, gdy zechce, zaszczepi, rozszerzy,
Ideat podniosty — nie marny!..

Jej wplyw jest wszechwiadnym!.. | nas to nie dziwi
Nas, ktérzy$Smy wszyscy... kochliwil..
Lecz, — aby zwyciestwo kobieta odniosta, —
Potrzeba, by z ziemi do ktérej dzi$ wrosta,
Wzleciata cokolwiek do nieba !.
Czy siostra, jest zona, — czy tez jest kochanka,
Niech bedzie koniecznie cho¢ troche Niebianka...
Kobiety-Aniota nam trzebal..
Niech z wdzigkiem swym ziemskim co do niej przykuwa,
Potaczy skrzydetka srebrzyste... Niech fruwa,
Niech w ziemie jak kamien, nie wrasta!l..
Kochajac, niech serca podnosi do gory, —
A woéwczas rozpedzi ztowieszcze te chmury
I ludzko$¢ uzdrowi — niewiastaL.

Z Berangera, L. Koztowski.

KALEJDOSKOP WARSZAWSKI.

(Korespondencya ,,Przegladu liter art.u)

Pobielaty dachy naszych domostw i jednostajny catun otu-
lif] szare kamienie naszych ulic. Po zmiennej, raz mroznej, to
zndw dzystej porze zapanowat mrdz, co, juz w basni méwia, przy-
chodzi z czerwonym nosem. To tez i w Warszawie ich nie brak!
Nietylko nosy, ale i cate oblicza kochanych mieszkarncéw i mie-
szkanek grodu syreniego, w miare oddalania sie od cieptego do-
mu, nabierajg coraz to wiecej barwy karminowej. Sg i tacy, kto-
rym marzng i rece i nogi, ba! nawet i piersi, pokryte ladajakim
tachmanem, pod ktéry zdradziecko wdziera sie ostry wicher i hasa
po skostniatych cztonkach. Takich, zaprawde, wiecej moze nawet.
Warszawa, cel marzen, nadzieja zyskéw dla wielu, przycigga do
siebie rok rocznie cate gromady tych, ktérych w przysztosci tak
okrutne rozczarowanie spotyka. W lecie, gdy stofice jasno $wieci
i przygrzewa, ciagng jako tako nedzny zywot, bo¢ i na duszy
wtedy weselej, razniej, bo... cieplejl Ale w zimie, gdy w izbie
chtéd, ziemia twarda, ze i topatg jej nie poruszysz, zotadek pusty,
a na ciele dziurawa oporncza — ciezkie to chwile dla tych ma-
luczkich wspétobywateli miasta...

Dlatego tez dobroczynna Warszawa i w tym roku zdaje sie
nie zamknie swej kiesy i wedle moznosci rozda chleb i odziez
zgtodniatym ttumom. Warszawskie towarzystwo dobroczynnosci,
pragnac przyj$¢ z pomocag wszedy roztaczajacej sie nedzy, urza-
dzito miast zwyktego bazaru istny jarmark, czyli t. z. Kiermasz.
W tym celu przerobiono napredce wspaniaty cyrk Cinisellego,
ktéry zostat przeznaczony na miejsce odbycia sie zabawy.

Précz mnoéstwa sklepéw, urzadzonych w lozach i stajniach
cyrkowych, précz orkiestry, chéru Towarzystwa muzycznego
i chéru p. Danysza, dane beda zywe obrazy, przedstawienia ama-
torskie i co$ w rodzaju pantominy p. t. «Pochéd japonski«. Nie
potrzeba dodawaé, iz tak S$wietnie zapowiadajacy sie Kiermasz,
zwota przyciagna¢ nasza, lubigca sie bawic i ciekawg publicznosé
a tem samem otrze niejedng fze i pobudzi do zycia niejedno
stygnace juz ciato...*)

Ze nasza publiczno$é lubi nowo$é dowodem tego Wystawa
Szkicow. Otworzyta jg przed kilkoma tygodniami warszawska ko-
lonja malarska, zaprosiwszy do wspotudziatu kolegdw krakow-
skich i monachijskich. Wystawa utworzona przez artystow dla

*) Kiermasz odbyt sie w istocie z wielkiem powodzeniem materyal-
nem, — do 15000 rubli (brutto) przyniést dochodu (przyp. Red.)



osobistych celéw t. j. dla zebrania grosza na gwiazdke, $cigga od
pierwszego dnia ttumy warszawiakéw. Sg dni, iz trudno sie prze-
cisng¢ w nieobszernym lokalu wystawy sztuki starozytnosci pana
Bisier, a jak donosi «Kuryer warsz.*, ktorej$ niedzieli «Kilka dam
cucono*...

Przechodzac do pobieznego sprawozdania z wystawy, prze-
dewszystkiem poméwi¢ musze o naszych paniach, ktére zwartym
szeregiem stanety do wspdtzawodnictwa z picig brzydka. Nado-
bne ich raczki rzadko gdzie ujety ciezkiego, powaznego malar-
skiego pedzla. Pani Kotarbifnska dala catg kolekcye eleganckich
i gustownych talerzykéw, notesikéw, nozykéw, wachlarzy i para-
solek, na ktérych zrecznie rzucita najrozmaitsze gtowki, kwiatki
i drzewka, przetkane gdzieniegdzie srebrzysta woda, lub ozywio-
ne réznobarwnym ptaszkiem. Pani Posnikowa wystawita piekny
ekran i wachlarze, p. Kanigowska, proécz nieco mdtych gtéwek
kobiecych i doskonatego Puka w osobie p. Wisnowskiej, w ga-
blocie swej porozrzucata kilkanascie tadnych drobnostek; p. Du-
kszynska data piekne buzie na tle ztotem, pp. Gersonéwna, ta-
pinska, Lewenberg, Jackowska, Malinowska, Rudnicka i inne przy-
gotowaty na gwiazdke mile malowane poduszeczki, muszelki, oktad-
ki i rézne przedmioty galanteryi. Z mezczyzn pp. Fijatkowski,
Jasinski i Dowgird takze postarali sie zaopatrzy¢ piekne warsza-
wianki btyskotkami na czas karnawatowy. Ten ostatni dat kilka
$licznych piérkowej roboty wachlarzy, ktére odznaczajg sie ory-
ginalnoscig i poezyg w lekko naszkicowanych krajobrazach.

Z prac olejnych rzucajg sie o oczy prace p. Wyczo6tkow-
skiego. Tworca «Maryny» rozwiesit na $cianie wystawy kilka
znakomitych szkicéw, przedstawiajacych sceny badZ to z zycia
wiejskiego, badZz miejskiego. Te dwie panienki, siedzace jedna
obok drugiej, naszkicowane sg z takg prawda i brawurg, ze jedy-
nie zatowa¢ tylko mozemy, iz artysta ten tak mato i rzadko
utwory swe wystawia na widok publiczny. Pp. Szyndler, Alchi-
mowicz i Gierymski dali kilka kawatkdéw wiasciwych ich talen-
tom; p. Gerson doskonate szkice do znanych obrazéw «Optakane
apostolstwo* i «Niepokalane poczecie», p. Lenc dwie charaktery-
styczne twarze i obrazek : «W winiarni», a p. Sypniewski akwarel-
lowy... «Hotd pruski*. Czy artysta, tworzac »Hotd pruski* chciat
przekona¢ wszystkich, ze nie posiada ani takiej charakterystyki,
ani takiego daru kompozycyjnego, ani takiego pendzla, jak Ma-
tejko? Nikt w to nie watpit........

Z pejzazykéw wystapili pp. Brochocki, Czajewicz, Zalewski
i Wréblewski. Dwaj pierwsi dali kilka prawdziwie uroczych na-
szych swojskich widoczkéw. Zwracajg tez powszechng uwage pra-
ce zmartego Aleks. Michatowskiego, mato znanego u nas, a za
granicag majacego juz dawno ustalong stawe; «Harce» i typy kon-
skie Kossaka i fadne akwarelle p. Ryszkiewicza: «Opuszczony*
i «W miasteczku*. Krakowskich miodych malarzy spotyka-
my tu zaledwie kilku. Pp. Popiel, Pawliszak, Stasiak, Strazyn-
ski, Bieszczad i Niemczykiewicz przystat, olejne, nader udatne
prace, a p. Kruszewski, jak zwykle, humorystyke. Nasz nieoce-
niony Kostrzewski coraz to co$ nowego zawiesza, znajdujac pred-
ko nabywcéw. Kilka ostatnich szkicow, jak: chtopak zaciagajacy
sie «papirusem», pijany wiesniak, niemogacy trafi¢ do drzwi swo-
jej chatupy, «Papieros i cygaro» i «Z listem polecajagcym* — sa
wyborne.

Z rob6t otéwkowych, kredkowych i akwarellowych odzna-
czajg sie prace pp. Konopackiego, Podbielskiego, Jankowskiego
i innych. Na jednej ze $cian, pod matg gtéwka dziecieca, widnieje
napis: Artur Grotger. Jest to jedna z pierwszych prac tego ge-
nialnego mistrza otéwka i kredki, ktérego czeSciowg wystawe
mamy ujrze¢ niezadtugo.

Rzezby bardzo tu mato. P. Kurzawa dat znakomite terra-
kotowe sceny, a p. Wojdyga charakterystycznego roznosiciela
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gazet. Procz tego zastugujg na wzmianke kilka starannie robio-
nych gtéw i portretéw.

Wiele innych nazwisk nalezatoby tu jeszcze wymieni¢, ale
ramy luznego sprawozdania w pospiesznej korespondencyi nie
pozwalajag na dtuzsze rozgladanie sie po wystawie. Poprzestaje
wiec na tem, zyczac szczerze, od serca naszym malarzom jak
najpredszego zbycia utworéw ich pendzla lub otéwka i zaopa-
trzenia na gwiazdke nadwatlonej swej moze kieszeni. Nalezy im
sie to za prace i za przyjemnos¢, jaka wyswiadczyli warszawskiej
publicznosci.

Serya odczytdw na dochéd sympatycznej i wcigz rozwija-
jacej sie instytucyi Osad rolnych dobiegta konica. Tegoroczne od-
czyty nie zgromadzity tak licznie publicznosci i nie cieszyly sie
juz takiem powodzeniem, jak to bywato przed laty. Czemu to
przypisa¢? Chyba wzmiankowanemu powyzej rozmitowaniu war-
szawiakéw do rozrywek nowych i nieznanych. Poniewaz odczyty
sie przejadly i nie nalezg juz do dobrego tonu, przeto uwazano za
stosowne pomina¢ je, nie baczac na to, iz jak prelegenci, tak
i ich rozprawy godne byty styszenia.

Pierwsza na katedrze wystgpita pani Marrenowa. Znana ta
i ceniona powiesciopisarka moéwita o «Kobiecie w powiesci na-
szej.» Poczatkowg czes¢ swego odczytu poswiecita prelegentka
Hoftmanowej i jej «Krystynie», jako pierwszej, wolnej od mi-
tostkowego sentymentalizmu bohaterce naszej powiesci.

Pdzniej, wspomniawszy o Kraszewskim i Korzeniowskim,
w utworach ktérych nie widzi prelegentka ani jednej istotnie psy-
chologicznie pojetej postaci kobiecej, przechodzi p. M. do
Orzeszkowej. Autorka ta, bedagc sama kobietg, poznata do
gruntu te zagadkowag zwykle dla mezczyzn nature i przedstawita
ja w naturalnych barwach, odstaniajagc przed czytelnikami calg
istote tego $piewanego przez wrazliwych poetdw - entuzyastow
aniota.

Za p. Marrene w «Obronie opuszczonych» (dzieci i kobiety
w kopalniach) stawat p. St. Belza, poczem pieknie i wykwintn *
przemawiat do serc stuchaczéw adwokat J. M. Kaminski, wsta-
wiajac sie za niewinnie oskarzonymi i osadzonymi przestepcami
(matoletni, narwani, popedhwi). «O $rodkach upiekszajacych» nau-
kowo, a zarazem dowcipnie wytozyta dr. Tomaszewicz-Dobrska,
zaleciwszy paniom warszawskim uzywania wody, miast pudru
i rézu. P. Swiecicki opowiadat o «Kobiecie wschodniej*, ogoto-
conej ze swobody i biernie poddajacej sie mezcz\ znie, p. Piotr
Jaksa Bykowski zdart zastone z «naszych salonéw XVIII wieku*,
ukrywajacych pod ziotem i blichtrem $miecie, brudy i moralng
zgnilizng, a sympatyczng posta¢ naszego humorysty «Augusta
Wilkonskiego, chirurga filozofii i kawalera krzyza naturalnego*
odstonit p. Maryan Gawalewicz. Posiadajac przyjazne listy Wilk.,
pisane do 9zabranskiego, redaktora «B<bl. warsz.*, p. G. przed-
stawit te zajmujacg i nawskré$ oryginalng posta¢ prawdziwie,
ze sporg dozg dobrego humoru i dowcipu. Wczoraj p. Gawa-
lewicz przemawiat powtdrnie «O $piewaku Wiestawa*. Wyktad ten,
zalecajacy sie prostotg i dzielnem scharakteryzowaniem epoki,
w ktérej zyt Brodzinski i tych drég po ktérych niezadtugo sta-
pa¢ miat wieszcz Adam, a zarazem rozumnym pogladem kry-
tycznym na sielanke pierwszego naszego romantyka, ma by¢
drukowany jako przedmowa w majacem sie wkrotce pojawi¢ na
potkach ksiegarskich nowem, illustrowanem przez Kossaka wyda-
niu «Wiestawa». Serye tegorocznych odczytéw zamknat Dr. Kon-
rad Dobrski, méwiac o «Hygienie nerwow*.

Zaledwie jednak koncza sie odczyty na dochdéd osad rol-
nych, niezwtocznie rozpoczng sie takowe w stowarzyszeniu sub-
jektow handlowych. Zgromadzenie to, urzadzajace juz od roku
tygodniowe wieczorki muzyczne, postanowito obecnie wzhogacié¢
takze swéj umyst i w tym celu zaprosito kilku prelegentéw do



takowej pomocy. Miedzy wieloma prelegentami majacych przema-
wia¢ z katedry, spotykamy nazwiska takie, jak: J. M. Kaminski,
J. J. Boguski, Marrene, Wincenty Korotynski i inni. Jest to chlu-
ba dla stowarzyszenia, iz zdotato sobie zyskac¢ tak dzielnych krze-
wicieli o$wiaty.

Ogodlna stagnacya, panujaca obecnie w dziennikarstwie i brak
prenumeratoréw, zmusit dzienniki i pisma tygodniowe do przyne-
cania czytajacych premjami. Kazde niemal z pism warszawskich
obowigzuje sie obdarza¢ prenumeratoréw prezencikami w formie
ksiazek tresci naukowej, lub belletrystycznej. «Echo muzyczne i tea-
tralne» daje sze$¢ toméw dziet Szopena. aZdaje, sie, ze za pare lat
Wedrowiec bedzie musiat rozdawa¢ na gwiazdke folwarki i kamie-
nice, a Echo muzycne przynajmniej fortepiany» —moéwi dowcipnie
Prus z jednej z kronik w «Kui. warsz.» Stowa te, cho¢ zabar-
wione humorem, sg jednak prawdziwe.

Wydawnictw gwiazdkowych nie wiele mamy w tym roku,
wydawcy, bowiem nan uskarzajg sie na brak mito$nikéw druko-
wanej bibuty. Natomiast jeden z nich, naturalnie minorum gentium,
powzigt zamiar wydawania w zeszytach jakich$ okrutnych «Ta-
jemnic Wai's"2aw'j™ wstydzacego sie zna¢ swego dzieta autora.
Wiadomos$¢ ta, czerpana z «Kur. warsz® jest wiecej jak smu-
tng, zwlaszcza w czasie obecnym. Piekne za to wydawnictwo
przedsiewzieta «Warszawska» spotka naktadowa mieszczaca sie
przy redakcyi «Prawdy», ogtaszajagc prenumerate na kompletne
wydanie dziet najznakomitszego naszego nowelisty, Bolestawa
Prusa. Dotychczasowy jeden tom nowel nie pozwalat nalezycie
i odrazu oceni¢ tych rozproszonych po pismach peret pracowi-

tego i wysoce utalentowanego pisarza.
Redakcya g«Przyjaciela dzieci» zamierzyla utozy¢ bibliote-

czke dla dorastajagcej miodziezy i pierwsze cegietke do tego,
cztery powiesci historyczne z dziejow dawnej Polski, Rzymu i Gre-
cyi stanowig. i

OJCIEC STANISEAW.

przez
Margana Dimmla.

Pamie¢ tego meza tli we mnie spokojnym, cichym ptomie-
niem. Ws$réd gwaru zaje¢ codziennych nie czuje jej czesto, ale
w nocy, w chwili samotnej sam z sobg, uczuwam catg pehnie
treSciwego jej zaru. Promienny obraz jego napawa wéwczas ma
dusze rzewnym urokiem wiary i szle ja ku wyzynom mysli.
I blogo mi woéwczas, i rozsta¢ sie z jego obrazem nie moge,
i serce mi tchnie wéwczas jedng prosbg gteboka: O nieopuszczaj

Sq ludzie, ktérych biegu zycia nie mozna nigdy poréwnaé
z dniem stonecznym. Niema w nim wiosny nieprzerwanej, niema
sutej pieknosci blaskéw potudnia, Chwila szczescia catkowitego
nie darzy ich nigdy swoja petnig btoga, nie stroi ich nigdy w kwia-
ty wesela i nie owiewa wonig zachwytéw uroczych. Niby po ubo-
czach drogi odbywaja pielgrzymke zycia. Widzg wprawdzie jasno
droge przed sobg i widzg $wiatto ptynace z jednej z gwiazd bie-
kitu, ale Swiatto to nie przenika do nich przez mgte zapér roz-
maitych i tylko mdtym odblaskiem zimnej, twardej i szorstkiej
ziemi kierowa¢ sie musza w pochodzie swoim. A to $wiatto od
blasku mrozi, utrudnia wedréwke, ale nie odstrasza idacych, gdyz
oni czerpig inne $wiatto w wtasnem wnetrzu swojem, $wiatto ulno-
Sci w Boga. Zwyciezajg zapory i dozywajg jutrzenki, chociaz nie-
raz dopiero u kresu....

Ojciec Stanistaw byt kapucynem jednego z naszych klaszto-
row. Poznatem go przypadkowo, podczas mego w tej okolicy po-

bytu. Na drozynie wiejskiej spotkalem go raz pierwszy, idacego
ze wsi po spetnieniu ostatniej przystugi umierajgcemu. Gdym go
spostrzegt, przeniknat dreszcz catg istote moja, ale nie 6w dreszcz
leku, co nieSwiadomie co$ zlego przeczuwaé kaze, lecz dreszcz
6w, co wyptywa z jakiego$§ mimowolnego pociggu dwojga istot,
sobie nieznanych. Kroczac zwolna naprzeciw mnie, nie czynit
wcale wrazenia mnicha, lecz raczej meza w calem tego stowa
znaczeniu, meza, ktory wiele przecierpiat i przewalczyt ze sobg
i nieokreslong odzierzyt potege nad sobg samym. Wielkie, ciem-
ne, i gteboko osadzone oczy rzucaty wejrzenie tak przenikliwe,
iz trudno byto wytrzymac¢ je ze spokojem. Zagadniety, wznosit
zwolna powieki, ale skoro je rozwart catkowicie i utkwit Zrenice
w moéwigcym, opanowywat potega i glebig wyrazu calg istote
czowieka. Mowit mato, zwolna, ale co méwit, tchneto sita ducha
i rzewnym urokiem wyzszosci. Sredniego wzrostu, zbudowany
silnie, pochylat zazwyczaj gtowe i kroczyt z wzrokiem zatopionym
w ziemie. Rys kazdy jego twarzy byt piekny i wymowny, czoto
sklepione wysoko, usta petne zycia cho¢ wiecznie zaci$niete, wy-
razem energii drzemiacej. Gdy kto§ przemawiat don, stuchat nie
uchem, lecz okiem, a rozkazy wydawat jednem skinieniem reki...

Ojciec Stanistaw wstagpit do zakonu majac lat 35, a gdym
go poznat, liczyt juz lat okoto piecdziesigt. Szron skroni i zarostu
czynit go jednak na pozér o wiele starszym. Obowigzki swoje
spetniat sumiennie, z prawdziwem poswieceniem. Udzielat sie
mato, chociaz znali go wszyscy i radzi byli wdac sie z nim w dhuz-
sza rozmowe. O przesziosci jego nikt nic nie umiat powiedzie¢
on sam pochowat jg w gtebinach duszy swojej. A ze ta przesztosé
zmartwychwstawata czasami i probowata potegi jego woli, wno-
sitem ztad, iz Ojciec Stanistaw miewat dnie, w ktérych skron
swoja pochylat nizej niz zwykle, milczat, a gdy pézniej zwolna
oczy otwierat i ruchem stanowczym glowe wznosit w gore.... to
czyta¢ mozna byto z tych oczu: Talk! pochowatem znéw te prze-
szto$¢ zmartwychpowstata.

Cierpiatem woéwczas na jaka$ chorobe, ktérej nie umiem na-
da¢ stosownego nazwiska. Ja’a$ dziwna tesknota opanowata istote
moja, tesknota za czem$, czego okreslic nie umiem, za czem$
nieznanem, nieopisanem.... Pracowatem wiele, a przedewszystkiem
pozeratem chciwie to wszystko, co dziwy i cuda nadzmystowego
Swiata rozjasni¢ sie stara. Chaos mysli przer6znych tloczyt sie
tlumem w mej gtowie, jakie$ dziwne zwatpienie sercem mojem
targato a dusza moja rozmdlewata sie jakiems$ niezwykle smutnem
i rzewnem uczuciem.

Widywalismy sie z Ojcem Stanistawem czesto. On przeczut
swojg przenikliwoscig duszy, iz co$ we mnie sie dzieje. Wiec rze-
cze raz do mnie:

— «Siedzisz w ksiegach zawiele, panie Henryku. To nieroz-
sadnie. Przerwij pan prace swoje na czas jaki$. Uwazam, ze pan
este$ cierpigcymn....

— «Tak», odrzektem — ale nie w zwyktem znaczeniu stowa.
Cielesnie czuje sie zdréw catkowicie. Cierpienie moje jest jakie-
go$ rodzaju niecielesnego.»

— «A wiec serce twe cierpi, panie Henryku?...»

— «Tak, serce. Jaka$ tesknota nieopisana targa niem nieu-
stannie.

— «Tesknota, czy  zadza....»

— «Sam nie wiem, jak to nazwa¢ nalezy».

«Pragniesz moze stawy imienia twego, panie Henryku....»

— «Tak, ale to co innego....»

— «Tesknisz za swobodg ducha?.?.»

— «Tak.»

— «Pragniesz wspoétczucia, przyjazni.... mitosci?... Czy tak,
panie Henryku....»

Milczatem, gdyz sam tego $wiadom nie bytem. Ojciec Sta-



nistaw przeszedt sie kilka razy po celi, a wreszcie stanat prze-
demng i spytat:

— «Czy jeste$ pan bardzo ambitny, panie Henryku?...»

— «Trudno mi to samemu 0s3dzi¢?...»

— «Zbadaj sie pan. Przenie$ sie pan myslg na chwile na
stanowisko dajace panu godno$¢ dostojng lub pole do czynow
niepospolitych i doniostych, potege dzierzenia losem drugich lub
srodki do czynienia dobrego i pieknego dla Swiata, dla nauki,
dla sztuki... i zapytaj sie pan wowczas siebie, czy ktore z tych
stanowisk ukoitoby panska tesknote dzisiejsza i czy odzyskatby$
pan wodwczas swobode ducha, ktérej panu dzisiaj brakuje?...»

— «Uczynie to, Ojcze Stanistawie. Ale watpie, czy wow-
czas i serce....»

— «Serce?.... Wiec pan pragniesz wspoétczucia, wzajemno-
Sci ludzi?... Jezli tak, to zadasz pan rzeczy trudno dostepnych.
Czy sadzisz pan, ze Swiat chce i umie Kkiedykolwiek by¢ wza-
jemnym? Popatrz pan na mnie, panie Henryku, a ujrzysz, co
zycie moje na szerokim $wiecie serca przyniosto mi w darze;
Pietna cierpien i bélow i — nic wiecej. Kto iskre tylko szlache-
tnosci w swojem sercu zywi, musi trzymac sie zdala od obszer-
nych kot Swiata — i wroci¢ do siebie i w siebie. Bo im to wie-
cej mysli i im kto wiecej czuje, tem samotniejszym znajdzie sie
na Swiecie. Taki los jest udziatem cziowieka. W zyciu jest gorg
potowiczno$¢. Gdy wejdziesz pan w zycie rozleglejsze, ulegniesz
pan, panie Henryku, z pewnoscig i urokowi wrzekomej przyjazni

urokowi mitosci niebawem. Ale badz panem siebie. Rozdziel
prady twych uczu¢ na mnéstwo, wielkie mnéstwo pasm poje-
dynczych i darz niemi zwolna, po jednem pasmie, nigdy po wie-
cej, by kiedys$, gdy wrocisz znowu do siebie — a wrécisz z pe-
wnosciag — znalazio sie jeszcze co$ w skarbnicy twego serca dla
ciebie samego, panie Henryku! Nalezysz o ile mi sie zdaje, do
ludzi, ktérzy niczego potowicznie nie czynig, ani potowicznymi,
nie chcg by¢ w zyciu. Calg mysla, calem stowem, i sercem ca-
lem chciatbys iS¢ przez zycie. Nie sadz jednak, iz wszystko po
mysli p6js¢ ci musi. Wiasnie dlatego, iz catem jestestwem two-
jem zy¢ bedziesz chcial, utkniesz i zranisz sie na potowicznosci
drugich. Kto mato stawia — przegrywa mato, ale kto ws/.ysko
postawit na karte, ten przegrat wszystko?!...»

— «Jakto, Ojcze Stanistawie, czyz i mitosci prawdziwej nie
znajdzie na Swiecie?!...

— «Mitosci ?.. Mitosci 2... Stowo to czaruje jak wiara dzieci
w wszechmoc rodzicéw, ale i to po wiekszej czesci tylko piekna
i najpiekniejsza «fata morgana» zycia. Ta mitoscig, o jakiej pan
marzysz, panie Henryku, darzy Bog tylko rzadkich wybranych.»

— «Wybaczcie Ojcze Stanistawie, $miatosci — zkad wziety
sie Wam tak cierpkie sgdy o sercu cziowieka?...

— «Zkad?... Duzoby o tem mowi¢ byto...,. Juz w miodym
wieku gorzatem zadzg poznania S$wiata i wyszukania drogi ku
prawdziwie wysnutej przeczuciem w marzeniach moich. Czutem
sie wéwczas silnym, iz bylbym poszedt na przekor z Tytany.
Poswiecatem sie jaki$ czas sztukom pieknym a mianowicie jednej
z nich — rzezbiarstwu. Diutowatem, kutem marmury dzwieczne,
az rece mi omdlewaty ze znuzenia, doznawatem pochwat uznania,
zaszczytdw, ale — ta prawda, jakg w tej wyzwolonej dziedzinie
odczuwatem, nie zadowalata mie catkowicie. Szukatem wiec w wie-
dzy, w umiejetnosci tego, coby zadowoli¢ mnie mogto, Sleczatem
nad ksiegami i poitem sie madroscig drugich, ale wiasne mysli
moje macity i plataty mi ciggle dziwnemi pytaniami mysli innych,
Poznalem roskosz i smutek zycia, miatem chwile dzikiej bolesci
i jasne chwile nadmiaru uciechy, przezytem okres, ktéry poezya
owionat mojg istote i poezyg na jaw wytaniat sie z duszy — ale
i wlwczas jeszcze duch moj pragnat czego$, czego ni nazwac ni
dopig¢ nie umiatem, podobnie jak pan, panie Henryku. Wsréd
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tych burz zycia, udato mi sie jednak widzie¢ i stysze¢ i czu¢ nie-
jedno, co zrazu tesknigce serce moje przyttumiato trescig swojg
gteboka, kazato mu zapomina¢ o nieznanem dazeniu i koito bal-
samem rany dotkliwe. Tego wiec tylko szuka¢ poczatem i tak
wszedtem miedzy nedze, konania i groby... i zostatem tem, czem
jestem. Pociechg, ktérg rad z serca niose potrzebnym jej, wspot-
czuciem duszy na kazdy widok smutkéw, cierpien i bdloéw, przy-
gluszam ten ogien, co jeszcze dotad we mnie sie pali dreszczem
wiecznosci, az kiedys$ spali sie catkowicie. Ptomieniem — nie wy-
buchnie on juz nigdy na ziemi

Zamilkt, gtowe pochylit na dot, uscisnagt rzewnie mag reke
i wyszedt z celi. Czulem, iz ta przesztos¢ o ktérej mowit przed
chwilg zmartwychwstata w nim znowu i znowu probowata hartu
i wystalonej woli poteznego cztowieka....

Niedtugo potem opuscitem okolice klasztoru, gdzie Ojciec
Stanistaw piastowat urzad przeora. Nie bylem w kraju lat kilka
a gdy po powrocie do wrét klasztornych zapukatem i zapytatlem
0 Ojca Stanistawa, odrzekt mi znajomy z dawna braciszek, fur-
tyan klasztoru:

— «Qjciec Stanistaw nie nalezy juz do zyjgcych. Umart
przed dwoma laty. Pozostawit dla pana list napisany na kilka
godzin przed $miercig. Zaraz go tu przyniose.»

List ten zawierat tylko te stowa:

«Pamie¢ moja przy Panu, panie Henryku i w chwili ostatniej.
Oto moje ostatnie pozdrowienie dla niego:

IdZ Pan, panie Henryku, w Tatry lub Alp niebotyczne szczyty
i iglice, a gdy staniesz w jednym z tych okregéw wieczystego
prawa Bozego, gdzie kwiat nieskazony natretnym' wzrokiem czto-
wieka, jedynie Bogu samemu na chwate rozkwita, rzu¢ okiem
w dét, gdzie wrobel posréd wrobléw i krukdw nad niklym roba-
kiem toczy walke zazarta, a potem wznie§ wzrok Twoj w gore,
ku owym wyzynom, gdzie orle gniazda zawisty, i — spytaj wow-
czas sam siebie: Czem nalezy Ci by¢ na Swiecie?... czy jednym
z wréblow w dolinie?... czy ortem wsréd ortdw u szczytu??.....

Jam chciat by¢ ortem

JUDASZ.

(Monsieur Judas).

Pewien pan, powazny wielce,
Schludnie wcigz ubrany,
W biatej chodzi kamizelce,
Cedzi wino po kropelce
I jest z tego znany,
Ze gardiuje z oburzeniem
. Na przewrotny S$wiat,
Grotéw cisngé wnet kamieniem,
Gdyby fatszu chocby cieniem
Splamit mu sie brat...
Tak! — rodzony brat !..

Ale — wy, co pelni wzgardy
Dla podtosci, — w mowie hardej
Pietnujecie zdrade,
Chytro$¢, fatsz i dwulicowosc,
Powstrzymajcie stéw surowos¢,
Dam wam dobrg rade:
Moéwcie ciszej, méwcie ciszej!
Niech ten Kato nie ustyszy
Rozméw w gronie waszem,
Bo, cho¢ mu na ustach cnota,
Jest to nowy lIskaryota —
Zowiag go Judaszem!..
0 tak, tak — Judaszem!..
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Obserwator bardzo pilny
Przywar spoteczenstwa,
W sadzie o nich nieomylny,
W moralnoéci wielce silny,
Peten nabozenstwa, —
Umie jednak liberalny
Ciska¢ czasem grom. ..
Postepowiec z niego walny,
Czego dowd6d namacalny —
Dzieta jego tom...
O tak, — caty tom!..

Ale wy, co w gorgcosei

Ducha — o prawach wolnosci
Wocigz toczycie zwade,

Co glosicie, ze narody

Muszg dobi¢ sie swobody, —
Dam wam dobrg rade:

Moéwcie ciszej, méwecie ciszej!

Niech ,liberat“ nie ustyszy
Dysput w gronie waszem, —

Bo jegomo$¢ postepowy

Lubi wolnych ptaszkéw gtowy, —
Istnym jest Judaszem !..
O tak, tak, — Judaszem !..

Kiedy stroi sie paradnie
W jakie$ wieksze Swieto, —
Weterana ubidr kiadzie...
Pier§ — wstgzeczkg zdobi tadnie
U guzika wpieta...
Woéwczas kazdy z czcia gieboka
Wita posta¢ ta.. .
On — narracye tnie szeroka
O przesztosci.. . 1$ni mu oko
Rozrzewnienia #za. ..
Tak, — prawdziwg tza! ..

Lecz wy, co stuchajac zucha,

Macie w swej prostocie ducha
Wywnetrzania wade,

Ze pragniecie dla ojczyzny

W kazdej chwili odnies¢ blizny, —
Dam wam dobra rade:

BadzZcie ciszej, badzcie ciszej!..

Niech ,,weteran“ nie ustyszy
Tetna w sercu waszem,

Bo, nim stéwko wasze skrzepnie,
On juz o was komu$ szepnie —
Na to jest Judaszem!..

O tak, tak, — Judaszem!..

Czasem znéw w zupetnie innej
Jawi sie postaci:
Ex-wygnaniec... tyle winny,
Ze brat niegdy$ udziat czynny
W walkach swych wspoétbraci....
Opowiada — gdzie i kiedy
Bit sie i lat krew...
A gdy wspomni kraju biedy

I niewole, — jakiz wtedy
Z 6cz mu tryska gniew !..
Tak, — serdeczny gniew! ..

Lecz wy, ktérych serce zacne,

Do ufnosci zawsze tacne,
Przeoczajg zdrade, —

Co jestescie wnet gotowi

Krew swe oddaé¢ wygnancowi, —
Dam wam dobrg rade:

Badzcie ciszej, badzcie ciszej !,.

Niech ,,wygnaniec* nie ustyszy
Jeku w sercu waszem,

Bo szlachetnych serc okrzyki

On wymienia na srebrniki;

Po to jest Judaszem!..
O tak, tak, — Judaszeml..'

Nieskoriczone ma wybiegi,

Gdy chce dotrze¢ jadra....
Mowi: ,,Wiecie co, kolegi? —
,.Bacznos¢ ! Wszedzie tu sg szpiegi —

,»,O, — policya madral..
»Wierzcie, miodzi przyjaciele —

.Bardzo mi was zal...

,,B0o — co do mnie powiem $miele —

».Mnie juz — zycia dni niewiele...
,Licho mie tam pal!..
0O, tak, — licho pall!..”

Lecz wy, ktérzy to stuchacie
I juz ku drzwiom pogladacie,
Knujac rejterade, —
Zaprzestancie dysput gwarnych,
Nie rzucajcie zwierzen marnych, —
Dam wam dobra rade:
O policyi méwcie ciszej!
Niech ,,przyjaciel” nie ustyszy
Trwogi w stowie waszem, —
Bo on, nim go ,palnie licho*,
Woprzéd was zdenuncyuje cicho —
Przeciez jest Judaszem!..
O tak, tak, — Judaszem!. +

Z Berangera, L. Kozlowski-

Efa Mtgiiro i jiitoyj

Napisat

i

Karol Matyas.

(Dokonczenie).
Swiat martwy.

Sa proste glazy, lecz sg i skamieniate postacie ludzkie tj.
moca stowa zaklete w kamien, ,.bo za Boga Ojca jak kto zaklat,
tak sie zaraz stato.” (Zawada)

Bujna fantazya ludu, dopatrzywszy sie w ksztattach pewnej
skaty lub gory jakiego$ podobienstwa, wysnuta zaraz bas$n calg
a kazda okolica, kazda niemal wie$ posiada takie basnie, ktOre
ogotem nosza na sobie wspdlnej fantazyi i wspélnego moralnego
uczucia ceche. Tu stojg dwie martwe siostry, trzymajgce sie za
rece, przeklete przez matke chorg, ktorg zostawity samg w chatce,
udawszy sie do karczmy na muzyke; tam wida¢ skamieniaty w6z
zaprzezony parg koni, a w nim woznice, ktory niegdys Chrystu-
sowi miat sie sprzeciwi¢ i urgga¢, tam zaklete zamczysko z sze-
rokg bramg na czele, itd.

»Dawni to i kamienie rosty, ale, jak Najswietsa Panienka
chodzita po $wiecie i zbita sobie palie na kamieniu, powiedziata:
Zebyscie skamieniaty! Tak skamieniaty i od tego casu juz nie
rosng.“ (Zabrzcz pod tackiem).

Stysze¢ tez mozna u ludu o tz. kamieniach uraznych, stuza-
cych za Srodek leczniczy. Ze wsi Kunowa pod Saczem co rok
chodzit dawniej jeden chiop do Tatr za ziotami i , kamieniami
uraznymi“, ktére potem we wsi bardzo dobrze spieniezat.

W gérach (Kroscienko nad Dunajcem) znajg kamienie ura-
Zne, rozrdzniajec ,,mezki“ i ,kobiecki“ (kobiecy). Czerwonego
koloru, roznig sie od siebie jedynie twardoscig. Urazny kamien
starty na proszek pija z mlekiem lub wddkg na ,,zerwisko*
(oberwanie.)



Tlumaczenia zjawisk przyrody, stanu powietrza itp.

Storice. Trafnie charakteryzuje stofice zagadka: Stoi drzewo
na $rodku wsi, do kazde chatupy gatgzka wisi. S. Z. D.

Grzmot. Rycy wot, na sto goér go stychaé, (zag). S.

Piorun. Z czaséw ciemnoty, nierozjasnionej $wiattem nauki,
zdaje sie przechodzi nastepujgca powiastka o piorunie.

,Posed lesny na polowanie do lassa i uzrat takiego pieknego
ptaska pod jodtom i tak wyszczelut do niego i zabiat go. W tem
razie leci taki wielgi chop s takom wielgom szczelbom, taki wielgi
jak najwiekss. jodta w lessie, a ten lesny sie go przelekt bardzok.
Tak mu ten chop podziekowat: Bég ci zaptaé, ze$ go zabiut, bo
juz trzy roki za niem chodze a nie moge go podej$ nikej. Tak
zeby$ go schowat pod tom jodtom w tem miejscu dzie$ go zabiut
a za dziewie¢ dni pédzies w to miejsce pod te jodte, to bedzies
tu miat pinigdze, ale zeby$ sie nikomu nie zeznat, bo jak sie
zeznas, to umrzes. A to béw Pieron. A ten may ptések, to béw
Latawiec, ten ptasek, co podcas burzy lata po telegrafach po lipach
i Pieron za niem goni, co go kce zabi¢. Ano wiec posed tam i brat
se stamtad pinigdze, kupiut se grunt, nakupiut wotéw, bydta,
koni — a jego babie bardzo cudno béto, skad on te pienigdze
pobira, skad ji skad? na kazdym miejscu go trapiuta. Tak jednem
razem potozyli sie spaé, tak ona go okropnie trapi, ze ona niko-
mu nie powie, nikomu sie nie zazna, a on ji méwi: lidZ ty gtupia
dzieby ja ci sie zeznat, ty nie musjs wiedzie¢ o tem. A ona ko-
niecnie prosi, prosi, ze nikomu — nie ji nie, tak wykusita na niem:
gdzie iskad. Tak ji powiedziat. Ta jak sie ji zeznat o wszystkiem,
tak drugiego dnia nie dozyt, umar zaraz. Tak ta baba tyk pinie-
dzy nie dostata, cho¢ kopata pod tom jodtom, sukata — juz
przepadto.

Deszcz. Dys uwalny s. uwat—ulewa. S. Przystowie powsz.:
»Ranny dys a stary baby pfac, to jednos* (Sosnowice).

Btedne ognie. Te $wiatetka, co po nocy lataja, to sg nie-
krzcone dzieci, nazywaja sie Nocnice. Jakby gwiznut na to, to przy-
leci do cowieka, choéby jak daleko béto. Jakby to kciat chytaé,
to sie umyka.

Inni powiadaja, ze te Swiatetka, co w nocy latajg po lassak
ji potokach ,to sg te mierniki, co pirwy ludziom grunta zZle pomie-
rzali a teraz pokétéwa¢ musa. Siedzg po goérak, po lassak i po-
kutuja."

Stan powietrza. O powietrzu stotnem: ,Ni moze sie prze-
garna¢ zawse tak zakamcarzone (zachmurzone, zaciggniete chmu-
rami)." S.

O niebie otowianem, zaciggnietem chmurami podczas stoty:
,Jak sie wygniwa, to bedzie pogoda". S.

,Pogoda jak oko". (S.) albo p.jak iskra. (Z.)

,Pogodzi sie na polu" (wypogadza sig). S.

Przepowiednie pogody i stoty.

Jak mgta ciece na pola, to bedzie pogoda; jak na niebo
idzie, to bedzie psota". S.

Jak stofce tak zydzie, ze sie promienie ozbjijajg o chmury,
to na psote”. S.

,Jak sie na zachodzie stonko cyrwieni, to na drugi dzien
bedzie wiatr, bedzie susy¢". Z.

Jak stofice tak zachodzi, jak gdyby sie ,we wode kryto",
powiadaja, ze pewny deszcz na drugi dzien, S.

Jak jest stofice bardzo jarzace przy zachodzie, powiadaja, ze
bepzie na drugi dzien stota. 8.

,.Jak na wschodzie stonka sg takie chmurki siwe, to bedzie
dysc." Z.

Jak sie mgli, to bedze pogoda.” S.
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,Jak jaskotki niziuéko latajg, to nie bedzie pogoda, jak
wysoko, to na pogode.“ Z.

,.Jak jesieniom pajacyna wysoko leci, to bedzie pogoda.” 8.

Jesieniom z mrozu dys bywa.* S.

Jak sie chmury od Wisty ciggna, to bedzie pogoda.” S.

Jak sie stonecko przy zachodzie ,,0glada," to bedzie na dru-
gi dzien dys. (Krakowskie).

Patrz kura, wrona.

Przepowiednie, odnoszace sie do pér roku, urodzajow, it.

,Jak po Swietem Michale grzmi, to bedzie dtuga jesien“. S.

Jak na cas grzyby (w lecie, przed $w. Piotrem,)to na cas
zizma; jak na ostatku (,na kopacki“) to zima ku wiosnie jes
i wszystko sie zaciagnie." Z.

Jak sie Swienty Jan (24 czerwca) rozptace, to go jaze
$wienta Hanna uspokoji (ciggty deszcz od $w. Jana do $w. Anny). Z.

Jak na $w. Piotra i Pawfa deszcz, powiadaja, ze $w. Piotr
sieje grzyby. ldg zatem w drugi dzien do lasu na grzyby. Z.

»Jak na $wientego Jakuba (25 lipca) rano jest niebo po-
chmurane, to na pocatku bedzie gruba zima, a jak popotdniu,
to ku ostatkowi. Z.

,Jak w Boze Narodzenie na niebie jasno, to w stodole cia-
sno; a jak pochmurno, to w stodole prézno." Z.

Tu wreszcie naleza niezliczone przepowiednie i praktyki
gospodarskie.

Na zakonczenie wypada mi wskaza¢ cel, ktory w kresleniu
powyzszego szkicu gtdwnie miatem na oku. Ot6z chciatem zwré-
ci¢ uwage badajacych lud pod wzgledem jego wiadomosci przyrodni-
czych, a raczej wyobrazen z dziedziny przyrody, tak na cze$¢ opi-
sowg onej ludowej umiejetnosci przyrody, jak na jej strone ze-
wnetrzng, stylistyczng i jezykowa. | jedna i druga mato albo zu-
petnie nie znajduje u nich uwzglednienia, a przeciez obydwie
tak sg ciekawe i wazne, ze gdyby w badaniach i na nie zwraca-
no bezposrednig uwage, moznaby z czasem stworzy¢ sporg ksiege
ludowej umiejetnosci przyrody, ktéra odrebnoscig swoja, oryginal-
ng barwa, zywem przedstawieniem, dosadnym jezykiem, niemate
zbudzitaby zajecie.

KLUB WYGWIZDANYCH AUTOROW.

SZKIC HUMORYSTYCZNY.
Karola Lamb’a

Jednej, nazawsze dla mnie pamietnej zimy, formalna epide-
mia grasowata w teatrze Drury Lane w Londynie: wygwizdano
dwie piecioaktowe tragedye, cztery komedye, jedne opere i trzy
farsy ,excusez du peu“. Wyobrazitem sobie w mojej zarozumia-
fosci, ze bede szczedliwszy od moich kolegéw po piérze, napisatem
wiec cudowny dramat (mozecie mi wierzy¢, ze nie przesadzam),
wystawitem go i — zostalem haniebnie wygwizdany

Wiadomo, ze niema apelacyi od wyrokéw publicznosci: autor
nie schylajacy gtowy przed tym najwyzszym trybunatem, tyleby
wygrat, co mizerny urzedniczek, ktéryby chciat protestowac prze-
ciw wyrokowi Izby Lordéw.

Pocichu jednak nikt mi nie zabroni utyskiwa¢ na surowo$¢
i bezwzgledno$¢ sedzidw, ktdrzy, zaprawiwszy sie na dwu trage-
dyach, czterech komedyach, jednej operze i trzech farsach, rzucili
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«ie jak krwiozercze szakale i na moj nieszczesny, a daje wam
mlowo, bardzo piekny dramat.

Odtozywszy na bok wszelka, mito$¢ wiasng autorska, bez-
stronnie staratem sie osadzi¢ sztuki, co znalazty faske w oczach
kaprysnej publicznosci; otéz z reka na sercu wyznaé musze, ze
W niczem nie sg lepsze od mojej: kto wie, moze nawet gorsze.
Nie posadzam nikogo o przekupstwo, ani o intrygi, nie obwiniam
nawet o stronno$¢; ot, kaprys i nic ; publiczno$¢ albo sie
nie poznata na pieknosciach mego dramatu, albo pozna¢ nie chciata,
co na jedno wychodzi.

Poddaje sie jednak wyrokowi, wiedzac z gory, ze jest nie-
odwotalny; przeciwko jednej rzeczy tylko zaprotestowaé musze —
przeciw formie wyroku.

Wyobrazcie sobie czytelnicy wielkg sale napetniong thumem,
ktory wrzeszczy, syka, tupie, krzyczy, gwizdze jak opetany. Mo-
znaby przypusci¢, ze sie ma przed sobg albo zgraje waryatéw
wypuszczonych ze szpitali, albo niezliczong gromade gesi, albo tez
r6j szatanéw, co to straszyt $w. Antoniego na puszczy.

Powiedzcie sami, czy to nie wstyd, nie hanba tak niegodnie
profanowa¢ gtos ludzki, ten cudowny instrument, dany nam, azeby
mitosnym szeptem wzruszy¢ serce ukochane, $piewem czarowaé
thumy, wymowa wstrzgsa¢ zgromadzenia?

Dhugo sie zastanawiatem nad tem, skad powstat ten ohydny
zwyczaj, a mianowicie kiedy pierwsza sztuka zostata wygwizdang,
czy za Rzymian, czy za Grekow moze? watpie bowiem, zeby to
sie stalo za Adama i Ewy.

Nie wiem czy byliscie kiedy $wiadkami takiego przedstawie-
nia; jezeli nie, to zatujcie, straciliscie nader ciekawe widowisko.
Co do mnie, nigdy nie zapomne upadku mojej sztuki. Sala zda-
wata mi sie by¢ jaskinig syczacych wezéw, otchtania piekielna,
w ktérej szatani dzikie wyprawiali harce. Przerazliwe gwizda-
nie napetniato wszystkie zakatki sali, bolesnie odbijajac sie w mojem
autorskiem sercu; bylem skamieniaty, ogtuszony, oszotomiony...

Moznaby sie istotnie zapytac, jaka zbrodnie popetnit ten bie-
dny autor, zeby sie nad nim pastwi¢ tak niemitosiernie? Chciat
oto, uprzyjemniajac wam wieczér, napetni¢ swojg kieszen przy
tej sposobnosci; méj Boze, toz to zaledwie grzech powszedni,
niezastugujacy nigdy na tak ogromng kare. Zbrodniarz pod pre-
gierzem z pewnoscig srozszych nie doznaje katuszy, niz nieszczesny
autor wygwizdany przez ttum roznamietniony.

Dziwie sie, ze dotad Zzaden madry krytyk nie wpadt na
mysl, zeby te meczarnie jaka inng zastapi¢ pokuta. Moznaby na-
przyktad ustawi¢ na scenie, w najwidoczniejszem miejscu, dre-
wniane wzniesienie, na ktérem autor upadtej sztuki bytby wysta-
wiony przez godzine lub dhuzej, stosownie do stopnia winy, na
bombardowanie jabtkami, kasztanami i t. p. materyatami. Tym
sposobem przestepca zostathy sprawiedliwie ukarany za to, ze sie
nie podobat; publiczno$¢ za$ nie zrywataby sobie piersi okrzyka-
mi — wilk bytby syty i koza cafa.

Moznaby takze nasladowaé S$redniowieczny zwyczaj karania
tchérzliwych rycerzy tamaniem miecza nad gtowg i skruszy¢ piéro
nad glowg winnego autora, wymuszajac ha nim przysiege, ze
wiecej pisa¢ nie bedzie.

Wszystko bytoby lepsze niz to straszliwe gwizdanie. Stysze
jeszcze ogtuszajace krzyki, piski, sykania, wychodzace z ust tej
stugtowej hydry, zwanej publicznoscéa; widze ten thum rozognio-
z zawzietosci $cigajacy nieszczesna, bezbronng ofiare — autora,
i pytam sie w duchu, co ja zawinitem kazdemu z tych ludzi, ze
mie tak zaciekle przesladuje? Przeciez nie okradtem, nie zabi-
tem, nie spotwarzatem nikogo, co najwyzej napisatem zig sztuke;
sadze, ze to jeszcze jeden z najlzejszych grzechow.

Rzymianie, jak wiadomo, wyrazali swoje niezadowolenie
z autoréw i aktorow w sposob daleko przyzwoitszy. Topoér, krzyz

i koto byty przezaaczone dla rzeczywistych zbrodniarzy; dla tych
za$ co mieli nieszczescie niepodobaé sie publicznosci, wyciagniety
wielki palec reki stanowit wyrok potepienia. Czy ten zwyczaj kla-
sycznego $wiata nie datby sie teraz przywrécic?

Trzeba przyznac, ze ten gest bytby nader konsekwentny —
czem kto zawinit, od tego ginie. Przy pisaniu palec zwykle jest
zgiety; ot6z publiczno$¢ wyciagajac go, dawataby tem samem po-
zna¢ swoje zyczenie, zeby autor nazawsze rzucit piéro. Daleko
wiecej bytoby sensu w tym ruchu, anizeli w bezmys$lnem, bez-
rozumem sykaniu; publiczno$¢ za$ nie pozbawitaby sie tem by-
najmniej prawa sadu nad przedstawianemi sztukami, zmienitaby
tylko tylko forme wydawania wyrokéw.

Ciezkie obelgi, na jakie nieszczesny autor jest narazony ze
strony kaprysnego ttumu, nadzieja zemsty, nawet nie ostadza, bo
i na kimze sie tu msci¢? Trzeba znies¢ wszystko i schyli¢ gto-
we w pokorze, powtarzajac tylko w duchu zyczenie Tyberyusza,
zeby cata ta rzesza jedne miata glowe, ktéraby $cig¢é mozna.

Nie sadzcie czasem, zeby ten thum réznorodny jednakie ozy-
wialy uczucia. Wiele sobie zadatem trudu, zeby chemicznie ro-
zebra¢ pierwiastki sktadajace go i do nastepujacych przyszedtem
wnioskow.

Publiczno$¢ przewaznie zlozona jest z gadzin, miedzy ktd-
remi kilka mozna rozezna¢ gatunkéw.

1. Grzechotniki, reprezentowane przez hatasliwg i zarozu-
miatg zgraje krytykéw, ktérzy uwazajg sobie za punkt honoru,
jak najwiecej btedéw wyszukiwa¢ w sztuce. Szumna, gérnolotng
gadaning zaciemniajg oni zdrowy sad ludzi nieuczonych, ktérzy
nie ufajagc wiasnemu zdaniu, nie $miejg chwali¢ sztuki tak suro-
wo ocenionej przez kompetentnych (!) sedzidw. Grzechotniki sg
ze wszystkich gadzin najgorsze i najzjadliwsze; uwazajcie tylko:
one zawsze dajg hasto do sykania, pracujg gorliwie nad upadkiem
sztuki. Postugujg sie w tym celu straszng bronig, jezykiem i ze-
bem uzbrojonym w $miertelne zadto. Szkodliwy ten gatunek na-
lezatoby wytepi¢ ze szczetem i to jak najpredzej.

2. Zmije] przychodza zwykle do teatru z géry Zle uprze-
dzone; jezeli wiec pierwszy akt nie odpowiada ich pojeciom o bu-
dowie sztuki, gtuche juz sg na pieknosci nastepnych. Zaraz po
pierwszych scenach wydajg wyrok nieodwotalny.

3. Weze dusiciele (Boa co/jfi"ic/orJ] w diugich artykutach
gazeciarskich, pisanych octem i zokcig, rzucajg sie nazajutrz na
nieszczesng ofiare, duszac jg w $miertelnych usciskach.

4. Jaszczurki] mniemani przyjaciele autora, kasaja zwykle
milczkiem 1 cieszac sie z jego niepowodzenia, zapewniajg go obtu-
dnie o swojem najgoretszem wspétczuciu.

5. Gesi vel karany] jest to wiekszo$¢ publicznosci, z natury
i ze zwyczaju idaca S$lepo za cudzym popedem. Sama nigdy nie
zaczyna syka¢, lecz skoro grzechotniki dadza hasto, skutecznie
poparte przez i jaszczurki, ona o nic juz nie pyta i taczac swoj
gtos do chéru, z zawzietoscig rzuca sie na swojg ofiare. Gdyhy
jej jednak zapytano o powdd tej nienawisci, bytaby w wielkim
ktopocie jaka da¢ odpowiedz.

Ale zmeczytbym i was i siebie, gdybym chciat wyliczy¢
wszystkie gatunki zwierzat i ptazéw, sktadajace publicznos¢ na-
szych teatréw. Odmian jest tysigce, wszystkie jednak posiadaja
dwie wspolne cechy: tepy umyst i zamitowanie nizin.

Zwazywszy wszystkie te okolicznosci, postanowilismy zatozy¢
klub wygwizdanych autoréw; dotychczas jest nas czternastu. W ro-
cznice upadku naszych sztuk wyprawiamy sobie sutg biesiade przy-
jacielska, na ktérej bawimy sie wybornie kosztem publicznosci.
Nasze stowarzyszenie opiera sie na nastepujacych zasadach, w kt6-
re kazdy obowigzany jest wierzy¢, jak w Ewangelia:

1. Ze pubHcznoé, a raczej mottoch, sktada sie ze $lepych,
gtuchych, nieczutych, bezrozumnych barbarzyncéw; zaden wiec



cztowiek odwiecony nie powinien sie ubiega¢ o taski tego kapry-
$nego i niewdziecznego thumu. Jedynie che¢ wytudzenia pienie-
dzy moze by¢ uwazana za stuszny powodd do pracowania dla tych
prostaczkdw, w kazdym razie my, ludzie wyzsi, mamy prawo na-
trzasac sie z tej bezmysinej gawiedzi.

2. Ze autorowie nigdy nie powinni stroi¢ sie dla niej w pta-
szczyk pokory i unizonosci; ona bowiem, biorgc to za dobrg mo-
nete, niepotrzebnie wbija sie w dume i zarozumiato$¢é. Oni sg jej
panami i mistrzami; tak byto za czaséw Orfeusza, a bytoby i teraz,
gdyby nie niecne odstepstwo niektérych zdrajcéw-autoréw, bez-
czelne schlebiajagcych ttumowi. Wspomnienie Orfeusza przywodzi
mi na my$l owe dobre czasy, kiedy to publiczno$¢ zachowywata
sie tak wzorowo, chociaz jg sktadaty bezrozumne stworzeuia, zwie-
rzeta, ptaki, skaty, drzewa, nawet weze. Syku i gwizdania nikt
wtedy nie styszat, wiedzialy one bowiem, jakie wzgledy nalezg
sie autorom. Teraz dzieje sie przeciwnie: zdawatoby sie nieraz,
ze kazdy kamien nagle ozyt, zeby gtos swoj dotaczy¢ do ogdline-
go chéru potepienia.

3. Ze wyrazenia ,szanowni czytelnicy,* ,cni stuchacze"
i t. p., oraz odwotywanie sie do $wiattego ich zdania, powinny
by¢ raz na zawsze zniesione; publiczno$¢ bowiem naprawde sobie
wyobraza, ze jest istotnie powotang do wydawania ostatecznego
sadu o utworach literackich.

Oto sg gtdwne zasady naszej ustawy.

W starozytnosci zabijano Eskulapowi kozta na ofare; my
za$, chcac sobie uprzytomni¢ pamie¢ doznanych krzywd i zniewag,
béstwom  Sprawiedliwosci i Cierpliwosci poswiecamy na naszych
biesiadach ge$, jako typowg przedstawicielke publicznosci.

Do naszego klubu przyjmowani sg jedynie autorzy, ktérzy
posiedli korone meczenska, to jest zostali na dobre wygwizdani.
Jezeli sztuka upadta dopiero po kilku przedstawieniach, jezeli
z cykaniami mieszaty sie oklaski, jej twoérca niema juz prawa
zasiada¢ w gronie wybranych. Gdyby autor «az wygwizdany po-
wazyt sie znowu prébowac szczescia i narazit sie dobrowolnie na
drugie meczenstwo, zostanie zaraz wykreslony z listy cztonkéw
naszego klubu. By¢ raz wygwizdanym to zastuga, ale dwa razy
to hanba. Czlowiek co sie tak poniza, nie wart mie¢ takich jak
koleg6w.

W nadziei, ze ogtoszenie tych przepisdw zwiekszy liczbe
kandydatéw do naszego klubu, podaje je niniejszem do ogdlnej
wiadomosci.

Jeden z wygwizdanych.

PRZEGLAD TEATRALNY.

Teodora, W. Sardon. Klara Soleil, Goudineta. Kwiat z Tlemcenu, Merimee. Bile-
cik mi}osn&, Batuckiego. $wietna partya, Szeligi. Marya Ma%ialena, Hebbla.
aryerowicz. Blizinskiego. Krél dziadéw, Donmffta. Debiut.

Do naj$mielszych krokéw obrony, jakiemi teatr zastonic¢ sie
mogt przed apatya publicznosci, byto wystawienie na scenie kra-
kowskiej Teodory, Sardou i nie dziwitbym sie jakiemu zartowni-
siowi, gdyby sezon biezacy krakowskiego teatru nazwat sezonem
eksperymentow. Jakze bowiem ochrzci¢ zamiar ten, wobec warun-
kéw, w jakich sie znajduje personel i zasoby sceny? Jezli nie
nastgpito fiasco, to w potowie zwyciezyt 6w eksperyment, ktory
mogt sie skonczy¢ osmieszeniem dyrekcyi i wykonawcéw a tem sa-
mem zastgpi¢ ,parodyg Teodory*, ktérg grywajg podobno z po-
wodzeniem w Berlinie i Paryzu. Dramat Sardou grano wprawdzie
we Francyi nieskoriczong ilos¢ razy, ale teatr Porte St. Martin roz-
porzadza odmiennemi nieco $rodkami, publiczno$¢ paryska tatwo
entuzyazmuje sig, iz Teodore grywa tam... Sarah Bernhardt. Jezli-
by wiec ktorykolwiek z wymienionych wzgledéw dat sie zastapic¢
pub zmieni¢, tj. zeby nawet teatr nasz postarat sie o zupetnie
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nowe dekoracye i uzupetnit personel, ta jedna luka stanowitaby
szkoput, o ktory rozbi¢ sie byt powinien zamiar grania sztuki
Sardou. Skoro  jednak p. Hoffmanowa przyjeta na siebie czes¢
winy za mogace nastgpi¢ skutki, skoro oszczedne przedsiebiorstwo
zgodzito sie zaofiarowaé pewna kwote na podreperowanie deko-
racyj, gotowi byliSmy twierdzi¢, Ze bedzie to zachetg znaczng dla
krakowskiej publicznosci. | tak sie stato. Na szesciu przedsta-
wieniach byt zapehniony teatr, widzowie oklaskiwali sztuke i wy-
konawcow.

Kogo stuszniej ?

Jeden z krytykéw francuskich powiedziat o Wiktorynie Sar-
dou z racyi napisania i wystawienia ,, Teodory“, iz jest on ,,poetg
pantominy, librecistg baletu, inincyatorem panoramy.“ Nie mozna
stowom tym odmowi¢ stusznosci, — ,, Teodora“ jest w istocie po-
trosze pantoming, baletem i panoramg, ale z takg maesteryg uto-
zona, ze niewatpliwie niema dzi$ pisarza w ojczyznie najzreczniej-
szych komedyopisarzy — we Francyi, ktéryby sie odwazyt z faktow
historyi utozy¢ taka ,,panorame®, na tle prawdziwem opisaé tyle
nieprawdopodobienstw, postaciom autentycznym tyle fatszu wio-
zyé w usta, a to wszystko ozdobi¢ ruchliwg akcya, efektownemi
scenami, paradnemi kostyumami i Teodore kaza¢ wskrzesi¢ genial-
nej aktorce. Sardou odwazyt sie i wygrat w.. Paryzu. Jakos$¢
zwycieztwa odniesionego w Krakowie dzieli sie na dwdch wodzéw,
z ktérych Sardou jest drugim, — pierwszym przedsiebiorca tea-
tru, dla ktérego tupem wojennym szes¢ ,,petnych spektakli“ Tryumf
redukuje sie do zajecia publicznosci bajka sztuki i scenerya, to
juz zwycieztwo Sardou. Drugg potowe lauréw dzieli p. Sarnecki
z czedcig trupy teatralnej i pewnie dlatego, Ze sztuka efektowna
wymagata wielkiej rezyserskiej pracy, nieproporcyonalny by¢ musi
podziat, trzecia cze$¢ przypada rezyserowi.

Zanim rozdzielimy szczuplg pozostato$¢, wréémy do Sardou i jego
bizantyjski(y' bohaterki. Mimo tta wschodniego i pozoru history-
cznego ztudzenia, podniesionego nazwiskiem, Teodora jest rodo-
witem dzieckiem ojca-Francuza; w kazdem stéwku, ruchu, czynie
przypomina Paryz; o lwie, ktéry uciekt z klatki, powiada: ,,gonit
za mng“, zabijajac Marcellusa ttumaczy sie, jak p. Clovis, ,,0bra-
zit mnie”, z mezem miewa sprzeczki, jak wszystkie bohaterki no-
wszej komedyi, w rozmowie robi kalembury, dowcipne i nowozy-
tne. Niezawodnie Sardou umysinie wybrat sobie za bohaterke
eks-woltyzerke cyrkowa, aby ta przeszto$¢ cesarzowej ttumaczyta
ja z wielu rzeczy, ktére w stylu nowozytnym czyni. Najwazniej-
szym jej czynem w sztuce, jest mitos¢ dla Andreasa, mtodzierca
urodziwego i szlachetnego. Ta mitosC jest przyczyng zguby obojga
kochankow, jest zarazem treScig wiasciwg sztuki. Cesarzowa po-
znata swego kochanka w czasie trzesienia ziemi, zaptoneta do
niego uczuciem silnem, dla odwrécenia za$ podejrzen, ukrywa
przed nim godno$¢ swa, mienigc sie by¢ wdowag Myrta. An-
dreas jest czlonkiem sprzysiezenia, ktére ma za cel usuniecie
z tronu Justyniana, zarazem przyjacielem Marcellusa, wspétspi-
skowca. Marcellus wystany do komnat cesarskich dla wykonania
zamachu, zostaje schwytany i przed samem wydaniem na tortury,
zabity osobiscie przez Teodore dla niezdradzenia swoich spiskow-
cow, wsérod ktorych prowadzi prym kochanek Myrty.—Teodory,
Andreas. Spiskowcy sprzysiezeni prébujg sit swoich w cyrku,
gdzie czynig demonstracye cesarstwu. W tlumie malkonentéw
znajduje sie tez Andreas, poznajacy w cesarzowej wiasng kochan-
ke. Uniesiony oburzeniem, mszczac sie za $mier¢ przyjaciela, An-
dreas zniewaza stowem Teodore i schwytany, ma dac gtowe, ale
mito$¢ zwycieza, Teodora utatwia mu ucieczke, aby pdzniej przez
fatalng pomytke otru¢ go i da¢ gardto pod stryczek z rozkazu
Justyniana i Sardou przystany, wedtug historyi bowiem Teodora
umarfa $miercig naturalna. Wszystkie postacie sg dorysowane do
gtownego pomystu Teodory. Ona sama niemal wypetnia catg akcyg
sztuki, ona przechodzi fazy mitosne i tragiczne. Rola ta miesci
w sobie wszystkie pierwiastki, jakie tylko moze odtworzy¢ naj-
wszechstronniejsza natura aktorki. Monarchini duma w pierwszym
akcie, wesota cyrkéwka w drugim, namietna kochanka w trzecim,
energiczna kobieta w czwartym, rzewna Myrta w pigtym, zmienia
sie na petng poswiecenia w széstym, zrezygnowang w si6dmym
i rozpaczajaca kobiete w ésmym, A kazda z tych przemian obfi-
tuje w niepomierng ilos¢ najdelikatniejszych odcieni uczu¢ mito-
snych, dumy, rozpaczy, gniewu obawy, wstydu i poswiecenia*).
Ze p. Hoffmanowa takiej nie podotata roli, dziwi¢ sie nie mozna. Ta-

p) W pierwszym nrze przysztego rocznika Przegladu liter, rozpoczniemy
druk Teodory w przektadzie p. Zyg. Sarneckiego. (Przyp. Red.)



lent artystki uznajemy w rolach salonowo-konwersacyjnych. Ale
na silne porywy, liryzm rzewny, wdziek podbijajacy, skala ta nie
wystarcza. W granicach $rodkéw rozporzadzalnych i dzieki dtu-
goletniej rutynie, p. Hoffmanowa utrzymata posta¢ tytutowa na
stopniu, ktory nie bedac zupetnie zadawalniajgcym, nie jest szko-
dliwym dla zrozumienia sztuki. Za to p. Rygier Andrasem byt
wzorowym, a chociaz w scenach mitosnych byt kochankiem szorst-
kim, to przypuszczamy, ze zrobit to umyslnie dla dostrojenia sie
do kochanki, nie nazbyt miekko cieniujacej te sceny. Na wzmian-
ce, iz wykonanie Justyniana jest korzystnym zwrotem w talencie
p. Antoniewskiego, mozna zamkna¢ to sprawozdanie. Ani bowiem
p. Janowski w roli Marcellusa, ani pn. Barszczewska, jako Anto-
nina, ani nawet p. Wolska w roli Tamirys nie wykazali innych
przymiotéw gry, nad te, ktére dawno pochlebnie byty cenione.
»Teodora® w catym blasku swych przymiotéw przedstawi sie nam
woéwczas, kiedy jedyna dzi§ godna przedstawicielka tej roli, Mo-
drzejewska odtworzy jg w czasie goscinnych wystepéw na naszej
scenie.

Osobne uznanie, nagrodzone zresztg przez publicznos¢, nalezy
sie dyrekcyi za starannos¢ wystawienia | za umiejetng rezyserya,
p. Sarneckiemu za dobry przekfad, mogacy byc wzorem po-
szanowania polszczyzny i nauka dla wielu niepowotanych a jednak
wybieranych tlumaczy. Redaktor afisza, zapewne przez pomyike,
podzielit sztuke Sardou na obrazy o efektownych tytutach. Tylko
pomyice przypisa¢ mozna te niestosownos¢.

To powodzenie ,, Teodory“ poprzedzone byto catym szeregiem
zawodow, ktére, wyzna¢ trzeba, Zrédto swoje maja w nieod-
powiedniej obsadzie. Personel jest nieproporcyonalnie dobrany,
kiedy bowiem ,niezdecydowaneoo® rodzaju po Kkilka jest si,
niema wybitnych indywidualnosci aktorskich. Dlatego niewatpli-
wie Klara Soleil Gondineta bezpowrotnie spoczeta w pyle biblio-
tecznym. Sztuka sama niema wprawdzie cech nowych, oparta na
starym temacie matzenskiego wiarotomstwa, ale mogtaby sie po-
dobaé, gdyby tytutowsq role powierzono innej aktorce. Panna Ko-
zmin, uzyteczna sita repertuarowa nigdy z wtasnej woli nie stata
sie przyczyng przegranej, dotad bowiem odpowiednio zuzytkowa-
na w szczuptym zakresie swego emploi byta pozadanem zja-
wiskiem na scenie. ,Klara Soleil® przerosta sity miodej artystki;
cate otoczenie przejete niepojetq powagag przy wykonaniu farsy
francuzkiej, z gory przeznaczyto na usuniecie z repertuaru tego
co gdzieindziej i w innych warunkach mogto sie byto podobac.
Woprawdzie Gondinetowi nie dopisat humor i inwencya autorska
i czu¢ bylo brak wspétpracownictwa Barziera, z ktérym napisat
»Trzpiotke" jednak ,Klara Soleil* wigksze ma przymioty akcyi od
wielu grywanych blachostek. Podobnyz los spotkal Legouvego ale
tu juz niesprawiedliwo$¢ byta wieksza. Tak renomowanym firmom
i tak wdziecznemu obrazkowi jak ,Kwiat z Tlemcenu“ stata sie
wielka krzywda. Nie nalezato wystawia¢ tego piescidetka sceni-
cznego, skoro teatr nie posiada odpowiedniej aktorki do roli Julii.
Pn. Ziembiriska, talent mtody, za mato ma wyrobienia sceniczne-
go, jej dykcja zanadto przypomina recytowanie prozy w operetce,
aby mogta rozwikta¢ choéby juz dyalogowe trudnosci subtelnej
komedyi, nie méwiac o psychologicznej stronie roli. Wielka szkoda,
ze oprocz pani Wolskiej, zawsze poprawnej i sumiennej artystki nie
podniesli wykonawcy wartosci sztuki p. Leugouyego i Merimé’ego.
Francuzcy autorzy z niezwyklym wdziekiem przedstawili te walke
wewnetrzna, jaka wre w sercu kochajacej matki, kiedy dla szczescia
corki wyrzeka sie pragnien wiasnego serca, przywdziewa czepek
i przedmiot swej mitosci taczy weztem matzenskim z corka. Subtel-
na analiza kobiecych serc w osobach corki i matki przeprowadzo-
na, wytworny dyalog catosci sztuke te stawiaja w rzedzie tych
matych cacek scenicznych, ktére pisano nie dla efektu chwilo-
wego, ale trwalszej egzystencyi. ,,Kwiat z Tlertccnnu“ jest ozdobg
repertuar6w i przysporzyt listek zastugi niejednej aktorce — u nas
zwiedt.

Jezli jest jakie przystowie o ztym sasiedzie, to Batucki po-
winien je czesto powtarza¢, przypominajac sobie wystawienie
,Bilecika mitosneoo”. Napisa¢ jednoaktéwke, jakich w polskiem
pi$miennictwie dramatycznem niewiele, widzie¢c jej powodzenie
we Lwowie, Warszawie i wielu teatrach amatorskich, mie¢
w obsadzie Szymanowskiego i widzie¢ sztuke tylko trzy razy na
sc(™iniee.. Trudno jednak; czyja sztuka na afiszn figuruje, we-
spot z ,,Kwiatem z Tlemenuu® tak granym, jak u nas i ,,Swie-
tng partye“ ten nie moze mie¢ pretensyi do publicznosci, ze
catego spektaklu nie stucha, a jedynie zadowolniwszy humor
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,,Bilecikiem" wychodzi z teatru. Gdyby w innem otoczeniu poka-
zano ,,drobnostke” Batuckiego, niewatpliwie wielu mezéw posta-
pitoby wedtug rady autora, tj. jezliby ktéry z nich dostat ,,Bile-
cik mitosny“ wzywajacy na schadzke i miat przyjaciela Swiezo ze
wsi przybytego, taknacego mitosnyah awanturek, postatby go
w zastepstwie na schadzke i przekonat sie, ze cate rendez-vous
przygotowata kochajaca, alo figlarna zona, ze przyjaciel dostat od
niej szpicrutg po karku, ze mu odeszta ochota od donjuanskich
wycieczek i ze widzac nakoniec szczgécie matzonkow, pogodzonych
po tej sprzeczce, siega po hymenu pochodnig. Z tak drobnej
chmurki na horyzoncie matzenskiego pozycia, Batucki stworzyt
szereg scen, reka $miatg napisanych, ktére bez moralizatorstwa
i eapuszoeosce przykuwajg widza pogodnym humorem i niekta-
mang wesotoscig. Tak szczery optymizm tchnie z tej drobnostki,
ten ma zapach ,mitosny” ale nie zepsutego buduaru ani
wyrafinowanej kokieteryi, ale prostej, serdecznej mitosci matzen-
skiej. W powodzi sztuk, ktére naprowadzajg na coraz podejrzliw-
sze rozmyslania o zdradach matzenskich, komedyjka Batuckiego
jest istotnym odpoczynkiem duchowym, ptodem niefrasobliwego
humoru, serdecznosci, o ktéra coraz trudniej w zyciu i na scenie.
W tej drobnostce zna¢ wprawdzie okruszyne, ale znaczng tego
talentu, ktory literaturze naszej tyle przysporzyt trwatej wartosci
prac. Dla Scistosci bibliograficznej notujac, ze ,, Tileckk® drukowany
byt w zesztorocznym Ananasie, winienem zaznaczycC, ze gra wyko-
nawcéw byta prawie bez zarzutu. Szymanowski malenkg rolke
kuzynka wyposarzyt wiasciwym sobie humorem i lubo gérowat
nad resztq grajacych poprawnoscig dykcyi, przyznaé trzeba, ze
p. Sutkowska stworzyta bardzo sympatyczng posta¢ zony, p. Ja-
nowski byt kochajgcym mezem a pn. Kozmin filuterng i sprytng
pokojowka.

Swietna partya, p. Szeligi nie pozbawiona zalet wewnetrz-
nych i zrecznej budowy, tematem bardzo przestarzatym gtéwnie
sobie zaszkodzita. Gdyby autorka wynagrodzita ten brak wpro-
wadzeniem figur nowych lub pomystéw, zniktby ten meszek
starosci, ktory pokrywa samo zatozenie — bez tego sztuka po-
zbawiona byla interesu,ktérego nig dodali mu aktorzy; gra wszyst-
kich nie wychodzita po za miare pospolitosci.

Nie powiodty sie tez dyrekcyi trzy odmiennej natury ekspe-
rymentu; wprowadzenia sztuki powaznej, wprowadzeniu sztuki ory-
ginalnej i melodramatu oryginalnego. Kazdorazowy zawod byt
zarazem dowodem smaku publicznosci. Nie podobat sie np. w Kra-
kowie dramat Hebbla Marya Magdalena. Sztuka to powazna, cha-
raktery kre$lone z mistrzowska znajomoscig serca ludzkiego a je-
dnak juz drugie przedstawienie Swiecito pustkami. Poniewaz sta-
nowisko llebbla w literaturze niemieckiej nie pozwala na zbycie
jego sztuki krotkim rozbiorem a na dluzszy miejsca nam dzi$
braknie, wiec obowigzek recenzenta na sprawozdawce przelewa-
jac, ogodlnikowo przyznam wykonawcom sumienng prace a dyre-
keyi uznanie za wprowadzenie utworu prawdziwie trwatej wartosci.

Wartosciowsg tez jest najnowsza sztuka Blizinskiego Karye-
rowicz a lubo jej powodzenie nie doszto do skali pozadanej, jed-
nak wzbudzita zastuzenie zainteresowanie. Osia, okoto ktérej .autor
rozsnut nitki swego kiebka jest kwestyg finansowa, zwykly pra-
wie temat nowszej komedyi oryginalnej. W sztuce Blizinskiego
dotycze ona sukcesoréw zamoznego nieboszczyka, ktérych interesa
wzajem kolidujg wskutek oryginalnego zapisu zmartego. Gtéwnym
dziataczem, motorem catej akcyi jest mtody cztowiek, 6w karye-
rowicz, ktory goni za posagiem i, ktéremu w dopetnieniu zamie-
rzonych projektow staje na przeszkodzie zmiankowany zapis. Figu-
rami wypetniajagcemu uboga akcya sg postacie sukcesorow malowane
ze zwykta Blizinskiemu zamaszystoscia, z trafnem pochwyceniem ry-
sow swojskich. Autor ,,Pana Damazego”, i ,,Rozb”kéw* w malo-
waniu charakteréw naszych, rywali ma niewielu; zna wady i utom-
noci naszej szlachty; w sferze ziemianskiej jest tak swobodny
jak Batucki w mieszczanskiej; kazdy typ posiada wyrazisto$c
umiarkowang bez domieszki szarzy, ma w sobie cechy napozor
znane, w codziennem ujawniajgce sie Zzyciu, a przez autora po
raz pierwszy na scene wprowadzone. Klasa ludzi $redniego umy-
stu, powierzchownego sadu i dobrego serca ma w Blizinskim nie-
doscignionego portreciste. Jeden charakterystyczny rys posta¢ uwi-
docznia, pozwala odgadnaé, zrozumie¢, odczu¢. Gdydy jeszcze Bli-
zinski posiadat dar tworzenia t. z. bajki i wprowadzat kolejno na
scene wiecej oséb nad trzy lub cztery, zwyciezatby wjzupetnosci
nawet ten rodzaj publicznosci, ktéra goni za efektem scen zbio-
rowych, btyskotliwych dowcipéw i ruchliwej akcyi. Nie wszystkie



te wymagania zadawalnia komeyda ,,Karyerowicz”. Blizifski nie
wyposazyt jej bynajmniej pomystowoscig fabuty, nie okupit jed-
nostajnosci chocby ruchliwosciag kilku scen.

Tytutowg role grat p. Antoniewski, zacierajac niewielkg ilos¢
ryséw wybitnych, jakie posiada ta postaé. Wojnowska grata
jak zwykle, — z humorem sobie tylko wiasciwym. P. Siemaszko
stworzyt plastyczng osobisto$¢ ojca, p. Sutkowska byta poprawng
corkg a p. Janowski przyzwoitym amantem. Pn. Ziembinska nie
bez starania odegrata mtodziutkiego podlotka.

Nowy Rok rozpoczat teatr potwierdzeniem naszego zdania,
uporczywie powtarzanego, ze wszelkie przerébki powiesci na scene
sg niestosowne. Ta krawieczyzna literacka, atanie dziur kasowych
kosztem pracy powiesciopisarskiej jestto ,,najdelikatniej mowigc”
przyznaniem sie do braku wkasnych pomyslow i przygotowania
sobie rozczarowan.

Dlaczego np. p. Domnik, autor ,Wigilii Sgo Andrzeja“ za-
miast sprobowania sit autorskich w pracy oryginalnej, przerobit
Krola dziadow z powiesci Dzierzkowskiego ? Dlaczego dyrekcya
zamiast bodaj wznowienia jakiej wartosciowej sztuki wystawita te
prace dramatyczng? Nie umiemy da¢ odpowiedzi na te pytania;
zupetnie ich bowiem nie tlumaczy sama sztuka, uboga trescig
nieodpowiednig dla dramatu. Bez poprzedniego zbadania pozyte-
cznosci pracy, p. Domnik podjat sie chyba dla wprawy pisarskiej,
a jezli tak jest, to szkoda, ze nie wiasnym postugiwat sie pomy-
stem. | Dzierzkowski i p. Domnik zyskaliby na tem niewatpliwie.
Pierwszy na nietykalnosci swojej powiesci, drugi na pracy wiasnej
a nie rzemie$lniczej. P. Domnik zdradzit w ,,Wigilii Sgo Andrze-
ja“ zdolnosci obserwacyjne, powinien je byt korzystniej wyzy-
skaé. Role w Krolu Dziadéw nie dajg pola popisu, lecz samem
ich ptynnem wyrecytowaniem utatwiajg sobie aktorzy wykonanie,
u nas, o ile pamiec nie zawodzita niektérych, szto dosc gtadko;
pn. Ziembiriska z p. Konopka w ﬁewna, doze poczciwej serdeczno-
sci grali _kochajaca sie pare, w ktorej pn. Z. chetniej Spiewata,
niz méwita.

Pan Janowski, lekki amant, w ,.czarnym charakterze* byt
nie na miejscu, a p. Riegier zrobit  istotne poswiecenie, grajac
zaraz po Andreasie — Wyzynskiego. Przedstawienie to przyniosto
nowy nabytek dla naszej sceny, tym razem, zdaje sie, uzyteczny.
Jest nim p. Korsakéwna, ktora z dobrej strony zaprezentowata
swe uzdolnienie sceniczne, dykcye inteligentng i powabng po-
wierzchowno$¢. Nie przesqdzajqc o nierozwinietych jeszcze sitach
p. K., po pierwszej udatnej probie, zachgcamy do dalszych.

Osobna ocena nalezy sie muzyce p. Wronskiego, ilustrujacej
sztuke p. Domnika, te jednak zostawiamy naszemu muzycznemu
sprawozdawcy.

Nemo.

ECHA.

Przystowie o szesciu kucharkach, ktére w jednej gotujac
kuchni, jedzenia nie przysporzyty, niezawodnie znajdzie zasto-
sowanie przy czynnoscich komisyi artystycznej, ustanowionej
przez wihadze dla czuwania nad teatrem krakowskim. Pomijajac
okolicznos¢, ze taka komisya przewaznie z niekompetentnych
wybrana kulq u nogi by¢ moze, albo wytworzy¢ musi caly sze-
reg nieporozumien natury prywatnej, ktére pod hastem: ,dla
dobra publicznego“ najfatalniej oddziatywa¢ moga na zadrdze-
wialy mechanizm teatralnej maszyneryi. A przeciez tak tatwo
mozna byto znales¢ w Krakowie ludzi, ktérym z prawa i z urze-
du nalezy sad o teatrze. Pp. Asnyk, Batucki, Betcikowski, Tar-
nowski, sami sie nasuwajg kazdemu bezstronnie na rzecz pa-
trzacemu.

*

* *

Wychodzi we Lwowie pisemko przeznaczone dla ducho-
wnych p. t. ,,Wiadomosci Koécielne*. Przynosi ono bezwatpienia
pozytek swoim czytelnikom i jest potrzebne — bytoby jednak
daleko pozytecznlejszem gdyby stuzylo tytko kosciotowi, a nie
interesom prywatnym

W pisemku tem ktérego drobne ramy nie wystarczajg do
nalezytego Wyczerpania obfitego zakresu spraw kosciota, znaj-
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dujemy obszerny jak na nie artykut (koto 80 wierszy petito-
wych), poswiecony napasci na kalendarz humorystyczny ,,Ana-
nas". Przekrecajac ze zlg wolg znaczenie wierszyka ,,Gdybym
byt biskupem", ‘autor napasci rzuca sie na ,,Ananasa“, jako na
szerzyciela niemoralnosci, nie cofa sie przed osobistemi wycie-
czkami, porusza nawet groby zmartych, aby jadem i ztoscig
bluzgna¢ na wydawce kalendarza. Dziwna ta ,,wiadomos¢ ko-
Scielna”, zbyt tchnie zoicig i nienawiscig, aby w autorze jej
przypuszczac mozna kaptana. Ton taki nie przystoi studze Bo-
zemu a_tylko ,parszywej owcy.”

,owca" ta swojg drogg lubuje sie w niemoralnosciacli
Ananasa czego dowodem, ze przeczytata go od deski do deski,
chwali sie nawet dok’;adnq znajomosci  zesztego rocznika, je-
dnem stowem z zamitowaniem go studyuje, znajduje w nim
przyjemna rozrywke, a jednak napada na niego brutalnie, rzuca
btotem, jak plerwszy lepszy pismak rewolwerowy. O! nie ,mi-
toé¢ chrzesciariska™ kieruje jej piérem, nie obraza zagrozonej
moralnosci, ale interes wiasny. Wszyscy wydawcy kalendarzéw
galicyjskich oburzajg sie na Aananasa, a raczej na tysiace jego
odbiorcow. Ale majg wiecej taktu, wiecej poczucia wiasnej go-
dnosci, — zaden podobng bronig nie walczy.

Gdybysmy przejrzeli pisma najlepszych katolickich pisa-
rzy naszych, co piéra swe poswiecili w znacznej czesci chwale
Bozej, a nawet pisma literackie wielu biskupéw i to z czasow
niedawnych — znalezlibySmy tam takie wybryki wesotego hu-
moru, ze przy nich wierszyk jeden lub drugi ,,Ananasa“ wy-
gladatby niewinnie, jak mioda panienka przy starym donzuanie.
Zresztg ttumaczyC sie nie potrzebujemy, bo niema przed kim —
a radzimy tylko ,,Wiadomosciom Koscielnym®, aby parszywym
owcom postuchu nie dawaty.

*

*
*

jjKonfatrs Wojciccja Bogustawskiego.
W dniu 31-ym grudnia uptynat ostateczny termin nadsy-
tania prac scenicznych, przeznaczonych na konkurs.
Do tej daty otrzymat komitet ogdtem 64-y utwory, ktérych
tytuty wraz z godtami podajemy ponizej:
<1. Albert, wojt krakowski, dramat w 5-iu aktach, 10-iu obra-
zach. Godto: ,,Lerz krzyzackiego gadu nie ugtaszcze nikt...,."
2. Ataulf, dramat w 5-iu aktach. Godto: ,,Fracti bello fatisgue
repulsi“. 3. Baronowa, dramat w 4-cli aktach. (Bez godta).
4. Bezsilni, dramat w 3-ch aktach. Godto: ,,Porro". 5. Bogustaw-
ski i jego scena, widowisko w 5-ciu aktach. Godto:
Krzywdza,ce glos ojczysty mniemania umorzyt,
Pisaf, grat i grajacych na czas pdzny stworzyt."
6. Bolestaw Sm|aly tragedya w 5-iu aktach, wierszem. 7. Co-
raz nizej, dramat w 5-iu aktach. Godto:
»Smiata sie zemnie w duchu, cho¢ dam ci przestroge,
Nie kochaj sie ty nigdy w czlowieku cnotliwym,
Bo to jest mitosC diuga i gtupia i zywym
Nieprzystoi — lecz musi by¢ wreszcie wy$miana."”
8. Corka lichwiarza, dramat wspotczesny, w 5-iu aktach. Godto:
,Promien $wiata". 9. Czartowska skata, komedya w 5-iu aktach.
Godto: ,Mitos¢  jest piekng bezwatpienia rzeczg". 10. Donna
Rozanda, przez Z., dramat hlstoryczny w 5-iu aktach. Godto:
B0 cziek Boze igrzysko." 11. Duch ojcéw, dramat w 5-ciu
aktach. (Bez godta). 12. 200.000 czyli cyrulik i prezydentéwna,
komedya w_3-ch aktach. Godto: ,WstydZcie sie tego, czego sig
wstydzi¢ nie potrzeba, aby nie przyszedt czas, gdzie sie nie
bedziecie wstydzi¢ tego, czego sie wstydzi¢ potrzeba.“ 13. Dwie
sieroty, komedya w 4-ch aktach. Godto: ,Pax tecum”. 14. Dy-
plomacya kobieca, komedya w 4ch aktach. (Bez godfa). 15. Dzieci
wieku, dramat w 4-ch aktach wierszem nierymowanym. Godto:
,Mtodosci, ty nad poziomy..."
16. Dziewica z pod dziewiczego monasteru, dramat w 5-ciu aktach,
wierszem. Godto:
»Wie gross war diese Welt gestaltet
So lang die Knospe sie nocli barg,
Wie wenig ach hat sie entfaltet
Dies wenige wie klein wie karg."
17. Eugenia, dramat w 6-iu aktach. Godto:
stania, mego Zﬁcia godto." 18. Hrabia Strumyk ze Strumykéw,
komedya w 4-ch aktach, wierszem. Godto: ,Moze a morze.”
19. Jagieto i Kiejstut, dramat historyczny w 5 iu aktach (bez
godta). 20. Jerzy, komedya w 5-iu aktach. Godto: ,I. D. D. Z."

,,T0 pamigtka roz-



21. Jeszczedcie do nas nie dorosty, komedya w 4-cli aktach (bez
godia). 22. Karyery, sztuka w 3-ch aktach. Godto:

»The lime is out of joint: Ocurset spite

That ever 1 wan born to set it right."
23. Kasztelan Zakroczymski, dramat w 5-iu aktach. Godto: ,,Si
vis me fllere dolendum est primum ipsi tibi." 24. Kobieta lekarz,
dramat w 5-iu aktach, a w 6-iu odstonach. Godto:

A gdyby nawet che¢ chybita celu”

Nie bede pierwszy ni ostatni z wielu.
25. Krol Syonu, tragedya w 5-ciu aktach (bez godfa). 26. Kto
niema pieniedzy, ten niema honoru, dramat w 3-ch aktach. Godto:

JHo mito$¢ ludzi, to ottarz duszy

Jednoczy patac z chatg nedzarza,

Nedze podniesie i dume skruszy, —

Madry kto szuka tego oftarza.”
27. Laszko, dramat w 5-iu aktach. Godto:

,,Kto nie zaznat goryczy ni razu

Nie zazna stodyczy w niebie.”
28. Larfiik, dramat w 5-iu aktach. Godto: ,,Ktory wiele cierpiat
w duszy." 29. Leonia, sztuka w 5-iu aktach. Goddo :

,Za kilka kropel szczescia, ludzie $wiatu ptaca

Catem morzem tez
30. Liii, dramat w 4-ch aktach. Godto: ,,Mizantrop." 31. Minow-
ski, komedya w 4-ch aktach. Godto: ,Vitam impendere vero."
32. Mojzesz, dramat w 5-iu aktach z prologiem. Godto: ,,Byt
silny i zwyciezyt". 33. My sie kochamy, komedya w 5-iu aktach.
Godto: Z],Irg’spieere tamguam in speculum in vitas omnium

ubeo."

34. Napierski, dramat historyczny w 5-iu aktach. Godto: ,,Salus
patriae lex suprema." 35. Nemezis, dramat w 5-iu aktach, 8-iu
obrazach z prologiem, wierszem (bez godta). 36. Neron, dramat
historyczny w 2-ch czesciach, 1-sza Agrypina miodsza, w 5-iu
aktach z prologiem. Godto: ,,Transierunt omnia tanguam umbra."
37. Nieporozumienia, komedya w 5-iu aktach. Godto: ,,In thea-
tris labor morum discere, turpia audire inhonesta nefas est.
(Cicero)." 38. Nie wytrwat, komedya w 4-ch aktach. Godio.

,Biada poecie, jezeli od ucha

W stowo ubiera prostg szorstko$¢ ducha”.
39. Niobe, utwor dramatyczny w 3-ch aktach. Godto: ,,Spieszcie
sie." 40. Oblubienica Wikinga, dramat w 5-iu aktach wierszem.
Godto: ,,Biberstein.” Obsaczony, komedya w 5-iu aktach. Godto:

.. @ pierwsze role dam panom

Najgorsze! smetng uderzeni stala,

Bez zadnej rzymskiej gracyi, z nég sie wala."
42. Ofiara, dramat w 5-iu aktach. Godto: ,,Przez walke do zy-
cia", 43. Po latach dziesieciu, dramat w 3-ch aktach. Godto:
,,Silng jest mitos¢, jak $mier¢ sama." 44. Potepieni, dramat na
tle historycznym w 3-ch aktach, wierszem. Godto:

~Zbawienie przyjdzie, gdy lepsi i szczersi

Poznawszy bledy, uderzg sie w piersi”.
45. Przebojem, dramat w 5-iu aktach. Godto: ,,Ex autigua urbe".
46. Przeniewierca, dramat w 5-iu aktach, wierszem. Godto:

»A gdy stawa na mnie zawota:

Wstan, jeste$ wielkim!

Nie podniosg czota,

Az zrzuce z siebie te zywota trady

Az zmaze grzechy i zwalcze przesady."
47. Przewr6cone gtowy, dramat w 4-ch aktach. Godto:

Co cztowieka wzbogaca —

Wiara rozum i praca."
48. Rokoszanie, dramat w 5-iu aktach, wierszem. Godfo.

,Bilde Kuustler-rede nicht

Nur ein Hauch sei den Gedicht,"
49. Ruiny, Komedya w 3-ch aktach (bez godta). 50. Selim, tra-
gedya w 4-ch aktach, wierszem. Godto: ,,Wiadystaw." 51. Stare
i nowe prady, komedya w 4-ch aktach. Godto: ,Selph." 52. Su-
lami, tragedya w 5-iu aktach, wierszem. Godto: ,Lepiej i$¢ do
domu 2alot3/, niz i$¢ do domu biesiadﬁ, przeto iz tam widzimy
koniec kazdego cziowieka, a zyjacy sktada to do serca. Lepszy
jest smetek, nizeli $miech, bo przez smetek twarzy naprawia
sie serce”. 54. Swarliwi, komedya w 4-ch aktach, wierszem.
Godto. ,Wykazcie nam, nasze btedy jasno, to bezsprzecznie
sie ich ustrzezemy." 55. Swietopetk Okajany, dramat historyczny
w 5-iu aktach, z epilogiem, wierszem nierymowym. Godto :
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~Marna to praca, bo czas tylko skraca,

A nie poruszy — ani jednej duszy."
56. Syn wieku, dramat w 5-iu aktach, wierszem. Godto: ,545".
57. Tylko ludzie, dramat w 4-ch aktach. Godto: ,,Ave Caesar
morituri te salutant.” 58. U woéd. komedya w 4-ch aktach, wier-
szem. Godto: ,,Prawda”. 59. Walka, dramat w 2 cli aktach,
z czasOw Bohdana Chmielnickiego, wierszem. Godto: ,,Adela
Konieczna". 60. Wicek i Wacek, komedya w 4-ch aktach, przez

(bez godta). 61. WojdyHo, czyli niewolnik ksigciem, tragedya

w 5-iu aktach, wierszem. Godto:

,Zamierzchta Litwo! z grobéw twoich cieni

Zbudzone widmo swa groza ponura.

Ktéra i trupie oblicze zrumieni,

Z .twemi .kaptany, z twojg tysa-Gora,

Niech dzi$ stangwszy przed oczy twych dzieci,

Twym pogrobowym ogniem mogit $wieci."
62. Za cudze winy, komedya w 3-ch aktach. Godto: ,Jutro.”
63. zZagrodéw, dramat ludowy w 4-ch aktach, ze $piewkami,
przez Giaura. Godto: ,,Czem chata bogata, tem rada." 65 Za-
Slepieni, komedya w 4-ch aktach. Godto: ,,Mea culpa".

Précz wymienionych otrzymat komitet w dniu 31 grudnia
cztery awizacye pocztowe na sztuki, ktoérych dytychczas odo-
bra¢ nie byt w mabioM; z tego powodu_tytutéw nie podaje.

Zadne wiecej prace przyjete juz nie beda.

*

* *

W chwili oddania numeru niniejszego na prase, Redakcga
nasza otrzymata od p. Zygmunta Sarneckiego list z prosba
o opublikowanie jego treéci. List zawiera krétkg wzmianke
0 ustgpieniu p. Sarneckiego z posady artystycznego kierownika
sceny krakowskiej, nie WE/jaéniajqc powodéw, ktéreby powyz-
sze ustgpienie motywowaty.

Nie mieszajagc sie w zakulisowg strone tego faktu, wyzna-
jemy, ze jakkolwiek krotka dziatalno$¢ ustepujacego kierowni-
ka nie mogta wyda¢ jeszcze owocéw, to jednak sumiennosé
jej ujawnifa sie w wielu razach przy ukiadaniu repertuaru
oryginalnego i dobrej woli przy wprowadzeniu sztuk powaznych,
ze wreszcle teatr krakowski, przez kraj subwencyonowany,
nie moze pozosta¢ bez kierownika, ktérego nazwisko nie bytoby
moralng gwarancyg dla ogétu — przedsiebiorca jej da¢ nie
moze, bez udziatu firmy powazanie i zaufanie majacej.

PRZEGLAD LITERACKI.

Wiktor Gomulicki Obrazki prawdziwe. Warszawa 1885.

(T7. P.")y W powodzi wydawnictw powiesciowych jakiemi nas obdarzyt
rok biezacy, ,,Obrazki prawdziwe", p. Gomuliekiego stanowczo sie wyré-
Zniaja. Autor, znany dotad przewaznie ze swych utworéw poetycznych, oka-
zat sie tu w catem stowa znaczeniu wytwornym nowelistg. Kazdy z ,,0braz-
kéw" stanowi cato$¢ artystycznie pomyslang i wykonczona, a caty ten
niewielki zbiorek wystarcza, aby autorowi zapewni¢ wybitne jmiejsce
w rzedzie polskich nowelistow.

Ale przypatrzmy sie zbliska tym obrazkom. Szereg ich rozpoczyna
,Coelio". Jestto imie artysty, ktérego zycia koleje autor maluje. Coelio
to posta¢ dziwnie wyjatkowa, jaka nie czesto w biegu zycia powsze-
dniego spotka¢ mozna. Artysta obdarzony z jednej strony wielkg prostotg
ducha, z drugiej niepospolitemi zdolnosciami i dusza poetyczna, idac za
wrodzonym popedem do piekna i sztuki, targa swe sity w bezowocnych
zapasach z troskg o chleb codzienny dla siebie i matki staruszki. Na
domiar ztego Coelio spotyka na swej drodze Lorke, $piewaczke ogrod-
kowa, kobiete z poétswiatka, a mitos¢ ta, przyprawiajac go o ruine ma-
teryalna, oddaje na pastwe wyzyskiwaczy. Na polecenie dyrektora tea-
trzyku, Coelio dla zarobku pisze dzieto sceniczne. Skupienie ducha, ener-
gia i otucha dodaja mu sit. Wrodzony talent dopisat, a dzieto zyskato
niebywate powodzenie. Coelio bezwiednie stworzyt arcydzieto, imie jego
statlo sie gtosnem. Dyrektor zamawia drugie. Celio powodowany zadza
stawy i pieniedzy, stwarza gtupstwo, ktére wygwizdane przez publicznos¢,
przyprawia go o rozpacz i $mier¢.



Drugi obrazek ,Sen pani Maciejowej“ kresli marzenia 80-letniej
przekupki, wsréd ktdérych staruazka oddana reminiacencyom przesztosci—
zamarza. Artystyczne obrobienie tej nowelki stawia jg w zbiorku na
pierwszem miejscu.

Obrazek ,,Panna Hortensya® opowiada poprawe starej panny, ktéra
z rozgrymaszonej i zrzadnej rezydentki staje sie pracowita i uzy-
teczna.

aW obrazku ,,Swéj do swego“ brudna i z ulicy wzieta Marka,
otoczona przez hrabiego zbytkiem i przepychem idac za popedeip serca,
wraca hapowrét do gminu, przektadajac szturcharce pijanego Janka nad
pieszczoty swego protektora.

~Marysia“ przedstawia dzieje dziewczyny, ktéra przyszediszy na
zgryzote rodzicéw i wspétokatoréw na $wiat w suterenie, popychana
i wyzyskiwana, dochodzi wreszcie do stanowiska pokojowki. W tem sta-
dyum zycia ma wyj$¢ za maz, wskutek ospy jednak zeszpecona, zostaje
porzucong przez kochanka i zwraca sie na droge dewocyi. Przystowie
LW starym piecu“ sprawdza si¢ na Maryannie juz jako powaznej i za-
sobnej kucharce, za swe niewczesne nadzieje matrymonialnie — pokita-
dane w miodym szewcu, zostaje przez tegoz na punkcie pieniedzy wia-
snych ,wykierowang®, co ja o Smier¢ ze zmartwienia przyprawia. Dzieje
to wiernie z natury zdjete.

W oryginalnym obrazku p. t. ,Gar$¢ kwiatow“ opisuje autor
»spleen“ pewnego mtodego cztowieka. Na pograzonego w myslach o sa-
mobojstwie, powzietych zreszta bez zadnej glebszej racyi, jedynie w celu
uczynienia na przekor sobie samemu, rzuca wesota kuzynka Zosia garsé
kwiatéw. Fakt ten wptywa na zmiane postanowienia ze strony rozgory-
czony. Malzenstwo z Zosig ulecza go stanowczo ze spleenu.

.Nicefor* to typ uzdolnionego prézniaka-artysty, ktory posiadajac
dostateczne $rodki do przyzwoitego uzywania zycia, oddaje sie tylko
uwielbianiu sztuki. Pies jego odpowiada zupetnie usposobieniu swego
pang. Spotkanie z Waleryg wptywa na zmiane przekonan Nicefora, po-
dobniez i pies zmienia tryb zycia pod wplywem mitos¢ do suczki Saby.
Nicefor rzuca sie goraczkowo do pracy — nie przywykty jednak do
niej, wskutek nadmiaru pracy, umiera. Obrazek ten $licznie wykonczony
dziwng wyréznia sie oryginalnoscia.

»Pierwszy $nieg“ ,Préba w cyrku® i
tomiku ,,Obrazkow*, ktére autor nazwat
wszystkie tetnig zyciowag prawda.

Potoczysty i poetyczny styl, sita obrazowania i nieporéwnany
wdziek opowiadania, nadajg utworom p. Gomulickicgo niepospolitg war-
to$¢. Zal doprawdy rozstawac sie z ksigzka.

,Pocatunek”
Lprawdziwemi®, i

dopetniaja
stusznie,

Zygmunt Sarnecki: ,,Ztote serce. Lwéw 1885.

(L. J.) Niejednokrotnie juz przedstawiany charakter cztowieka za-
wsze dobrego i szlachetnego bez granic, znalazt w p. Sarneckim nowego,
odmiennego od poprzednikdw, malarza. Bohaterem jego powiesci jest
Stanistaw Mowelski, okazujacy od najmtodszych lat ziote, wszystkich
i wszystko, kochajace serce. Przywieziony przez ojca z Paryza do Polski,
gdzie sie urodzit, czeka na wsi u ciotki Weroniki, az ojciec wyjedna
przebaczenie u dziadka za matzerstwo, zawarte bez jego woli i btogo-
stawienstwa. Dwa lata blisko cierpi malenki Stas, bo ciotka, uwazajaca
go za dziecko nieprawe, za hanbe familii, nie szczedzi mu przykrosci.
Jedyng jego przyjemnoscia w tym czasie bylo poznanie $licznej Jani,
corki warszawskiego mecenasa, ktérej obraz zostat mu na wieki w du-
szy. Jego poczciwos$¢ i dobro¢, jednaja mu przyjaciét miedzy ludem, temu
tez tylko zawdziecza uratowanie zycia z pozaru. Wzywa go wreszcie
ojcie do Warszawy i tu, u krewnej swej p. Ireny Bolewskiej poczyna
sie zaniedbany dotychczas chiopiec rozwija¢ umystowo, tu tez po raz
pierwszy okazuje talent do rysunkdw. Niedtugo to jednak trwato; ojciec,
otrzymawszy posade, sprowadzit do kraju zone i zabrat do siebie Stasia,
Przy boku rodzicow powinno byto opuszczone przedtem dziecko zazna¢
mitosci i szczescia, nie stato sie tak jednak, bo ojciec ambitny, samo-
lubny, nie znalaztszy w zmienionej latami Zonie, ukochanej niegdys, uro-
czej Amelii, wywierat swojg zto$¢ na niej i na synu. Nieustanna ta
wojna domowa trwata tak dlugo, az wplatany w spisek polityczny
zostat zestany a matka z rozpaczy umarta, Sta§ zostat sam bez
Srodkéw do zycia, bez rady i pomocy. Zginatby tez z pewnoscia,
gdyby jego talent malarski nie zaczat by¢ produkcyjnym. Od pracy, od
grona kolegéw i znajomych powotano go stuzby wojskowej. Otrzymana
nagle wie$¢ o chorobie niezapomnianej Jani, znajdujacej sie poddwczas
w Krakowie, a nadto przykro$¢, wyrzadzona mu przez Zzohnierzy, skia-
nia go do ucieczki z wojska. Niebezpiecznie chory przybywa do Krakowa
gdzio znéw u p. Bolewskiej znajduje opieke i spokéj. Ona to z Janig pie-
legnuje go w chorobie, ona tez pierwsza donosi mu, ze nieubtagany przed-
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tem dziadek wskutek interwencyi Jani zapisat mu milionowy majatek.
Bogaty teraz Stanistaw postanawia podrézowa¢ po Europie dla studyéw,
a z powrotem za$lubi¢ Janie, do czego oprécz mitosci sklaniata go
i wdziecznos¢. W Paryzu jednak pod wplywem czarodziejskiej Emmy
Stewart zapomina o weztach faczacych go z nig, ale szat mija predko
i Stanistaw Wréciwszy do kraju po$lubia wreszcie te, o ktdrej od dzie-
cinstwa marzyt. Cho¢ szczescie uzyskat, niejedna go jeszcze czekata
préba. Wiec naprzéd nawiedzita go bieda, ogromny majatek stracit,
czynigc dobrze drugim, potem Zli ludzie stawali mu w drodze, a on
z nimi musial walczy¢, bo prawie zawsze najlepsze jego checi thuma-
czono sobie na opak, krytyka wreszcie chiostata niemitosiernie jego
obrazy. Na raz horyzont si¢ rozjasnia, najwiekszy jego nieprzyjaciel
umiera, Stanistaw zostaje profesorem w szkole sztuk pieknych i razem
z ojcem, ktéry wrdcit z poétnocy, spedza w spokoju i szczesciu reszte
zycia

Taka jest tres¢ powiesci p. Sarneckiego. Charakter gtéwnej osoby
przeprowadzony jest konsekwentnii; w latach dziecinnych, miodosci
i w wieku dojrzatym zlote serce zostaje niezmienione, szlachetnieje tylko
i nabiera sit, a kiedy doszto mezkiej dojrzatosci, stato sie rzeczywiscie
zupetnie dobrem. W zyciu Stanistawa dwa kroki przedewszystkiem
odznaczajg sie stanowczoscig i silng wolg, jakiej zitote serce, z natury
pozbawione tych przymiotéw, nie posiada, sprzeczno$¢ te jednak tluma-
czg motywy, sktaniajace go do nich, ktérych nagromadzenie jest wia-
$nie z tego powodu wyborne. Trudno przypusci¢, aby np. groza rot
aresztanckich, na jakie narazata go psota przez zotnierzy wyrzadzang
zdotata go sktoni¢ do ucieczki, gdy jednak do tego przytaczyta sie oba-
wa 0 zdrowie Jani, nie namyslat sie juz ani chwile i zamiar przypro-
wadzit do skutku. Podobnie urok Emmy byt za wielkim, a jego wola
za staba, aby sie wyrwaé¢ z pod niego, to tez obecno$¢ Jani, ratujacej
go z tych sieci i choroba jest doskonata zastong tego stabego chara-
kteru, bo usuwa potrzebe walki wewnetrznej, ktérej z pewnoscig nie
wyszedtby zwyciezko. To tez uwydatnienie pobudek psychologicznych jest
wielkg zaletg tej powiesci. Jedna jeszcze rzecz wypada nam podnie$¢
w tym rozbiorze. Jezeli uznamy, a to jest niewatpliwem, ze czyn przed-
siewziety bez planu, bez woli, jedynie przez instynkt w zycie wprowa-
dzony, niema wartosci moralnej, to trudno spodziewac sie, aby ktos$, co
tylko takie czyny na swoja ochrone przytoczy¢ moze, zastugiwat na na-
grode. Wskutek tego ziote serca koriczg zwykle nieszczesliwie, ale Sta-
nistawa ratuje to, ze pracowat, ze' miat przeciez dosy¢ sity i cierpliwo-
Sci, aby sie nie zraza¢ niepowodzeniami, lecz w walce z ludZzmi i z lo-
sem wytrwaé do konca. A wiec, jezeli szczescie zawitato wreszcie w progi
jego domu, to nie za to, ze miat stabe nerwy, czyli zlote serce, lecz
w nagrode za prace i trudy.

Mniej szczesliwie, a raczej mniej wyraZnie rysuje autor samolubdw,
jako naturalne przeciwienstwo do gtéwnej osoby. Mamy ich zreszty
duzo, prawie wszystkich, co w tej powiesci wystepuja, bo przeciez
Stanistaw musi by¢ wyjatkiem z natury rzeczy. Z poczatku sa to
jego roéwiesnicy, dzieci warszawskiego bruku, dobrzy, kiedy chodzi
0 pozyczenie pieniedzy, ale usuwajacy sie zawsze, gdy majg jaka
za to przystuge wyswiadczy¢, poézniej wystepuja daleko silniejsze
duchy, a mianowicie, Franciszek, brat zony Stanistawa i Urban, zaciety
wrég naszego malarza. Zachodzi jednak znaczna réznica miedzy nimi;
podczas gdy Franciszek jest egoista, ale cztowiekiem uczciwym i hono-
rowym, Urban jest nikczemnikiem, nie przebierajacym nigdy w $rodkach.
Pierwszy popetnia niesprawiedliwosci, ale je naprawia, drugi nie Zzatuje
nigdy podtego czynu, ktéry spetnit, owszem dazy do niego z catg $wia-
domoscia.

O innych osobach tej powiesci chyba tyle powiedzie¢ mozna, ze
je znamy juz od dawna. Nie nowa jest dla nas ciotka Weronika, trzy-
maagca caly dom w ryzach, nie nowym jej maz, poczciwy ale ghupi,
Kubu$; bankier Goldenkranz nie pomnaza bynajmniej galeryi typow
Don Jouana, wreszcie hrabiego Jerzego widzieli$my, juz dawno gziein-
dziej. Osoby te jednak stuza do zapelnienia sceny i ozywiajg akcya,
ktora, jak zawsze u pana Sarneckiego, jest umiejetnie przeprowadzong.

Korczac ten krotki rys najnowszego utworu, znanego powiescio-
pisarza, podnie$¢ jeszcze raz musimy, ze gtdwna zaletg jego jest psy-
chologiczne przedstawienie rozwoju charakteru, tak powszechnego u nas.
Na tle wsi lub studenckiego zycia, w wirze stolicy $wiata, to znéw
w cichej pracowni przy boku kochanej zony, widnieje jeden i ten sam
cztowiek, taki staby sercem, a jednak taki mocny i silny przeciw po-
kusom i dlatego niezmienny. Przedstawienie jego zitych stron, wskazanie
drogi, na jakiej znale§¢ moze szczescie, podanie za cel pracy jako jedy-
nego zrodia, z ktérego ptyna¢é moga nieograniczone niczem dobrodziej-
stwa dla bliznich, oto zadanie ,Ztotego serca“.



Dr. Piotr Chminlininski. Autorki XIX. wieku. Studyum literacko-obyczajowc.
(Warszawa 1885.).

Faktem jest niezbitym ze wierny i prawdziwy obraz literatury po-
wsta¢ moze jedynie na podstawie wyczerpujacych monografij literackich.
Caloksztat dziejow literatury, zanim zaréwno w catosci jak w poszcze-
gblnych epokach i okresach, zostanie nalezycie objety i przedstawiony,
wymaga nieustannych badan, ktére jedynie w odniesieniu do wspdtcze-
snego dziejowego i cywilizacyjnego rozwoju spoteczenstw i na tle tegoz
prowadzone, moga postuzy¢ do wiernego odtworzenia obrazu pismiennictwa
i literatury i takowe w prawdziwem ukazac S$wietle.

Dzieto Dra Piotra Chmielowskiego, reprezentuje ten pozytywny kie-
runek badan, podjetych na tle wspétczesnych stosunkéw. Zastuge autoia
zwieksza ta okolicznos$¢, ze za przedmiot swych studyéw obrat sobie nie mniej
wazna, po macoszemu jednak dotad traktowang dziatalno$¢ literacka naszych
kobiet-autorek. Jakkolwiek nazwiska, osobistosci oraz literackie stano-
wisko najwybitniejszych naszych koryfeuszek literatury, ktérych wize-
runki  znajdujemy skreélone, znane nam sa w ogolnych zarysach, to
jednak dopiero ksigzka Chmielowskiego odstania nam w catosci ich dzia-
talno$¢, znaczenie i wptyw na wspdtczesny rozwéj naszego pismiennictwa.
Nacisk okolicznoéci zewnetrznych, zwihaszcza po wypadkach 1831. r. gdzie
wielu utalentowanych ludzi kraj opusci¢ musiato, oddat w rece kobiet prace
nad literaturg i dozwolit im wyrobi¢ sobie w pi$miennictwie wazne sta-
nowisko.

Literatura nasza nie miata dotad ksigzki, ktoraby traktowata o autor-
kach polskich. Luzne préby i urywki, pobiezne monografie, wzmianki
tu i 6wdzie po czasopismach zamieszczane, nie wyczerpujace ani w cze-
$ci dziatalnosci poszczegdélnych autorek,”oto caty materyat jaki sie przed-
stawiat badaczowi tego przedmiotu. Dzieto Chmielowskiego usuwa do-
tkliwy ten brak.

W o$miu monografiach skfadajacych serye pierwsza ,,Autorek pol-
skich“ znajdujemy wierny obraz zycia i dziatalnosci najgtosniejszych
przedstawicielek literackich, oraz stosunek zachodzacy miedzy dziatal-
noscig autorek a rozwojem zycia spofecznego i daznosciami wspétcze-
$nie ujawnianemu

Autor zaznacza trzy fazy, jakie kwestya kobieca u nas przechodzita.
Najprzéd miata ona charakter przewaznie pedagogiczny, dazacy do
zgtebienia i rozszerzenia edukacyi niewiesciej, nastepnie przybrata odcien
towarzyski i prawny, zadajacy wiekszej swobody jako dla panny a wie-
kszej opieki spotecznej jako dla zony (emancypantki i entuzyastki),
wreszcie charakter ekonomiczny, taczacy dawniejsze cechy a stawiajacy
zadanie szerszego zakresu pracy dla kobiet, celem umozliwienia im bytu
samoistnego. Uporzadkowawszy chronologicznym porzadkiem autorki i w tem
zestawieniu uwidoczniwszy charakter dziatalnosci literackiej kazdej z oso-
bna, przedstawia autor 6w stopniowy rozwoéj i postep kwestyi kobiecej.
Poczawszy od skromnej i bezpretensyonalnej ksieznej Maryi Wirtember-
skiej a skonczywszy na rzutkiej dziatalnosci entuzyastek, stawiajacych
$miate, czesto zbyt moze wygérowane zadania, oraz spofecznej dziatal-
nosci  Ziemieckiej i Felinskiej, przeprowadza nas autor przez calg te
arene z apaséw mysli kobiecej z wspdtczesnemi kierunkami i zapatrywa-
niami.

Wielce to zajmujacy ustep w dziejach naszej literatury, ktérego
cata doniostos¢ dopiero na podstawie dzieta Chmielowskiej, nale-
zycie oceni¢ sie daje.

Szereg autorek rozpoczyna Marya, ksiezna Wirtemberska, autorka
L»Mnlwiny*“. W barwnym szkicu zawierajacym zyciorys pierwszej powiescio-
pisarki, wprowadza nas autor w éwczesny $wiat literacki, zapoznaje z oto-
czeniem w jakiem zyfa i kierunkami, ktérym ulegata, i na tem tle spét-
czesnem odtwarza sylwetke sympatycznej ze wszech miar twoérczyni pier-
wszej polskiej oryginalnej powiesci. ,,Malwine” poddaje autor szczegéto-
wemu rozbiorowi.

Zaznaczywszy z gory, ze sielankowos¢, rycerskosc i sentymental-
no$¢, byly wyktadnikami, wspotczesnej literatury, idacej na $lepo za
wzorami francuskiemi, znajduje zupetnie naturalnem, ze ,,Malwina” po-
jawiajac sie wérdd takiego usposobienia, ,,musiata z koniecznosci wchio-
na¢ w siebie pierwiastki tego, co juz mija¢ zaczeto.” Nie mniej za zu-
petnie naturalny uwaza autor sielankowy Kkoloryt powiesci, zaznacza
jednak, ze zaakcentowane silniej w kilku mielcach uwielbienie dla cza-
sow rycerskich, mozna uwaza¢ za zapowiedZ pierwszych brzaskow kie-
runku romantycznego. Charakterystyka kilku wiejskich powiastek zamie-
szczonych przy ,Pielgrzymie z Dobromila”, ktéremi ksiezna Wirtember-
ska data pierwsza inieyatywe pisania ksigzek do czytania dla ludu,
zakoricza obraz dziatalnosci autorki ,,Malwiny.”

Drugie miejsce zajmuje popularna autorka ,,Pamiatki po dobrej
matce.” Posta¢ Klementyny Tanskiej zarysowana na tle stosunkéw wspét-
czesnych ukazuje sie w nalezytem os$wietleniu. Pedagogiczng dziatalno$¢
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Tanskiej poprzedza doktadny obraz stanu wychowania kobiet za cza-
séw Ksieztwa Warszawskiego, ktéry bedac owocem gruntownych stu-
dyow, dotad mato podejmowanych, wyjasnia wiele kwestyj dotyczacych
sprawy 6wczesnego wychowania publicznego i stanowi wazny materyat
dla badacza tych stosunkéw. Przeszediszy i scharakteryzowawszy po-
szczegolnie wszystkie wazniejsze dzieta Hoffrnanowej i oceniwszy nale-
zycie jej zastugi na polu dydaktyki i wychowania, podaje autor ogéiny
obraz dziatalno$ci autorki, skreslony na podstawie idei przewodnich w jej
dzietach zawartych, oraz zasadnicze tejze przekonania. ,Jak utylitaryzm
jest cecha pedagogicznych zasad Hoffrnanowej, tak eudemonizm oparty
na cnocie tatwej i mitej stanowi charakterystyke jej przekonan ety-
cznych®, Idea mitosci ojczyzny i religijnosci ujawnia sie w catej jej
autorskiej dziatalnosci; z tem wszystkiem jednak dla umystow lubigcych
sie zaglebia¢ we wszystkie stosunki $wiata, dla ,,namietnosci rwacych
sie do dzieta i pragnacych dziata¢" etyka Hoffrnanowej musi sie wyda-
waé ,mdig i niewystarczajaca“ a jedynie dla dusz ,S$redniej miary”
odpowiednig i zastosowana.

Trzecie z kolei miejsce zajmuje Elzbieta z Krasinskich Jaraczew-
ska. Wychowana na wzorach francuskich, cho¢ w pézniejszem zyciu
zapoznata si¢ z plodami poezyi romantycznej, zywi niewygasty cze$¢ dla
klasycyzmn francuskiego. Idac $ladem ksieznej Wirtemberskiej zwraca
sie do powiesci. Utwory jej acz nie nacechowane wiekszym talentem,
zdradzaja jednak postep. Charakterystyczng strong jej sposobu pisania
jest opowiadanie, we wszystkich powiesciach widoczng jest tatwos¢ kom-
pozycyi ; temata u niej swojskie, czutostkowosci znacznie mniej, bohate-
rowie nosza na sobie pietno wieku, napotykane wreszcie tu i éwdzie
poczatki analizy psychicznej stanowczo potwierdzajg zdanie, ze Jara-
czewska dziatalnoscig swa stoi na przetomie poje¢ w dziedzinie naszego
powiesciopisarstwa. Nie matg zastuge spoteczng Jaraczewskiej stanowi
tez rzucenie mysli o ,samoistnosci“ kobiet. Podczas gdy Hoffmanowa
glosita bierno$¢ powotania niewiast, Jaraczewska pierwsza wypowiada na-
der wazng w rozwoju stanowiska kobiet zasade ,samoistnienia“ a wy-
gloszenie tej zasady zapewnia jej wcale powazne stanowisko w spote-
cznej epoce.

W rozdziale czwartym, zatytutowanym
nas autor w okres dziejow literatury po r. 1831, w ktérym miodsza
generacya kobiet, wyksztalcona juz cokolwiek na wzorach poezyi ro-
mantycznej, a wykarmiona ideami demokratycznemi i postepowemi, ktére
zwolna naptywaly z emigracyi, postanowita wystapi¢ $miato i sprawe
kobiecg razniej pchna¢ naprzéd droga postepu. Grono ,.entuzyastek,”
ktérych program obejmowat mito$¢ ojczyzny, lud wiejski i prawa ko-
biety, a wszystko to oparte na zasadach demokratycznych i postepowych,
postanawia dziata¢ i pisa¢ wspélnie. Pierwszy ich organ ,,Pierwiosnek*
skupia okoto siebie zastep Owczesnych kobiet literatek. Wciagu lat sze-
sciu na kartach ,Pierwosnka“ przesuneto sie 53 nazwisk kobiecych.
Gorace zrazu zajecie sie ,,Pierwiosnkiem“ wkrétce jednak ostabto. Wybi-
tniejszym entuzyastkom zadnym ,wiedzy i prawdy“ uczucia organ za-
mieszczajacy coraz czeSciej rzeczy bezbarwne nie mdgt wystarczy¢. Za
inieyatywa Zmichowskiej zawigzuje sie wiasciwe kotko ,.entuzyastek®,
ktérych organem staje sie powazny ,,Przeglad naukowy.“ Najwybitniej-
szym z pomiedzy tego grona entuzyastek Zofii Mieleckiej, Emilii Gos-
selin, Faustynie Mokrzyckiej i Bibiannie Moraczewskiej poswieca autor
osobne ustepy majace stuzy¢ do uzupehnienia obrazu dziatalnosci ruchli-
wego kotka. .

Glownej przedstawicielce ,.entuzyastek.”, Narcyzie Zmichowskiej
poswieca autor obszerne studyum krytyczne najstaranniej ze wszystkich
opracowane. Posta¢ ,,Gabryeli, zarysowana na tle wspdtczesnych sto-
sunkéw widnieje tu wyraziscie a dziatalno$¢ jej literacka przedstawiona
w duchu metody filozoficznej Taine’a na tle organicznego zwiazku indy-
widualnosci autorki z otoczeniem, ukazuje sie jako wynik wszystkich
pradéw i kierunkéw dziatajgcych wspétczesnie i stanowi wierne odbicie
danej chwili w umystowem zyciu kobiet naszych, w ktérem tak wybitng
role odegrata autorka ,,Poganki*.

Sylwetka mato znanej Julii Wojkowskiej jest dopetnieniem obrazu
dziatalnosci. entuzyastek. Charakteryzuje te autorkeo, dwaga z jaka o$mie-
lita sie w éwczesnych stosunkach rzuci¢ spoteczenstu swe jaskrawo sfor-
mutowane poglady na sprawe ludu i inne kwestye spofeczne. Trafnoscia
mysli i trzezwoscig sadéw wyréznia sie Wojkowska w 6wczesnem gro-
nie, ktére to przymioty znamionujace w kazdym razie gteboki umyst,
zapewniaja jej imie w literaturze.

Siédmy z rzedu rozdziat obejmuje zarys dziatalnosci Eleonory Zie-
mieckiej, pierwszej kobiety, ktora sie gtebszym naukowym studyom po-
Swiecita i ktéra pierwsza wytrzymata natarcie opinii na objawy tego
kierunku dziatalnosci niewiesciej. Fakt podjecia pracy naukowej i to na
najmniej umystowosci kobiet odpowiedniem polu badan filozoficznych,
stanowi tez gtéwna zastuge Ziemieckiej, ktéra kobiete nietylko ,,corka

,Entuzyastki“ wprowadza
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ziemi lecz i ducha wieku“ widzie¢ chciata. Rzecza jest zupetnie natu-
ralng, ze gdy w ogdle wyksztatcenie nasze filozoficzne w biegu XIX.
stulecia ulegato nieustannie szybkim i nagtym zmianom, gdy panujace
wspotczesnie systemy filozoficzne ulegaty ciagtym fuktuacyom, na sta-
bym umysle kobiecym przemiany te pietno zostawi¢ musiaty. Ziemiecka
kilkakrotnie zmieniata kierunek swych przekonan, ale zmiany te zawa-
runkowane okolicznosciami  wérod ktérych sie wyksztatcita i wplywami,
ktérym ulega¢ musiata, z naszego stanowiska, musza by¢ usprawiedli-
wione. Prace jej aczkolwiek nie zaznaczyly si¢ zadnym oryginalnym
pomystem, samg doniostoscig faktu zajmowania sie tak abstrakcyjna
w 6wczesnych pojeciach nauka, jaka byla filozofia, jako pionierce tego
kierunku dziatalnosci kobiecej zapewniajg nalezne stanowisko na kartach
literatury.

Szereg autorek starszego pokolenia zamyka Ewa" Felinska. Dzia-
talnos¢ jej niewielkie przedstawia pole dla uwag krytycznych. Stanowi-
sko jakie zajeta w rzedzie autorek zawdziecza gtéwnie swym powiesciom
i myslom o potrzebie uregulowania stosunkéw spotecznych, ktéra w owym
czasie byla kwestyg palaca, a ktorg poruszyta w swych ,Wspomnie-
niach z podrézy ,do Syberyi" oraz ,,Pamietnikach®.

Rozstajac sie z ksiazka, rzuémy raz jeszcze okiem na cato$¢. Mato
rzeczywiscie mamy w literaturze dziet, ktéreby przedmiot traktowato
tak wszechstronnie i wyczerpujaco, ktéreby tyle gromadzito materyatu,
ktoreby wreszcie z objektywnem przedstawniem taczylo w tak wyso-
kim stopniu barwno$¢ opowiadania i potoczystos$¢ stylu, jak ksigzka
Chmielowskiego. Mimo, iz na kazdym kroku spotka¢ si¢ tu mozna z pra-
wdziwie niemiecka $cistoscia naukowa, dzieto obejmujece 541 stron
od pierwszej do ostatniej kartki, czyta sie z najwiekszem zajeciem. Dro-
bne niedoktadnosci jakieby moze tu i owdzie napotka¢ mozna np. brak
szczegOtowej bibliografii  pism omawianych autorek, wreszcie mate nie-
doktadnosci w szczegétach zycioryséw, oto wszystko coby krytyka po-
dnies¢ mogta.

Wobec zaniedbanych u nas w ostatnim czasie badan historyczno-
literackich, cenng publikacye prof. Chmielowskiego, bedaca owocem kil-
koletnich i mozolnych studyéw, a bez ktérej zaden z historykéw litera-
tury dzisiaj obej$¢ sie nie bedzie mégt, witamy jako objaw wielce po-
zadany, ktéry niewatpliwie pobudzi wskazang metoda, miode sity do
pracy nad dziejami ojczystej literatury. WI. P.

ROZMAITOSCI.

Sztuka i literatura:

~ Fuzya. W epoce ekonomicznych spétek i artystyczne instytucje po-
dl_e%ajq tej manii_wyplywajacej z potrzeby. Krakowskieé Tow. Przyj. Sztuk
Piek. potaczyto sie 7 Iwowskiem Tow. Zach. Sztuk Piek.

— Don Juan Bajrona przettumaczony zostat catkowicie na jezyk polski
Erzez E. Porebowicza. Przed kilku laty zamieszczaliSmy wy*_qtkl 7 tego prze-
fadu w naszem pismie. Podobno na zamowienie jednej z firm ksiegarskich
\é/Warszame, p. Porgbowicz przystapit do przektadu wszystkich™ tworéw
ajrona.

. — Z. Kaczkowski rozpoczat w ,Gazecie Iwowskiej* druk swej najno-
wszej powiesci ,,Abraham Kitjj“. Po dlugoletniem milczeniu autora ,,Murde-
liona" to nowe w‘ysta,pleme Jjego jako powiesciopisarza budzi_wielkie zajecie.
~_ — Pan Wofodyjowski_jeden z trzech bohateréw Sienkiewicza ,,Ogniem
i mieczem“ bedzie przedmiotem catej powiesci, jaka ten 'pisarz zamierza
ogtosi¢ dla uzupetnienia trylogii rozpoczetej przed paru laty.

_ —_ Kaska Karyatyda, nowa praca belletrystyczna p. Zapolskiej, dru-
klku%ca 5|§ w ,,Przegladzie tygodniowmm® wskazuje “wznowienie  sie sit autor-
skich p. Z.

~ — Gwiazda. P. Biegeleisen podag'e w ,,Prawdzee* éNr. 51) wiadomo$¢
0 nieznanej fantazji Krasinskiego zatyfutowanej ,Gwiazda“. Natrafiwszy na
Slad tej perty w_Kkoresp. Krasmskl_e(};]o do Gaszynskiego odnalazt ja p. B.
w jednym z miesigcznikow francuskich.

.~ (W. P.) P. Rafat*LOwenfeld, autor cennej monografii o0 tukaszu Gor-
nickim, ogfosit we wrzesniowym zeszycie czasopisma ,,Nord und Sud“ cie-
kawy ze wszech miar szkic p. t. , Typy spoteczenstwa rosyjskiego w poe«yi*,
w kidrym podniést pewne charakterystyczne cechy literatury rosyjskiej. Za-
znaczywszy na poczatku, ze w literaturze rosyjskiej bardzigj anizeli w ka-
zdej innej” uwydatnia sie 6w Scisty zwiazek miedzy Eoezya, i zyciem, wyszu-
kuje w utworach poetycznych tego narodu typéw, ktoreby mogly stanowi¢
charakterystyke spoteczenstwa i epoki w danych okresach™ czasu.” Za pierw-
szy wydatny tyE tego_rodzaju uwaza Eugenlu_sz_a Onegina, bohatera poematu
Puszkinowego,  ktéry jest wiernym przedstawicielem mitodszej generacyi spo-
teczenstwa rosyjskiego z pierwszej cwierci naszego stulecia. Posta¢ Onegina
uwazaua jako typ, odpowiada .mniej wiecej kreacyi Werthera w literaturze
niemieckiej. T¥powg temu rosyjskiego mtodzierica”w osobie Onegina_wyrze-
Zbionego, na fle wieku zarzucagté wnie brak gruntownych i powazniejszych
poje¢ 0 zadaniu zycia, aztad charakter staby i niewyrobiony, w_lyegzaltqwany
panujacym w. Eﬂo’}czeéme kierunkiem bajronizmu w [iteraturze. Taka tez byfa
wspétczesna ,,Mtoda Rosya“.

Dalszym tego rodzaju typem charakterystycznym jest postari Peczo-
ryna w ‘poemaue ermontowa ,,Bohater naszych czasow.” Tu autor powotuje
sie na stowa poetg ktéry w przedmowie zapowiada, ze jestto ,portret na
kt_org sie zlozyly bledy catego pokolenia w jego dziejowym rozwoju.* Jest
tez Peczoryn podobnie” jak Onegin przedstawicielem miodzienca wspotcze-
snego, wzrostego w $wiecie burzliwych namietnosci, i przesyconego uzyciem,
ktéremu zycie précz niesmaku_ zadng/ch nie pozostawito wrazen. Portrety
Onegina i Peczoryna przedstawiajg obraz spoteczeristwa rosyjskiego w trze-
cim 1 czwartym dziesigtku lat naszego stulecia, a najlepszym probierzem
wiernosci tego obrazu_jest fakt, ze skreslita je mistrzowska reka dwu naj-
wugksz%_ch poetéw rosyjskich. .

rzecim z kolel wybitnym typem jest Obtomow, bohater romansu
Gonczarowa, spadkobierca “szlacheckiego majatku i rodu, zdradza wprawdzie
dobre skfonnosci, spaczone jednak wychowanie w potaczeniu z lenistwem
stanowigcem plage zycia naszeao bohatera, zwichneto kierunek jego zycia
i uczynito nieuzytecznym cztonkiem spoleczenstwa. | to takze wierny typ
pewnych warstw “spotecznych w Rosyi. . . oo

. Nastepuje doba nowsze. Na widownig wystepuja narodowi powiescio-
Elsar;e. Ci tworzg nietylko typ?/ ale, przedstame_Q przemiane [lJ(OJeC i prze-
onan, owo szamotauie Sie spoleczenstwa z C¥WI izacja, owa walke kulturna;
chwytaja zywcem charakterystyczne momenta owej ‘walki_ bedace odbiciem
panujacych d%z_nos'm i kredlg z tego stanowiska uwazane, mistrzowskie obrazy
noszgce na sobie wybitne pietno wspdtczesnych pradow. W ten sposob prze-
prowadzit nas p. Léweld przez cata owa arene, na ktérej Scieraty sie ro-
znorodne kierunki daznosci spofeczefistwa rosyjskiego i wykazat o ile $lad
tego uwidocznit sie w literaturze.

— La morale dans le drame, l'epopee et le roman par  Lucien Arreat.
Autor tego zajmujgcego_studyum, znany ze swych dawniejszych publi-
kacyj, przedtem uczen Comte'a i Littr'gd_obecnie’ jeden z _najg}owmeﬁsz ch
wspotpracownikéw znanego czasopisma ,,Revue  oOtiotsophigee” wychodza-
cego pod redakcyg Th. Ribota, usituje w powyzszej monografii przedstawic
idee obyczajowe, 0 ile sie takowe w pismiennictwie odZwierciedlajg. Sprowa-
dza on”pojécie moralnosci uwazanej jako obowigzek do pewnej sumy prze-
jawow ktore sie w biegu stuleci wytworzyly i udzielity jednostkom przez
wychowanie. Wedlug przedstawienia Aireafa moze byc istota i tres¢ obo-
wigzku rozmaitg podczas gdy sita zobowigzania jest zawsze ta sama, Z tego
stanowiska wyjasnia autor gtos sumienia, skruchg, konflikta moralne itd. O$rn
rozdziatow ksiazki traktuje o poczatku dziatalnosci obyczajowej, przedmio-
tach obowigzku, prawie obyczajowem, konfliktach moralnyciFfgtéwny rozdziat
dzieta), zemscie i skrusze, Sprawiedliwosci, naturalnym procesie wolnej woli
wreszcie nagrodzie i zyciu wiecznem. o .

Nader pouczajacym jest sposéb oceniania autora dziet poetycznych,,
wszystkich narodéw w ‘rozmaitych epokach. W starogreckiej poezyi znajduje
pierwiastek moralny ktéry w swych pierwotnych prostych  pojeciach “idzie
W parze z zyciem rzeczywistem spotecznem. W dzietach Szekspira z\w’/mqje
go_gteboka obserwacya “psychologicznej strony charakteru ludzkiego. W nie-
mieckiej poezyi zaznacza jednolity kierunek Krytyki filozoficznej i tworczosci
EOGIkaIEJ. Z tego samego stanowiska zapatruje sie na literature francuzka.

tyczny np. pierwiastek w tragedyach Rasgna poréwnywa on z teologiczno-

ollt{(_:znym systemem Bossueta, dramata Szyllera z filozofig Kanta, tragedye
eneki_z moralnoscig Stoikéw. Jednem ?]Qjemer,n obejmuje Pie$n o Nibeluu-
gach, Edde, eposy staro-indyjskie, teatr hiszpanski i inne. Przedewszystkiem
Jednak nowoczesny dramat francuski a w szczelgolnosm — najnowszy Kierunek
naturalistyczny, stuzy mu jako obfity materyat do spostrzezen i ta tez czes¢
dzieta jest z szczegélniejszg starannoscig opracowana. Ciekawe i cenne stu-
dyum Arréaf'a stanowi wazny przyczynek dla nowoczesnej krytyki, ktorg
wprowadza na nowe tory badan zé stanowiska filozoficznego.

— ,Bullettin litteraire et soif’rttifique“ czasopismo_literackie wydane
w Paryzu wez bytych uczaiow szkoty polskiej, zawiera w Nrze osta-
tnim: (27). Wspomniénie 30 letniej rocznicy $mierci Mickiewicza, przektad
francuzki’ Alpuhary; ,,Burza® wyjgtek z p. Tadeusza przektad p. V. G. Ar-
tykut Duchinskiego oraz obfity dziat rozmaitosci. Pismo to starannie uardzo
redagowane zamiescito w poprzednich zeszytach przektady francuzkie: ,Wie-
sTawa“ Brodzinskiego, ,,Janka muz”kantao, Sienkiewicza, ,,Dumek* Zaleskiego,
,Trendw" Kochanowskiego, ktore dokonane nadzwyczaj starannie i nalezy-
temi zaopatrzone objasnieniami $wiadczg z jakiem zamitowaniem wydawcy
staraja S|Q|_popularyzowac’ .we Francyi literature polska. .

— Tania reklama. Sp. Marya Bartusowna przed samym zgonem napi-
sata wiersz tresci nastepuig_cejg o

LPrzybliz sugl_blada, przybliz sie cicha,
Odstori swe lica spokojem piekne
Ludzkos¢ cie cata z trwoga odpycha
_ .. Jasie nie zlekne.

Chociaz nie wierze, by twoja reka
Do zfotych niebios wiodta podwoi,
Wierze, ze w_grobie bol juz nie neka

. ~Cisza sie koi. .
Wierze, ze losu wsciektos¢ bezsilna,
Do walk daremnych, tam juz nie zbudzi
| ze cieplejsza ziemia mogilna

. . . Od serca ludzi. .

i Wiersz ten, jak wiele innych tworéw poezyi nacechowany jest smut-
kiem i zalem nie przekraczajgcym dogmatéw ‘wiary, z ktdremi fantazya
artystyczna mniej sie liczyta. ‘Otoz niejaki p. Stefan " (milczy o nim biblio-
grafia) na 17 stronicach wydanej wiasnym naktadem ksneézeczk!, zaznaczyw-
szy ze jesteSmy ,pod naciskiem dzisiejszego pr_?du zbydlecenza” | stara’ sig
dowies¢ ze $p. Bartusowna wierszem tym’zaszczepita bezwyznaniowos¢, kosmo-
polityzm, ateizm i inne zbrodnicze izmy, ktérych autor, jak Swieconej obawia
sie wody. | moze znalaztby sie niejeden fatwowierny, ktoryby uwierzyt
w szczero$¢, z jaka_p. Stefan énlemasz go w bibliografii) broni Spoteczenstwa,
gdyby nie ogtoszenia na oktadce broszurki donoszace, ze tegoz autora ukaz_%
si¢ niebawem poe”ye. Wyszto szydio z worka a reklama z obrony spotecznej!
Sposob wprawdzie tani reklamowania sie, ale jak szanujacego swa godnos¢
cztowieka, za. .ekscentryczny.



— Brandes ma przybyc¢ do Warszawy dla wygtoszenia kilku odczytow
0 _naszem pismiennictwie, “kférego badaniom poswi€cat sie od czasu odwiédzin
Krélestwa w r. zesztym. . . .
— Doktér Faustyna, dramat p. Rzewuskiego przedstawiono na scenie
Iwowskiej; krytyka miejscowa znalazta w nim te same zalety i vyadx, ktére
podnosiliSmy przy przedstawieniu tej sztuki w Krakowie. Drukarnia Anczyca
wydata dramat fen w formie ksw,zkow%._ . o
— Adam Mickiewicz. Studyum Dr. Piotra Chmielowskiego juz sie ukazato
w handlu ksiegarskim. Podamy o _niem niebawem obszerniejsza wiadomos¢.
. — Gustaw_Karpeles autor niemiecki, interesujacy sie naszem pismien-
nictwem zamiescit w ,,Prawdzie” (Nr. 50) ocene szkicu literackiego pidra
Choiniskiego pt. ,,Henryk Heine". .
~ — Wydanie dziet Mickiewicza O najnowszem stereotypowem wy-
daniu pism Adama_ Mickiewicza, uskutecznieniem przez Iwowska firme Gu-
brynowicza i Schmidta wyraza sie prof. Chmielowski w ,,Ateneum” nie zbyt
pochlebnie. Zarzuca on mianowicie nowej edycji brak nalezytego uporzadko-
wania utworéw, wskutek czego tom pierwszy Szczegdlniej, obejmujacy wier-
sze drobniejsze, przedstawia sie bardzo niesmacznie, a nadto taczy liczne
usterki i bfedy tak co do chronologii jak i tekstu samego sie odnoszace.
Zdaniem powaznego tego krytyka, wydanie to pism najwiekszego wieszcza
naszego, nie posiada procz tamgsc\ll% ,—zadnych zalet, ktéreby mu za-
szcz?/tne wyréznienie w szeregu licznych dotychczasowych edycyj zapewni¢
mogfo.

. Z naszej strony doda¢ tu jeszcze musimy, ze w chwili, qu pisma
wielkiego wieszcza naszego przeszty na wiasno$¢ ogoétu, obowiazkiem byto
wydawcow, jako dotychczasowych wiascicieli pism Mickiewicza, du¢ w rece
publiczno$ci” wydanié ktéreby odpowiedziato wyma%amom_ zardwno potrzeby
Jak i krytyki, a to tem wui(cg, aby zagrodzi¢ w tym Kkierunku droge wy-
dawnictwom tuzinkowym, ktérych “zawsze w podobnych okolicznosciach, ze
strony obcych spekulantéw spodziewa¢ sie mozna. Dziwi¢ sie tez nie powinni
wydawcy, gdy wobec tego inne firmy kmﬁgarskle podejma to usitowanie.

_— Fototypy z kartonéw Kossaka, ilustrujacych powies¢ Sienkiewicza
,,Ogniem i mieczem" wydaje zaktad fotogr. Trzemeskiego.

Teatr i muzyka.

.~ — Dramat Renana p. n. ,Kaptan z Nemi“ (Le Petre de N¢tni), ukazat
sie juz w handlu ks egarskim, naktadem znanej firmy paryskiej’ Calman
Levy. Dramat napisany proza, rozgrywa sie na 700 lat przed Chr,, w oko-
licy” jeziora Nenii, w dawniejszem Lacyum. Miejscem akcyi jest Swigtynia
Dyany, a gtéwnymi dziataczami: kaptan Antistius i sibila Carmenta, Dra-
mat Renana jest utworem tendencyjnym. Celem jego: artystyczne wcielenie
t. z. walki Kulturnej n szych czasow:

— Dwa wieczorki. Ze publicznos¢ krakowska niema wyrobionego sma-
ku _arg/_stycznego, ztozyta dowod w ubiegtym miesigcu, P. Podwyszynski,

jezdzajac z arakowa urzadzit sobie wieczorek pozegnalny, w ktérym wziety
udziat sity pierwszorzedne teatru i... sala byla pusta, mimo starannego pro-
gramu i mewe%(tpllwych zastug beneficjanta P. Fiszer, niezaprzeczenie zdolny
charakterystx , ktorego monologi i typy zydowskie nie dochodza czesto miary
artystycznych kreacy] a wkraczaja ‘'w~ dziedzing scenicznego hecarstwa, na
przedstawieniu swojem catg zajeta miat sale, grzmotami oklaskéw witany 1 ze-
gnany za przekrecanie polszczyzny i nasladowanie zargonu zydowskiego. Nie
wchodzac w ocene dwu indywidualnosci aktorskich, jakie przedstawiaja pp.
Podwyszynski i Fiszer, dziwi¢ sie nalezy ze inteligentna publiczno$¢ nasza
woli ‘stuchaé ,,Oﬁpwmdaﬁ Lajbusia” lub Icka, niz monologéw Gawalewioza
przez Szymanowskiego wygtoszonych lub tragicznych strof Corneilla przez wy-
mowne usta pn. Barszczéwskiej _popqlar&/zowanych lub wreszcie petnej uczu-
cia deklamacyi pn. Katuzynskiej. Ci, ktérzy tak zapalczywie oklaskiwali
typy handlarzu ulicznego, ~pijaka, bankiera™ wydali sobie Swiadectwo...
wnégo upodoba ia artystycznego...

— Krolewic. Pod fakim tytutem napisat p. Podwyszyfski dramat hi-
storyczny ; bohaterem jest Zbigniew, brat Bolestawa Krzywoustego; utwor
nosi na’sobie pietno widocznych zdolnosci dramatopisarskich. .

— Patti wystapita kilkakrotnie w Pradze Czeskiej, wzbudzajac entu-
zyazm i zachwyt. Wlnsz_ug‘ac artystycznej biesiady naszym pobratymcom, nie
zazdrodcimy im - wysokich cen za “bilety. . .

— Nowosci. Beneflsy aktorskie przynosza nam zazwyczaj nowosci dra-
matyczne. W tym sezonie ujrze¢ mamy ,,Nerona", Cossy w przektadzie Ra-
szewskiego, ,,Amfitryona” Moliera i ,Najserdeczniejszych” Sardou. .
Nowa opera. W operze lwowskiej rozpoczeto juz préby z nowej
opery Jarockiego p. t. ,Jadwiga". Wedlug doniesienia gazet tamtejszych no-
wy fen utwor cenionego kompozytora wartosci jest nieposledniej.

. — Georgette, nowa komedya Wiktoryna Sardou, przedstawiona po raz
&len/vszy w_Vaudeville'll 13 grudnia 1885 obraca sie w owom zaczarowaniem

ole tematéw, ktore tylek.o¢ byty przedmiotem opracowann Dumasa, Delpita,
Scribe’a i wielu innyoh, a ktérych tlo stanowi kwestxa upadku moralnego
w swych najréznorodniejszych objawach i kombinacyach. Rzeczywiscie kwe-
sty juz chyba jako problemat spoteczny dzisiejszej Francyi ‘uwazac trze-
ba, gdy” wspdfczesni autorowie z takiem zamitowaniem ten” przedmiot tra-
ktuja, "a publiczno$¢ francuska znajduje w nim upodobanie. .

W nowej _sweé komedyi Sardou stara sie rozstrzygnaC pytanie czy
uczciwa corka ‘niegodnej matki ma prawo wejs¢ w rodzing zacng. Pomimo
silnej argumentacyi i wyczerpania wszelkich mozliwych pro i contra, czy nie
cheac, czy nie mogac rozwiaza kwestyi pozostawia ja nierozstrzygnieta.
Kompozyc-ya utworu mistrzowska, petna scen dramatycznych i efektow spra-
W|aéa,cych wstrzasajace wrazenie, a stanochKch wiasciwg ceche tworczosci
Sardou, zapewnia Stuce powodzeni. Oto krotka tre$¢ utworu. Georgetta Co-
ral, kobieta niepewnej przesztosci, dgpiynqwsz?; po burzliwem zyciu do portu
matzefiskiego nabywa za drogie pienigdze herb i tytut ksieznej Carligton
otwierajacy przed " nig salony “paryzkie. W tej sferzé otoczona szacunkiem,
B_ragme zapewniC swej corce Pauli” Swietny los, I_qcz%c ja z Gontranem hra-
ig de Chabreuil. Mtoda para kocha sie wzajemnie. Dumna matka Gontrana
uwazajgc Georgette za godng szacunku dame, taskawio zapatruje sie na ten
Stosunek, pomimo ze ta mitos¢ syna krzyzuje jej dawne zamiary potaczenia
go z Aurora, siostrzenica. Paula szlachetna dziewica (nie znajaca rowniez
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przesztosci matki) wzorowo wychowana w klasztorze, podbija wszystkich
uroda, dobrocia i wdziekiem. Tymczasem stryj Gontrana, Clavel, przyjaciel
zmartego ojca Pauli_przybywa z Indyi do Paryza. Przezorna Georgetta wzy-
wa go do siebie i nie wspominajac o stosunku jaki jg taczy z rodzing Cha-
breuil wymaga na nim przysiege zamilczenia jej przesztosci. Nadbiegajaca
Paula zdradza_ jednak mimowoli catg prawde. Clavel dowiedziawszy sig, ze
rzecz tyczy sie jego bliskiej rodziny, nakazuje w ciggu 24 godzin zerwa¢
stosunki pod grozbg zdradzenia tajemnicy. Grozba zostata wykonana. Naste-
puje wybuch rozpaczy. Po diugich naradach rodzina Chabreuil postanawia
Jednak "na skutek rozpaczy Gontrana przyja¢ w dom niewinng Paule, jedno-
czesnie wyrzekajac sie JE& matki. Powiadomiona o wszystkiem Paula odrzuca
z wzgardg propozycye.  Corka udziela przebaczenie matce, taczac sie z nig
w serdeczny uscisku. Gontran, ktéremu  brak sity do zwa|czen|_a przesadow
spoteczenstwa, taczy sie z kuzynka Aurora, a Paula pada ofiarg cudzych
win. Taka jest osnowa ,,Georgefty".

~ Utwor sprawia dziwnie przygnebiajace wrazenie; stuchacze nie do-
znajg tu owego_moralnego  zadowalenia, jakkolwiek catos¢ odmalowuje sto-
sunki pozostawia pewien niesmak i nie przyczynia sie do rozpogodzenia ho-
ryzontu przekonan spotecznych.

) — Aspazya, dramat Al. Swietochowskiego,
sie ukaza¢ w odbitce. Obok ,Ojca Makarego™;
jedna z najlepszych prac Swietochowskiego-
Krew za krew. Obrazek dramatyczny w jednym akcie p. A. Saint
Paul, grywany z powodzeniem na scenach prowinCyonalnych w  Krolestwie
ukazat sie w oddzielnej odbitce; pop.zednio drukowat qo LTy dzien" piotrkowsk

St. Paul, mimo cudzouemsklego nazwiska jest Polakiem.
Cyd. W operze paryskie] wystawiono w ubieglym miesigcu opere
J. Masséneta ,,Cyd". Nowe to dZieto ‘muzyczne, do ktdrego tres¢ wzieto ze
znanej tragedyi” Corneilla, wystawiono na zainaugurowanie sezonu przez
nowa dyrekcye opery rozpoczetego (pp. Ritt. i Gerthari). Niezwykiego prze-
pychu wystawa, obok niezaprzeczonych zalet partycyi i trafnego wykonania
zapewnity operze Masseneta diugotrwate powodzenie.

drukowany w ,,Prawdzie” ma
HHelwii™ 1 ,Antei" bedzie to

Z prasy:

(HYP.) Ateneum. Kwartat lii i IV. 1835. W ostatnich dwoch tomach tego
naukowego miesiecznika znajdujemy piekna wigzanke prac doborowych i po-
waznych, ktdre $wiadcza ze pismo to Smiato wytrzyma¢ moze poréwnanie
z_najlepszemi_ tego rodzaju wydawnictwami niemieckiemi, a stanowczo stoi na
pierwszem miejscu w rzedzie polskich naukowych czasopism.

W kwartale 1l1. umieszczone sg w dziale historyczno-literackim dwie
;Frace: Bronistawa Chlebowskiego: ,Grazyna i jej stosunek do Jerozolimy"

assa” oraz ,Zarysy ruchu literackiego'Rusinow"”. W pierwszej pracy roz-
biera autor z nowego i doS¢ wesotego stanowiska ,Grazyne" "Mickiewicza
i wykazuje przez poréwnawcze zestawienia tekstu —wptyw, jaki niby wy-
wart poemat Tassa w przektadzie polskim Piotra Kochanowskiego na umyst
naszego wieszcza. Autor chce by¢ oryginalnym i dochodzi do absurdéw.
Druga praca: ,Zarysy ruchu literackiego Rusindw" napisana na wezwanie
redakcyi ,,Ateneum” zawiera w treSciwem zestawieniu ogdlny zarys ruchu
literackiego ukrairiskiego w wieku XIX zaréwno w cesarstwie rosyjskiem
jak 1 austryackim. PraCa powyzsza napisana z grur_nownei znaliomosplg rzeczy
a przytem ‘w sposéb zajmujacy, jest cennym nabytkiem dla tak zaniedbanego
u nas studyum literatury rusinskiej; z tego tez powodu podnies¢ musimy na
tem miejscu zastugi redakcyi, ktOra nie szczedzi' trudu by tego rodzaju
prace, tak na czasie bedace, poda¢ swym czytelnikom.

. Dziat historyczny mniej sie w obu kwartatach przedstawia ko_rztystnie.
Précz rozprawy Jarochowskiego: ,.Dwie missye Ponlnsklego do Piofra 1.“
znajduje sie obszerniejsza praca Wiktora Czernaka p. t. ,Sprawa Lubomir-
skiego® przedstawiajaca czes¢ dziejow Jana Kazimierza, a opracowana prze-
waznie na podstawie mater?/alo_w_zawartych w tece Lukasa. Praca jednakze
grzeszy cokolwiek rozwlekfoscig i wskutek tego tylko zawodowego historyka
zainteresowa¢_moze. — Z dziatu rzeczy spoiecznzph zastuguje na wzmianke
rozprawa K. Sosnowskiego: Przyczynek do krytyki statystyki ngo%czesnej".
Autor, zbijajac twierdzenie statystyka, Giffena w dziele tegoz ,,The progress
of the working classes in the las thalf century” w ktérem tenze na podsta-
wie przez siebie zestawionych materyatéw wyprowadza wniosek ze byt klas
B[acma,cych w ostatnich 50 latach SI?{ nieproporcjonalnie powiekszyt, i ze

iednym’ przypadta w udziale cata korzys¢ z rnateryalnego za ostatnie lat
50 postepu, zwraca uwage na btedne czestokro¢ wyprowadzanie wnioskow
z nagromadzonych dat statystycznych, na co statystycy, w interesie nauki,
baczna wnni Zwraca¢ uwage.

*Dzi, powies’ciqw% petnia powies¢ E. Orzeszkowej: Dziurdziowie,
oraz 2 udatn. obrazki: Z. Komara: , Tantyema" i Zagorskiego: ,lwas".

W Kwartale 1V. znajdujemy w dziale literackim Studyum C. Neymatona:
,Dumy ukrainskie; rzecz o eposie kozackim Rusinéw®, Sstanowiace dalszy
niejako ciag poprzedzajacych zaryséw literatury rusmskle{, tudziez nader
zajmujacg prace Edwarda” Schnobricha p. t. ,,Schiller w Polsce” wykazujaca
wplyw tego poety na naszg literature i charakterystyke oraz wyliczenie
przektadow tego poety w naszem pismiennictwie.

W dziale spotecznym wyréznia sie praca p. Adama Zakrzewskiego:
,Ze stosunkow ekonomicznych w krajach polskich. Szkic stosunkow wio-
scianskich w ksiestwie poznanskiem". — W dziale nauk przyrodniczych przed-
stawit miedzy innemi ’I) Nyssbaum: Poglady Naegelego na darwinizm i nowa
teorye powstawania gatunkow,

W dziale poezyi znajdujemy przektady z Wiktora Hugo: Sumienie
p. Felicyana i z Ludwiki Ackermann: Prometeusz i Czara krélewska.

Do urozmaicenia pisma_ przyczynita sie bardzo wprowadzona w osta-
tnim kwartale , kronika miesieczna” piora P Ludwika "Straszewicza, oma-
wiajaca w sposob barwny i zajmujacy kwestye biezace.

. — Przeglad Polski. Kwartat V. 1885, Z wyjatkiem Kilku prac bardziej
zajmujacych, fom ostatni ,,Przegladu”, przedstawia sie woale ubogo. Jedynie
na rozlegty skale prowadzony dziat krytyki literackiej i sprawozdar z pola
krajowego i zagranicznego pismiennictwa, przyczynia si¢ do ozywienia pisma.



_ Z prac powaznjejszych zna{duj_emy: Dalszy cigg ,,studyéw nad pozglt¥_—_
wizmem®, Dra X. Otefana Pawlickiego obejmujacy charakterystyke Zofii
Germain i Stuarta Milla. Obrazek Jerzego Mycielskiego: Porwanaz Klasztoruy, sta
nowi przyczynek do_dziejéw historyi obyczajow w Polsce w XVII. wieku.
Praca Stan. Windakiewicza: ,,Zggle dworskie” Kochanowskiego®, ktéra uka-
zata sie wiasnie w osobnej odbitce. — aczkolwiek zdradza nie wyrobione
pidro, zawiera kilka cennych szczeg6téw z najmniej znanej epoki Zzycia
wieszcza czarnoleskiego. . . .

~ Z prac mniejszych zastuguje na wzmianke artykut p. Stanistawa Tom-
kowicza: ,Polacy w Swietle nowszej literatury niemieckiej“ oraz rzecz Prof.
Kleczyriskiego o” miedzynarodowym  instytucie statystycznym®. _,Zeszgt ru-
dniowy zakoncza wspomnienie 0 Aleksandrze Szukiéwiczu, piora St. Ko-
Zmiana. — Pismo w ogéle zaczyna zdradza¢ w ostatnim czasie brak wspét-
pracownikéw czego dowodem np. zamieszczanie tego_rodzaju prac jak ,Listy
z podrézy do pofudniowej Ameryki“ ktore zresztg nic nowego nie zawieraja,
i bynajmniej nie kwalifikujg sie "do naukowego m|e5|e6czn|ka.

— Polnische Stimmen. I. Ausrotten? Zdrich 1886, .

- Lezacy przed nami zeszycik obejmuje tlumaczenie wszystkich powa-
zniejszych artykutow, gomles_zczonych w pismach naszych tak w Krélestwie,
jak ‘w Poznariskiem 1 Galicyi, w odpowiedzi na rdwnie gtosne, jak zwierzeco-
brutalne nawotywanie pruskiego filozofa Hartmanna, do tepienia Polakow
w dzielnicach w obreb "paistwa niemieckiego wchodzacych. nagdulemy wiec
tutaj przedewszystkiem replike K. Jachorowskiego, A. Swietochowskiego,
Maryana Morawskiego T. J. (z krakowskiego ,Przegladu powszechnego®)
J. Karfowicza, St. Rzetkowskiego, i dwie bezimienne z ,,Ktosow" i ,,Kraju
petersburskiego.

1BBP“_)rzeglqd tygodniowy: Dodatki miesieczne. Pétrocze 1. i Il. Warsza-
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Ruchliwy organ pozytywistow warszawskich podat w ksigzkowych
dodatkach miesiecznych wecale obfity zbiér prac wiekszych, powazniejszych,
przewaznie z dziedziny nauk spotecznych, ekonomicznych | przyrodniczych,
udzielajac jednak dosy¢ szczodrze miejsca i innym dziatom umiejetnosci,
aw SZCZS%O|HQ§CI studyom historyczno-literackim, tudziez krytyce i bele-
trystyce. Catos¢ zebrana w dwoch wielkich tomach przedstawia sie bardzo
korzystnie. Wydawnictwo widocznie postawito sobie za zadanie stworzy¢
z owych dodutkéw miesiecznik popularno-naukowy, ktoryby odpowiadat
poziomowi przecietnie wyksztatkconego ogétu, dla ktérego przeznaczonym jest
»Przeglad tygodniowy“, a zadanie to_spetia rzeczywiscie sumiennie T z pra-
wdziwg korzyscig dla swych czytelnikow. N .

W szeregu prac literackich zamieszczonych w biezacym roczniku, wy-
roznia, Sli obszerne studyum Dra H. Biegeleisena p. t. ,,Atak Mickiewicza
na ob6z Kklassykow". Jestto o ile nam wiadomo, wyjatek z wiekszego dzieta,
ktére p. B. pr_zygFt’)towuje do druku, a ktére obe{'(mle epoke walki_klassykow
z romantykami.” P. Z_ygvn\}unt Pietkiewicz w szkicu. Ekonomisci w_Polsce,
;Zmda_} charakterystyki: Wawrzyrica Surowieckiego i Fryderyka hr. Skarbka.
Zdaniem naszem jednak sylwetki powyzsze zbyt sa harySowane pobieznie
i dorywczo, aby mogly stanowi¢, jak sobie tegi_o autor zyczy : ,,przyczynek do
dziejow ekonomii politycznej u nas“. Z prac literackich zastuguje jeszcze na
wzmianke studyum p. Stanistawa Rzewuskiego p. t. Paul Bourget bequce
dalszym ciagiem studyow tego utalentowanego autora nad literaturg fran-
cuska, zatytutowanych: ,Mioda Francya®, zamieszczonych w roczniku po-
przednim, ~ ktérych ~poczatek stanowita” charakterystyka® Guya de Maupas-
sapant'a. Ciekawy przyczynek do dziejow zniesionej instytucyi stanowia:
kartki z dziejow “Banku_ polskiego spisanie przez_b.” urzednika, w ktorycl
autor _kresli “stopniowy i od dawna juz sie datujacy wzrost i postep tych
czynnikéw, ktére w dalszym ciagu wptynely na zwiniecie tej waznej insty-
tucyi. .

Z prac oryginalnych w zakresie nauk przyrodniczych ciekawemi sg
studya Dra Sroczynskiego: ,,Zbrodnia jako produkt choroby” oraz Dra Zto-
tnickiego: ,,Wyradzanie™ si¢ ludzkosci®.
. W obfiitym wreszcie i starannie redagowanym dziale ekonomicznym
i przyrodniczym znajdujemy umiejetne streszczenie wazniejszych i ciekaw-
szych dziet z obcych pismiennictw.

Przez potozenie wiekszego nacisku na dziat historyczno-literacki oraz
krytyczny, ,,Dodatek miesieczny” stat by sie bardziej interesujagcym i urozmai-
conym. Nie watpimy, ze gdy dalej w tym kierunku rozwijaC sie bedzie, zy-
ska_i?gble nalezne ‘miejsce w szczupte] liczbie naszych naukowych miesie-
cznikow.

— Bibllofeka warszawska kwartat V. 1885. Ciezki materyat jaki Bibl.
warsz. zamieszcza w ostatnich czasach, nie moze budzi¢ w obec innych na-
ukowych miesigcznikow tego zainteresowania wsréd og6tu, jakie "by mu
tradyCya poprzedniej Swietnosci zapewni¢ mogta. Jedynie dziat literatury
i krytyki zawierajacy od czasu do czasu jaka$ ciekawszag rozprawe—tudziez
barwnie pisana 'kronika paryzka i ekonomiczna urozmalcathte monotonna
tre$¢, ktora w obecnej chwili” stanowi charakterystyczng ceche ,,Biblioteki
warszawskiej*.

W ostatnim kwartale znajdujemy w dziale literatury dwie rozprawy:
Barona Manteuffla: Rzut oka na piesni gminne fotewskie “tudziez niewiado-
mego autora prace cokolwiek wieksza: ,,TowarzYst\_Ng Ixéw", stanowiaca
przyczynek do dziejow krytyki w literaturze polskiej. Dziat historyczny
miesci dokonczenia dwoch Tozpraw z dziedziny dziejow éJO|SkICh mianowicie
Waliszewskiego: Marya Mantuanska, krolowa polska (1644—1648) omawia-
jacej dostatecznie wyswiecone dzieje Maryi Ludwiki Gonzagl_drugled mat-
zonki  Wiadystawa , tudziez studyum "Leona Chrzanowskiego: Odsiecz
Wiednia 1683. opracowana na podstawie Zrodet wspétczesnych. ~ o

W dziale filozoficznym strescit Dr. Aleksander Raciborski ,Pojecie

przyczynowosci w systemie logiki dedukcyjnej i induktywnej J. St Milla.
Sai Wl_dglale poézyi zamiescit Felicjan przektad "VIl.~satyry Horacego
»Saiurnalia”.

Dziat statystyczny i ekonomiczng zawiera cenniejszo studyum Z. Glo-
gera ,,Obraz statystyczny szkét* w guberniach zachodnio-potudniowych Ce-
sarstwa w latach 1825—1826 na_podstawie ,raportéw urzedowych”, oraz
studyum Dra Chodeckiego: ,O pijafistwie".
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_ Dwie_wreszcie mniejszej wartosci rozprawki_geograficzne oraz sprawo-
zdanie ze zjazdu archeologéw we Lwowie zamykajg tom, ktory aczkolwiek:
lepiej sie cokolwiek przedstawia pod wzgledem urozmaicenia tresci od dwu
poprzednich, w kazdym jednak razie nie jest w stanie obali¢ mniemania
ogolnie dzi$ przyjetego ze ,Biblioteka™ narosta od pewnego czasu plesnia,
kidra w obec goraczkowej dzi§ ruchliwosci i postepu w dziedzinie nau
i literatury z istniejagcymi- stosunkami jest cokolwiek w dysharmonii.

- . Reforma,” po_ukoriczeniu™ powiesci ,Dwie drogi“, drukowata
w odcinku: A. Tristisa ,,Gtos rozsadku" A. J. Seka ,Nieszczesliwych” i Jana
Zacbarjasiewicza nowele pt. ,,Stomiany cztowiek”. . i

Gaz. Polska zamieszcza powies¢ Choiriskiego ,,Sttumione iskry".

— Revue universelle, dwutygodnik wydawany w Paryzu przez pp. Wta-
dystawa Mickiewicza i Juliusza Lermine’ zamiescit w ostatnich zeszytach
przektad ,,Tadeusza™ Orzeszkowej, amlit_nlk Kraszewskiego tudziez przegla-
dy literatur zagranicznych i state kroniki p. Lerminy. Staranno$¢ redakcyi
jest widoczng, przydatnem jednak bytoby wprowadzenie dziatu notatek biblo-
gfaficznych przez co dwutygodnik zyskatby na wzietosci, stuzac za infor-
macya. ) . .

- — Echo muzyczne i teatralne zamieszcza od pewnego czasu sylwetki
najwybitniejszych autoréw, krytykéw, aktoréw, $piewakow itd. PomieSzczono

zycierysy: Chmielowskiego, Tarnowskiego, Zapolskiej, Wisnowskiej, Herma-
néwnej',< Cieslewskiego i Hajoty. . .
raj petershurgski zamiéscit nowelke p. J. Zengtellera ,Eljen" osnuta

na tle. wycieczki Polakéw do Pesztu. W tymze numerze miesci sie feljetonowa
kronika krakowska“. Autor zamaskowowany jest pseudonymem ,,Smok".

Zmarli:

— A Szukiewicz, dtugoletni redaktor ,,Czasu". o
W — Jan Paptonski, dyr. Instytutu dla gtuchoniemych i ociemniatyoh
w Warsz.
. — Artur BartelS, znany w catym, kraju autor nieporéwnanych piosnek
i satyr, zmart dnia 22 Grudnia r. z. Zyciorys zmartego pomiescimy w przy-
szkym Nrze ,,Przegladu”.

Odpowiedzi Redakcyi.

— Kuryerowi codziennemu w Warsz. Resurecturi vos salutant.

_ Janowi tam. w Warsz. Po nowdym roku, kiedy pismo zmieni format
ureguluje nakfad i urozmaici zaprowadzone dziaty — bedziemy korzysta¢
z uprzejmosci panskiej. . . o .

- — 1L W. w Warsz. Wydanie dziet Mickiewicza przez nas podjete za-
wiera¢ bedzie wszystkie pisma poetyczne a wiec i ,,Farysa“, o ktérego pani
si ta.

¢ pyPanu F..S. Zwracasz pan naszg_uwage, ze z artykutu o ,,Ananasie”
w_,,W. K.“ wieje duch osobistej nienawisci, a predzej nawet ozyjego$ interesu.
Nie mylisz sie pan. Zbyt dobrze znamy ptaszka i jego ,moralnos¢”. Ananas
s&pekqlac¥om tego pana wszedt w droge. Handlarz ™ Swietosciami, fatszywy

oktor, Tatszywszy &eszcze katolik i cztowiek, kasa zawsze milczkicm kazdego,
co mu $mie robi¢ konkurencjg. OpowiedzielibysSmy panu ciekawo szczegoty
w tem indywiduum, tak z czaséw dawnych jak 1 obecnych. Niemoralnos¢
nam zarzuca cztowiek, ktory nigdy nie Szedt prostg droga. Nazywasz pan
to bezczelnem — zupetna racja, kochany panie, ale jezeli idzie o wihasny
interes, to pan ten przed niczem sie nie oofnie! Niech Zyje uczciwa konku-
rencja!

Autorzy i wydawcy, pragnacy wzmianki o swoich
pracach i naktadach w ,,Przegladzie lit. art.”* ze-
chca takowe nadsytac¢ pod adresem redakcyi:
Ulica Stawkowska, hotel Saski.

""Wszystkie artykuty w niniejszym nu-

merze zawarte, a od redakcyi pochodzg-

ce obejmujg czas od 1. Grudnia do 9.
Stycznia 1886 r.

TRESC Nru 16-go 17-go, i 18-go: Od redakcyi. Na Gwiazdke przez R. Za-
wilinskiego. Pajac, nowela przez Aczarema. Potomni, wiersz z Be-
rangera, tlom. L. Koztowski. Kalejdoskop warszawski przez Z. Z. Oj-
ciec’ Stanistaw, nowella przez M. Dimmla. Judasz, wiersz z Berangera,
ttom. L. Koztowski. Kilka szczegétéw z historyi naturalnej ludowej
przez Karola Mntyrsa. (dokoriczenie). Klub wygwizdanych autoréw,
szkic humorystyczny J)rzez Karola "Lauba. .Przeglad teatralny przez
Nemo. Echa. Przeglad literacki przez W. P. i L. J. Rozmaitosci.

Ogtoszenia.



